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DiLiMiN UCUNDAKILER
Nevnihal BAYAR

D il, bir milletin sinir bekcilerindendir. Onu
yok ederseniz ya da yaralarsaniz vatanini-
z1, birliginizi koruyan muhafizlarinizdan birini
saf disi etmis olursunuz. Bu da dismanlariniz
icin kacirilmayacak bir firsattir. Maalesef bugun
Turkce'nin icine dusuruldugu durum, budur. Dil
hainleri, suurlu veya suursuz, hi¢ ara vermeden
gerek yap! gerekse anlam bakimindan dilimizi
yok etmeye, yok edemezlerse de yipratmaya
calisiyorlar. Basarili oluyorlar da...

- KARAHANLI TURKCESI VE
B i b HAREZM TURKCESIi KILAVUZU

" pili ve EdeDVEC i ve v i
T";r::l Tﬂ:fk;::fﬁ;:uzu Fahriinnisa BILECIK

parez™
ﬂ ; u kitap Turk Dili ve Edebiyati Bolumleri'n-

NP\ de okutulan Karahanli Turkcesi ve Harezm
; W/ i & TUrkgesi dersleriicin bir el kitabi mahiyetindedir.
1 ) I. Bolum'de 10. Asra damgasini vuran ilk Muslu-
[l man Turk devleti Karahanlilar hakkinda kisa bir
bilgi, donemin kultirumuzan temelini olusturan
onemli eserleri, Tdrk dil tarihi bakimindan bu-
yuk deger tasiyan Karahanli Turkcesi dilbilgisi
22 ve ornek metinler yer almaktadir. Il. Bolum'de
ise Karahanli Turkcesi'nin devami olan Harezm

TUrkcesi dil 6zellikleri bulunmaktadir.
Bu calisma ile Ozellikle Universitelerin- Turk
Dili ve Edebiyati bolumlerinde okuyan o6gren-
cilere faydali olabilmek, dilimize sahip ¢ikmasi
gereken genclerimizin her iki donemin dili hak-
kinda daha sistemli, daha pratik bir bilgiye ula-

sabilmeleri hedeflenmektedir.
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Merhaba Sevgili Kadem Okurlari,

Oncelikle Ramazan-1 Serif’inizi tebrik ederek ve hayirlara vesile olmasini dileyerek soze
baslayalm... I¢inde bulundugumuz su zor gunlerde e-dergiye gecmis olmanin faydasim
bir kez daha gérmus bulunmaktayiz. Yine musiki, edebiyat, sanat tarihi ve maneviyatla
dopdolu bir say1yla karsimizdayiz. Ebedi aleme ugurladigimiz birbirinden kiymetli degerle-
rimiz, gonul dunyamizi aydinlatanlar kafilesinden Samiha Ayverdi, Ekrem Hakk: Ayverdi,
Hayri Bilecik, Emin Isik ve Halil Acikgoz't hasretle, minnetle, muhabbetle yad ediyoruz.
Abbas Yahya ile Balkanlarda dini masiki hakkinda sohbet ediyor, Mustafa Ulucay ile cocuk
edebiyatina giris yapiyoruz. Emrah Altuntecim ile erler demine destur aliyor, Fatih Sarime-
se ve Gulfer Yildiz ile tarihte bir yolculuga ¢ikiyoruz. Kiymetli yazarlarimizdan Unal Senel
Bulgaristan'mn 6nemli sairlerinden Saban Kalkan'm siirlerinde Deliorman’in butin gtizel-
liklerini 6ntimtize seriyor. Teknolojinin insanin muzikle olan iliskisini nasil etkiledigini
bizlere Engin Sorhun akic1 bir dille anlatiyor. Fatih Sarimese bu defa tek basina bizi Istan-
bul’da Osmanlilarin ilk hazine deposu olan Yedikule Hisari'ma goturtyor. Editorlerimizden
Nevnihal Bayar, harf inkilabindan sonra dilimizde gortilen degismeleri buittin ayrintilaryla
ortaya koyuyor. Ayrica bir 6nceki sayimizda yer alan ve tez olarak hazirlanan Kadem Bibli-
yografyasinin ikinci bolumu de dergimizdeki yerini aliyor.

Butun diinyada oldugu gibi tlkemizin de salginla miicadelesi devam ediyor. Bu stirecte
devletimizin buytiklugtine, insanlarina buytik bir 6zveriyle sahip ¢cikmasina bir kez daha
sahit olduk. Turkiye’de yasadigimiz ve Turk oldugumuz i¢in bir kez daha sukrettik. Bizim
de elimizden gelen sizlere degerli vakit gecirtebilmek icin calismak. ..

Keyifli okumalar dileriz. Muhabbetle...

Fahrunnisa Bilecik
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KabeM

Gercek ve Sahte”

Samiha AYVERDI

>’

A

“Samiha Ayverdi ve Ekrem Hakki Ayverdi’yi rahmet ve minnetle yad ediyoruz.

Mekanlar cennet olsun...”

ultm, bir seyi mevkiine koymamak-
Z tir, sozt ne dogru. ..

Oyle ki her fert, her toplum,
kendi vazife ve mesuliyetleri
istikametinde sasmayan adim-
larla ytrimus olsalar, hem
kendileri tahrip olmaz, hem
de verimleri ile etraflarina
faydal olacaklart su go-
tirmez. Kiz1 da damadi da
tip doktoru olan Karade-
nizli bir firmcinin pisirdigi
daha
yerlestirilmeden, beklesenler

ekmekler tezgahlara
tarafindan kapisilirmis. Baska
finnlarnn ¢ikardigr ekmekler ise,
ertesi gtine kalip bayatlarken onun bu
rekor satisi, bircoklarmin dikkatini ceke-

rek isin icinde bir sir, bir baska hesap oldugunu ara-
mak sevdasina dusmusler. Firinci ise gayet safiyane
ve sade bir beyanla, hichir fevkaladelik yapmadi-
g1, ancak gerek unu, gerek mayayl, gerek atesi
ve bilhassa zamani usult vechile hesaph ve ayarli
kullandigini, onun icin de aksamayan olctilerden
dolayr ekmeginin bu mertebe ragbet gorduguni
soylemis.

Taksim'den Harbiye'ye giden cift yolun yapi-
m1 minakasaya cikanldiginda bir seridini Ekrem
Hakk: Ayverdi Bey, digerini de bir baska mtithendis
almisti. Ekrem Bey'in yaptig1 taraf senelerce tamir
gormemisken digeri, daha ikinci ayinda yer yer so-
kualup yeniden diizeltilmeye baslanmustir.

Anlasilan, yolun birinde malzeme ve iscilik hak-
ki ile kullanilmis, 6tekinde ise kar gayesi ile gerek
malzemeden kisinti, gerek ucuz isci kullanmak su-
retiyle bu netice meydana gelmisti.

* Hey Gidi Gunler Hey, Hiilbe Yaymnlari, Istanbul 1988, s. 198-200.

Sirast dustukce Ekrem Hakk: Bey’'den

soz edisimi kinayanlar olabilir. Ne

yapayim? Kardesim oldugu icin

bu canh ve yasanmis hatiralar

gerceklestiren adamin hakki-
n1 ademe mi gomeyim? (yok
mu sayayim?)

Bankalar, teminat mek-
tubu isteyen insaat miite-
ahhitlerinin meslek ve ti-
caret ahlakini sikica tahkik

ettikten sonra istedikleri
vesikay1 verir ya da vermez-
ler. Bankalarin bu isi yapan zat
isleri mudurlugn ise, istedikleri
malumati asla rakip muessese ve
sahislardan degil, tarafsiz mercilerden
ogrenmek vaziyetindedir. Fakat bankalar,
bu is icin, hicbir mahzur gormeden Ekrem Bey’e
miuracaat ederek is rakiplerinin gelmisini gecmi-
sini sorup ogrenirlerdi. Zira herkes gibi onlara da
malum olan, aleyhine de olsa dogruyu soyleyecegi
kanaati idi. Kimseyi lekelemez, hakikatten inhiraf
eylemez (sasmaz), yalan soylemez, iftira, hile ve
gercek dist her turlu parazitten kagimirdi. Kimseyi
aldatmaz, fakat cok defa aldatilirda.

Bir zamanlar kendisinden bor¢ isteyenlerden
bazilarl, han hamam sahipleri olduklar halde o,
maiyetinde calisanlart korumaktan, ancak onlar
ayarmda bir varhiga sahip olabildi.

Sonunda da evini ve ¢ok sevdigi koleksiyonlari-
n1 da vakfederek, yeni dogmus bir ¢cocuk safiyeti ile
Hakk’in huzuruna cikt.

Zulum, bir seyi mevkiine koymamaktir, sozinu
nasil tasdik etmez, ters ve eksik yapilmis hareketler
yuzinden de kotuluklerin tireyip cemiyeti sardigini
nasil kabul eylemeyiz?



Mimari ve Miisiki

Ekrem Hakki AYVERDI

>’

B ir milletin sanatlarinin tamami, onun seciyesinden

narindan su icerek gelisir, nesv @ nema bulur. Bu oyle

orulmustir. Hepsi de manevi ve ruhi yapisinin pi1-

bir ab-1 hayattr ki bilhassa Turk sanatlarinin her zerre-
sine asalet, vakar, olgunluk ve sadelik i¢cinde kendinden
dogan hasmeti vermistir.

Her millet mensup oldugu medeniyet ve kultur
zumresinden gelen unsurlari, kendi kalib1 icine doke-
rek kullanmistir. Bilhassa Turk milleti ve asil Osmanh
kolu, Islamiyet’in icab1 olan medeniyet ve kilttr mues-
seselerini bagirlarina basmislar, onlara canlarindan ka-
tarak sekillendirmis, terakki ve tekamiile eristirmisler-
dir. Yunan-Latin menseli olanlar icin Turklerin yanina
dahi yanasamamislardir dense hata olmaz. Biz mimari-
de, hat, tezhip, cilt, halida, islemede, el sanatlarinin her
turlustindeki benzerlik, mutabakat, hatta ayniyet dere-
celerine varmus birligi gorduk. {lmelyakin bu kanaate
vardik. Ne eyleyelim ki mimari tizerindeki muteselsil
calismalarimiz kanaatimizi kagit izerine dokmeye sim-
diye kadar mani oldu.

Hal boyleyken, nispeten yabanci olmayan mevzular
yine bir tarafa birakip, mutsiki-mimari mukayesesine gi-
rismemiz yadirganabilir. Zira musiki bir baskadir; goze
degil, kulaga hitap eder ve hicbir vasitaya muhtac olma-
dan sizi tesiri altina alir. Benim halim de budur. Teknik
bilgi olsa olsa, bir musiki eserinin derecesini, ismini ta-
yin eder. Bir msiki eseri icra edilirken, benim gibi mef-

tun bir bi-behre ile bir sanatkar veya icrakarin aldiklar

* Turk Edebiyan Dergisi, Arahk 1982, Istanbul.

zevk esas itibariyle aynidir. Musiki tistadina belki, tak-
dir ve tasvipten dogan bir hayranlk eklenmistir.

Bir itirafta bulunalim, masikinin tam manasiyla ca-
hili, ama ne edelim ki asikiyiz. Bir pesrev dinler mest
oluruz, ama ismini dahi ¢ikaramayiz. Adinin ve teknigin
bu mestide (mestlikte) sozit yoktur. Zira biz kulagimu-
za okunan ezanla hallithamur olduk. Cenab-1 Hakk'in
bu dinyada bize tahsis ettigi hayatimiza oyle basladik.
Tefahur sayillmamasini rica ederim, daha alu yasina
gelmeden pek guzel okunan ezani her aksam zevkle
dinlerdim; gtintn birinde kerih (¢irkin) sesli birisinin
okuyusuna sinirlendigimi bugun gibi hatirhyorum. Bu
mihenk bize ecdattan gelme irsi hassadir; bizim onda
dahlimiz yoktur.

Mimari ile musikiyi mukayese arzusu, musiki mec-
mualarinin mevcudiyetine mukabil mimarinin boyle bir
vasitadan mahrum denecek bir fakirlik icinde olmasidir.
Olanlar Garp riizgariyla, dondurucu karayelle beslenir,
sade insaattan bahseder. Mimar1 bizde en yasayacak kol
oldugu halde olduralmustir, masiki ise yastyor.

Mesela Kok Mecmuasi bizzat musikiden bahsedip,
arada hat, tezhip, ebru, arsiv vesikalarina da temas ede-
rek zimni (dolaylt) bir irtibat kurdugu halde mimari ba-
hislerine el atmaz. Halbuki biz mimari-musikinin mana
itibari ile muisabehetini (benzerligini), kim ne derse de-
sin icimizde hissederiz. Haddimiz degil ama bu Hakkel-
yakin bir his olsa gerek.

Kabewm




Kabem

' Orhan GéziCamii

66

[Ik Osmanh camii Bursa’daki Orhan
Kulliyesi'dir. Alt pencereler de he-
men onda baslamistir. Fakat Murat

Gazi devrinde Akdeniz mimarisi
tesiriyle bir sapma olmus, Bursa ve

Filibe Hudavendigar ve Sehadet Ca-
milerinde hic alt sira konmamustir.

Bursa Yildirim ve Yesil Camilerinde
her ytzde birer tane vardir. Fakat
Turkleri bu karanhk sitkmis, Bursa

ve Filibe’de planin musaadesi nispe-

tinde sagir duvar delinerek pencere
acilmistir. Baz1 Selcuklu camilerinde
ve kiliseden bozma olanlar da ayn1

muamele tatbik edilmistir.

29

Biz bu yaziy1 cok daha evvel hazirlamak istiyorduk.

Bu sefer de bedent bir mazeret geciktirdi. Meger kahr
yuzinden lutf olacakmis. Pek taze bir tarihte, bir dos-
tumuz bizim musikimizi Garp muzigiyle ve mimari ile
mukayese eden bir makaleden bahsetti. Artik bu tesviki
bir ihtar sayarak kaleme sarildik. Ustelik fikirler Alman
musikisinaslanndan gelmektedir. Asagida bahsedecegi-
miz zaman bize hak verilir imidindeyim.

Mevzuyu dagitmamak i¢in mimarinin cesitlerinden
bahsetmeyip cami ile diger milletlerin mabetlerini ele
alacagz.

Cami denince tereddiitsiz Osmanh camiinden bas-
layacagiz. Cunku tesaduf mu diyelim, ilham mu diyelim,
musiki ve mimarinin kemal mertebesine tirmanmasi
X1V, daha bariz olarak da XV. asirda baslar. Aradaki fark
Turk musikisinin X-XI. Asirdan beri Ortaasya’da devam
eden bir mazisi olmasi, digerinin yani Turklerin daha
evvelki mimarilerinden her bakimdan bariz bir tekamtl

gosteren Osmanli mimarisinin ise semadan inip bu top-
rakta bitmiscesine yekten Bursa’da dogmus olmasidir.
Diger Islam kavimleri ne mimaride ne musikide ne di-
ger sanatlarda Osmanli’dan feyz almaya, ona erismeye
pek tesebbus dahi etmemislerdir. Son asirda bile Istan-
bul'dan Misir'a, Bagdat’a musiki ve hat hocalar gittigi
malumdur.

Yalniz Osmanli camii Rabbani bir ilham ile (efradim
cami, agyarini mani) olabilmistir. Bu hali mimari aras-
tirmalarimizda maddi kistaslara baglamaya imkan bula-
miyoruz ama ancak mana ehli bu ciheti anlar. Osmanh
tslubunun camii vazifesini, sanat kudretiyle birlestirip
yerine getirmistir. Onun i¢in mitibarek dilimizin icaz
mertebesindeki bu tabiri mahalline masruftur (Onun
icin mubarek dilimizin az sozle ¢ok sey anlatan bu tabi-
11 yerine gore kullanilmistir).

Osmanl’nin camide yapug) nedir? Her seyden evvel
muthite, arazinin sekline ve tasidigi havasina, rengine
kusursuz bir uygunluk temin etmistir. Bir cami topla-
yict, tek bir vicut halinde olmalidir. Bunlar (efradinmi
cami...) tabirinin maddi unsurlandir. Ana madde ile
mananin mezcetmesi (karismasi) sayesinde tahakkuk
edebilmistir (gerceklesebilmistir). Hulasaten (kisaca)
cami, mahfuz bir yerde ibadet imkan ve selametini, te-
min edecektir ama, mumini dinyadan tecrit etmeye-
cektir. Cami harici dtinya ile irtibat1 kesmeyecek, kilise-
lerde oldugu gibi, icindekilerin bir isaretle sevk edildigi
bir yer olmayacaktir; orada insan ibadet eder.

Osmanlilar haricle muinasebeti daha ilk camilerin-
de halletmisler, cemaatin seviyesinde alt sira pencere-
ler yapmuslardir. Maalesef kilise planlarina uyarak insa
edilmis camilerde, Anadolu Selcuklular da dahil olmak
uzere, alt sira pencereler yoktur. Yalniz yerden 4-5m.
yitksek baslayan aydinliklar vardir. Bizim icin, bu haki-
kati yerinde gormek tzere Konya Alatddin Camii'nde
bir namaz kilmak kafidir.

Ik Osmanh camii Bursa'daki Orhan Kulliyesi'dir.
Alt pencereler de hemen onda baslamistir. Fakat Mu-
rat Gazi devrinde Akdeniz mimarisi tesiriyle bir sapma
olmus, Bursa ve Filibe Hudavendigar ve Sehadet Cami-
lerinde hic alt sira konmamistir. Bursa Yildinm ve Yesil
Camilerinde her ytizde birer tane vardir. Fakat Turkleri
bu karanhk stkmis, Bursa ve Filibe’de planin miusaade-
si nispetinde sagir duvar delinerek pencere acilmistir.
Baz1 Selcuklu camilerinde ve kiliseden bozma olanlar
da ayni muamele tatbik edilmistir.

Biraz yukarida tekrarladigimiz maruf (bilinen) tari-
fin (agyarin1 mani) kismina gelince: Bu da camiye ya-
kismayacak, makbul olmayacak, caminin ciddiyetini
zedeleyecek bir nesnenin bulunmamasidir. Mimari, ta-

mam ve saglam ise kalkip suslt olsun diye bir seyler



ilave etmek, tezyinata bogmak, Islam’m umdelerine
uygun degildir. O kendisini bunyesiyle kabul ettirir.
Kale gibi yuksek duvarlar yerine, ltizumu kadar bir
beden yapilir ve onun usttinde yumusak bir gecisle
kubbe ve kasnak katlar1 gelir. Bunlar birbirine omuz
verir. Bu erkek mimaridir, saf mimaridir. Bir deste-
ge, bir yardimciya ihtiyact yoktur. Nihayet kubbenin
aleminde vahdete erisir, diyebiliriz ki ¢ok tezyinat
zaylf mimarinin can kurtaran simididir.
ok ok

Ta 740 (1339-1340)ta bu vasiflant fiilen tahak-
kuk ettirmis olan Osmanh mimarl anlayisinmi haydi
istemeyerek su sifat1 kullanalim, felsefesini Stuleyma-
niye Camiinin vakfiyesi dile getirmis, yaziya gecir-
mis, edebiyata mal etmistir.

Stleymaniye Vakfiyesi' eger altin ve gtimusle ve
stslerin envaiyle mescitlerin tezyini ve mabetlerin
stslenmesi din-i Islam muktezasi (geregi) ve Peygam-
berimizin ser’i serifi icabi olsaydi, sirf

Cenab-1 Hakk'in atfetine stikra- P

ni eda etmek tzere, dedik- >
ten sonra “Mesk{r cami-i y
serif ve mabed-i latifin
esasini ve binasi sim
1 zer ile millemma
ve der u divarim
yevakit u durerle ‘
murassa  etmek ‘
mutasavver  bel
mukarrer idi ve
li-haza tezhib ve
tarsiden  tecrid
idup ihkam ve ik-
raminda ihtimam
ettiler”  ifadesini
kullanmaktadir.
Hulasa eder-
sek, mescitlerin
tezyini (stusleme-
si)  Islamiyetin
icab1 ve seri se-
rifin - muktezasi
(seriatin  geregi)
olsa idi, Cenab-1
Hakk’a,
(sadece) bu bina-

mahza

1 Kemal Edip Kurk-
cuoglu, Suleyma-
niye Vakfiyesi, Va-
kaflar  Mudurlugu
Nesriyati, Ankara

1942, Asil Turkee '3
metin s. 38-39. :

y1 yapmaya imkan verdigine stkram ifa etmek tze-
re, kapisini ve duvarini yakut ve incilerle donatmak
mutasavver hatta mukarrer (dustnulmus hatta ka-
rarlastirilmus) idi, fakat din-i miibinin talebi vechile,
tahkim (saglamlastirma) ve tarsinini (kuvvetlendir-
mesini) musirran (israrla) istediler, demektedir.

Iste bu kanaat ve imanla cami temelden duvara,
kemerlere, kucuk kubbelere ve Bizans kubbeleri gibi
igreti durmayan, yerine oturan orta kubbenin ale-
minde tek noktaya varir ve Islamiyet’in vahdet ri-
muzunda (sembolinde) nihayet bulur. Denebilir ki
bu cami artik yed-i kudretin semadan topraga indir-
digi bir yekparelik abidesi olmustur.

Osmanlhlara gelinceye kadar bitun Islam kavim-
lerinde cami, Roma bazilikalar1 ve Bizans kiliseleri
planinda sira sira direkle bolunmus, vahdetten uzak
oldugundan, ayni evsafi haiz degildir. Osmanlilardan

evvel butiin camiler moloz tasindan, gayet ba-

sik, sagir duvarhdir; tek tuk ustluk

R pencereleri vardir. Yalniz tak
- kapilarina itina  gosteril-
; mistir. Boyle kapilar o
ayarda bedene yarastr,
icerisi ise sutunlarla

buzalmus,  toplu
bir halden uzak
kalmustr. Bu

dagmikhig  giz-
lemek, unuttur-
mak mecburiye-
tiyle de her taraf
Slvama  tezyinat
ile  ortulmustir.
Bu usluptaki ca-
milerde
relik

Kubbeli Osmanh

camiine ne bir

yekpa-

aranamaz.

ek yapilabilir ne
bir tadil. Kurtu-
ba (Cordova) III.
Abdurrahman
Camii'ne ayr1 ayr1
uc¢ ek yapilarak
eskisiyle beraber
dort  kisimdan
meydana gelmis-
tir. Bir Stuleyma-
niye'ye bir ilave
yapabilir misiniz?

Haynar.

Stileymaniye Camii Mihrabi
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Bizim bu yazidan maksadimiz musiki ile mimari-

yi mukayese olduguna gore, yine tek sesli olan baska
Musliman musikileri de tabiatiyla dahil olacakur.
Onun i¢cin Osmanlr’dan gayri mimari tisluplara sade-
ce temas ile geciyoruz.

Asil Garp mimarisine gelelim, mesela bir gotik
katedralini ele alalim; tice bolunmus bos bir sahn,
direkler, birbirine sarilmis insana benzer mahlukla-
rin sarmas dolas kutleleriyle basliklar. Disarisini gor-
mege imkan yoktur. Cunkit goz hizasmda pencere
bulunmaz. Oyle ki (Lumierére de Cathédral) kated-
ral aydinligy s6zu Garb’da, yan karanhk yerler icin
adeta alem olmustur.

Ic boyledir, dis ise icin kasvetini unutturacak
bir kargasalik halindedir. Cauli binada fennen hic
ltizumu olmayan payandalar ve oradan duvara atla-
yan kemerler, sacak bir sira igne gibi motifler dizisi.
Asil cephe can kulelerinin her tarafindan fiskiran, ip
gibi ince, uzun, birinin ayagi oburtinin basina ba-
san hafif heykeller, kulelerin etrafinda ve tepesinde
igne delikleri sivriler, sutuncuklar. Yukarida ejderler,
canavarlar. Velhasil birbirine yabanci motifleri yerles-
tirmek zorlugu, hatta imkansizhigy icinde bir kere tek
merkezde toplamayip cokluga basvurulmaya mecbur
kalindi mi, artik ne kusuru ne de asaleti gosterilemez.

Biz, cok sesli muzigin de ayni sebeplerden dog-
duguna kaniyiz. Bu teshisimize biraz asagida devam
edecegiz.

Simdi Avrupa’dan gelen bir sese, yukarida bah-
settigimiz makaleye gelelim; makale musikisinaslarca
belki malumdur, ama bizim i¢in yenidir.

1970 senelerinde Hisar Mecmuast muharrirlerin-
den sair Nevzat Yal¢cin Bey'e Almanya’ya Turk ma-
sikisi plaklar gonderiliyor, onlar bir taraftan kendisi
zevkle dinliyor, bir toplantida da Dede Efendinin
“Goztimde daim...”, Zekai Efendi'nin “Soyletme beni
canim efendim” bestelerini, Refik Fersan'in rast me-
dhalini, tanbur, ney, kanun taksimlerini baz1 Alman
musikisinaslara dinletiyor. Nevzat Bey bunlar dinle-
yenleri su kelimelerle anlatiyor:

“... Muzisyen Alman dostlarim yukla bir agacin
meyvelerini paylasan cocuklarin sevinciyle musiki-
mizi lezzetle dinlediklerini soylediler. Kimi (gizli kal-
mis bir hazine, bir ufuk) kimi (insanin kolayca kay-
bolabilecegi engin bir zevk ve huztn bahcesi) dedi
musikimiz icin. Bir dostum da Bati muzigi ile klasik
Turk musikisini karsilastirarak (bizim muzigimiz,
bin bir ¢ikinust ve sivri uclariyla muazzam bir ka-
tedral gibidir. Turk muizigini yumusak hath kubbele-
riyle, cazip ve esrarli havasiyla eski Turk mimarisine
benzetiyorum) dedi.”

Garpl musikisinaslar dinledikleri mahdut mik-
tarda plaktan bu kadar mtitehassis olur ve bir hazine,
bir ufuk, bir zevk bahcesi derler, iclerinden bu sanat-
larla alakasi olmayan bir digeri de mimari ile sayan-1

2 Nevzat Yalgin, Hisar Mecmuast, 87. Say1, Mart 1971, Istanbul.



hayret bir mukayese yaparsa, seksen senedir bu nag-
meler deryasinda yuzen bir Turk ne demez?

Musikinin tekniginden ne kadar mahrum oldugu-
muzu pesin soyledik. Bu kalkanin arkasina siginarak
hemen bize mahsus bir vecizeyi 6ne stirelim: Musiki-
mizin tlsimi tek sestir, ondan gelen vahdettir. Biz o
sayede kopuksuz, bosluksuz, birbirini tamamlayarak
akip giden bir musikiye nail olmusuz. Araya yabanci
sokmamisiz. Osmanlh mimarisinin tslubunu “yed-i
kudret” in bir ihsani olarak tavsif etmistik. Mtisikide
de tek vahdete isaret olan (bir lutf-1 ilahidir) diyoruz.

Medeniyetlerinin munharif (bozulmus), hatta
sahte Incillerinin biraktig1 bosluk karsisinda umumi-
yetle Garp alemi Yunan'in yalniz akla dayanan kesret
felsefesini almis, mitolojinin safsatalarini bile kullan-
mustir. Muziklerini de galiba 24 muisavi (esit) perde-
ye ayirmislar ve bakmuislar ki arada bosluklar kaliyor,
bilhassa insan sesi bunlarl dolduramiyor; o zaman
baska perdeden aykiri seslerle, cikislarla kopuklar
birbirine eklemeye gayret etmisler. Bundan dolay:
bir primadonnamn teganni ederken (soylerken), bir
yerine ¢imdik yemis gibi ¢iyak ciyak bagirmasi insa-
n1 darmadagin eder, bir vecd, bir kendinden gecme
halinde olmak ne kelime, kacacak delik aranir dersek
hissiyatimizin hos gortilecegini umariz.

Bizim muisikimiz beseridir. Insan sesi asildir. Alet
onun yardimcisidir. Garp muzigi ise, her biri baska
bir nota basan sese ve alet kalabalig1 ortasinda strer
gider.

Netice su ki Osmanli mimarisi olsun, musikisi ol-
sun, Bat ile bir kazanda kaynatilmak istense bu mil-
let, millet kaldikca bunlarin birbiriyle kaynasmasina
tabiat-1 esya manidir.

Denizalti arastirmalariyla meshur Kaptan Kus-
to (Cousteau)nun Cebelitartk Bogazi civarinda yan
yana akan iki su cereyaninin birbirine karismadigini,
hatta baliklarin birinden 6btuirine gecmedigini tes-
pit edip ve kuru ilimle izah1 asla mtimkun olmayan
bu hadisenin Kur'an-1 Kerim’'de Rahman suresinin
uc¢ ayetinde beyan buyuruldugunu égrenince imana
gelip Muslumanlhig kabul ettigini duyduk. Tesbihte
hata olmaz. Temennimiz bircoklarinin Sark ve Garp
medeniyeti ve musikisinin ayr nehirler gibi aktigini
gortp imana gelmeleridir.

Rahman suresinin tctncu ayetindeki Mere-
ci’l-Bahreyn iste budur. Hadiseden Zafer Mecmua-
s'nda etrafi ile bahsedildigini gorduk.” Acaba bizdeki

3 Ayrica Zafer Mecmuast, 65. Sayi, Mayis 1982, Kaptan Jean Cous-
teaw'dan Mesaj, Yemenli Alim Abdulmecid Ezzendani Konferan-
srndan terctime eden Ali Ural. Terctimeden ayni mealin Furkan
suresinde de gectigini ve Kusto’ya bu malumati verenin yine
Misliiman olan Dr. Maurce Bucaille oldugunu 6grenmekteyiz.

Garba tapanlar Kusto gibi Misluman olur mu der-
siniz?

Bizce netice sudur: Nasil mimari binanin topraga
bir kaya salabetiyle (saglamlik) oturdugu, birbirini
tamamlayan beden duvarindan, yumusak bir silme
ile kubbelere, oradan da ayni eda ile ikinci, t¢tinci
sira kubbelere ve nihayet orta kubbeye gectigi ve sa-
hane bir sorgu¢ alemde toplanip, aralarda bir kesil-
me, bir bosluk birakmiyorsa musikide de bir nagme,
bir nefha (tfleme) bir evvelkinin devami oluyor ve
arada kopukluk kalmiyor.

Zaman itibariyle Tirk musikisi epeyce eski bir
maziye dayandig halde mimarisi, ancak Osmanli ts-
lubunda bu seviyeye, fakat birdenbire gelmistir. Ara-
daki fark budur ve oldukca dustnduricudur. Biz 65
senedir mimarideki calismalarimizda ayni zihniyeti
ve tutumu, tezyinatta, ¢inide, ciltte, halida musahede
ederek hukumlerimizi tekid ettik (saglamlastirdik);
bunlardan mimarinin fevkalade tezahurlerini teknik
ile de ispat ettigimizi zannederiz.

Masiki ise, émrumuz boyunca buna benzer ta-
hasstisleri uyandirarak bizi gasyetti (mest etti), vecde
surtkledi. Ama teknige girecek, su nagme, bu nag-
menin kiymetlerini, derecesini bildirecek halimiz
olmadig icin, bu gasyolma, vecd halini, tehassus-
leri (duygular1) su birka¢ satirla ifade merhalesinde
kaldik; arada bahsettigimiz Almanya mektubunda,
icimizde mimari-musiki mukayesesine bir sahit bul-
makla da bahtiyariz.

Acaba bu mukayese ile Turk sanatlarmin tek
kaynaktan ilham aldiklarini ilham aldiklarini anlata-
bildik ve bir kanaat tekevvinune (olusumuna) yol
acabildik mi?
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Tefekkiir Anlayisimiz

Mefhum Diinyamizdaki Kademelenme

Hayri BILECIK™

>
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on asirlarda buyustine kapildigimiz Bati mede-
S niyetine erisebilmek icin sayisiz hamleler yaptik.
Yapmaliydik da... Ancak, bu yolda acele ve suursuz-
ca atugimiz her adim, milli kultur ve tefekkurimiize
esas olan degerlerimizden pek cogunu tahrip etti.

Sayet el'an devam eden bu tahribatin 6nu alina-
mazsa, tefekkurumuzle birlikte milli kaltiir ve sahsi-
yetimizi de kaybederiz ki; neticesi, yabanci kulttrler
icinde eriyip gitmektir.

Boylesine vahim bir akibete dticar olmak istemi-
yorsak once, mand ve mefhumlarindan pek cok sey
kaybetmis olmalarina ragmen hala yasama savasi ve-
ren milli-manevi degerlerimize sahip ¢ikmali, sonra

da kaybettiklerimizi yeniden kazanmaya calismaliyiz.

Su bir hakikat ki; tefekkursuzluk dahil, bugin
cemiyetimizin icinde bocaladigl her mesele, esas iti-
bariyle insanin meselesidir.

Evet ama milli-manevi kilturimuizden dogan te-
fekkur anlayisimiza ve deger olculerimize gore insan
nedir, ne degildir? Kime insan denir?

[k olarak bu suallerin uzerinde ittifak edecegimiz
cevaplarii bulmali ve bir an énce nasil bir insan ye-
tistirecegimize karar vermeliyiz.

[nsan kelimesinin, bir kavle gore; Arapcada “ahs-
mak, kaynasmak, tlfet etmek” manalaria gelen
UNS kokinden tiredigini biliyoruz.! Bu mtinasebet-
ledir ki; bizim tefekkirumtizde ancak, Yaradaniyla
bilis tutup O'nunla her an ulfet halinde bulunan ytice
varliga INSAN payesi verilmistir.

Aym yucelige erisemeyen hemcinslerini ise Arap-
cada; “insan derisinin dis ytizi” manasma da kulla-

1 Elmahh Tefsiri, C.1,s. 111, 2. Baski - 1960. “...Insan kelimesinin
bir ash olan tins it muzanesetin mebdei budur.”

Kubbealt Akademisi Kultir ve Sanat Vakfi 1986-1987 Akademik Toplantilari - Turk Munevverinin Musterek Fikir ve Iman Zemini, Yay. Haz.: Sait Baser, Kubbealu Nesriyat, Istanbul 1988.

Mutasavvif, mitefekkir, yazar, emekli din dersi ogretmeni

nilan BESER kelimesiyle de isimlendirmis* ve “Beser
sasar.” diyerek, bu gruptakilerin gercek seviyelerini
tespit etmisiz.

Bir de BESER mertebesinin danunda, altinda
olanlar var ki; bizim kultirimuzde bunlar, sadece
stireta insan kabul edilmislerdir.

Bu derecelendirmeyi goz onunde tutarak milli
egitimden gaye; BESER'i din, dil, tarih ve torelerimiz
gibi milli kulturamuzin ana unsurlarindan dogan
degerlerimizle besleyip INSAN seviyesine ulastir-
maktir, diyebiliriz.

Gunumuzde gormezlikten geldigimiz bu haki-
kati, asirlar once idrak edip, meleklerin secde ettigi
ilk insan ve ilk peygambere alem olan ADEM adinu,
Arapcadan almis ve onun temsil ettigi manaya eri-
sen evlatlarindan her birine, kendi zevk ve sesimiz-
le ADAM, ona benzemek yolundaki gayretimize de
ADAM OLMAK demisiz.

Bir zamanlar bizim cemiyetimizde okuyan, oku-
tan, askere giden, evlenip yuva kuran herkesin mus-
terek bir gayesi vardi: ADAM OLMAK...

kK %

Iste beserle kemal duragina erisen insan arasin-
daki bu seviye farki; akil, vicdan, namus, seref, hak,
adalet, vatanperverlik... gibi temel degerlerimizin
ifade ettigi mana ve methumlarn da kendi icinde ka-
demelenmesine sebep olmustur.

Ashinda, insani tefekkur ve tekamulin devami
icin boylesine tabil bir mana kademelenmesine ihti-

yac da vardi. Zira ancak bu sayede her fert, milli-ma-

2 Mitercim Asim Efendi, Kimus Terctimesi, “Beser” Maddesi.



nevi degerlerimizi kendi seviyesine gore idrak edip

hal etmeye calisacak ve boylece bir altindakine; hoca
ise talebesine, usta ise ciragina ornek teskil edebile-

cekti.

Basitten mukemmele, slogandan tefekkure, tak-
litten gercege, sufliden ulviye, kolelikten efendilige,
baska bir ifadeyle “kesretten vahdete” dogru ytikse-
len bu kademelenme olmazsa beser, aradaki buyuk
seviye farkindan dolayr “Kamil Insan”a erisemez ve

neticede, benliginin dort duvar arasinda sikisip kalir.

Insani tekamulumiizde bu derece luzumlu bir
mand kademelenmesinin en giizel ornegini, AKIL
mefhumunda gorebiliriz.

Turkcemizde akil; “dustinme, idrak, hafiza, fikir,
ince gorus, basiret, zeka vb.” pek cok manada kul-
lanilmaktadir. Bunlardan hareketle, ilk planda akli;
“Insandaki dustnme, anlama, kavrama ve davranis-

lar ayarlama kabiliyeti” diye tarif edebiliriz.

Ancak bu ve bundan c¢ok daha girift ilmi-felsefi
tarifler, aklin gercek mahiyetini bizlere aciklayami-
yor. Bu sebeple bizim tefekkurimiizde akil; kisir
tariflere birakilmayip kademelendirilmis, boylece de
her insana, kendi akli seviyesini tayin imkani bah-
sedilmistir. Dilimize yerlesen “Akil almak”, “Akil
vermek”, “Akil akildan tstundir” gibi deyimler, bu

derecelendirmenin en acik delilleridir.

“Bizim tefekkuirimiz” deyince, milli-manevi de-
gerlerimizin ihtiva ettigi mana ve mefhumlarin kay-
nasip butinlesmesinden dogan ve beseri zaaflardan
kurtulmus bulunan insani dustince tarzim kastedi-
yoruz. [ste beser seviyesini asmis insanin hayat gorti-
st haline gelen bu tistin tefekkur anlayisina gore biz,
ilk planda akli; AKL-1 MAAS ve AKL-1 MAAD olmak

lzere ikiye ayirmisiz.

Bir zamanlar herkes bilirdi ki; dunya islerini ted-
vir eden akil, Akl-1 Maasir. Ve bu seviyedeki akla
sahip olan beser, ihtiras ve menfaatlerinin baskisin-
dan kurtulamayacag icin iyiye kotd, dogruya yanlis,
guzele cirkin diyebilir. Nitekim Kur'an-1 Kerim’de de
- “...Ihtimal ki, hoglanmadiginiz sey sizin iyiliginize-
dir. Ve ihtimal ki, sevdiginiz bir sey de sizin kotulu-
guntizedir. Siz bilmezsiniz, Allah bilir.”* buyurularak

Akl-1 Maas sahipleri acikca ikaz ediliyor.

Turk tefekkurtunun ilk devirlerinde bu seviyedeki
akla “US” deniyordu. Yine o devirlerin Turkcesinde
“OK” kelimesi ile ifade edilen Akl-1 Maad ise, insana
yaradilisinin hikmetlerinden ve varacagi son durak-
tan haber veren akildir ki; o da kendi icinde hususi
bir kademelendirilmeye tabi tutulmustur. Kaba bir
tasnifle, aklin ltigat manalarindan da istifade ederek,

bu kademelendirmeyi soylece hulasa edebiliriz:

3 Bakara: 216.

KabeMm




KabEM

Arapcada akl; imsak (Bir seyden el cekip zapt-1

nefs etmek, tutmak) ve istimsak (Kendini tutmak,
nefsini zapt eylemek) demektir. Yine ayni dilde akl;
“Devenin ayagii bukup bilekgesini koluna bagla-
mak”™ yani kostek vurmak manasina da kullanilmis-

tr.

Arap lugatindeki bu asil manalardan hareketle
Akl-1 Maad'm ilk kademesini soyle tarif edebiliriz :
“Hayri serden, dogruyu yanlistan ve gtzeli ¢cirkinden
ay1rip insant, her tarli kott ve ¢irkin davramslardan
menedip alikoyan manevi kuvvet.”

Kur'an-1 Kerim, bu kademedeki akil sahiplerine
ULUN- NUHA® ve ZU-HICR® soyleyisleriyle hitap
ediyor. Arapcada NUHA; nehy (yasaklamak) kokun-
den tureyen ve “yasak” demek olan NUHYE kelime-
sinin ¢coklugudur.” Iste bu sebeple, insant her turli
kotuliikten menettigi icin akla NUHYE ve NUHA, bu
seviyedeki akil sahiplerine de ULU'N-NUHA® denil-
mistir.

Ikinci Hitab-1 Ilahi’de ise akil sahibi insan, ZU-
HICR soyleyisi ile tavsif ediliyor. Bu terkipteki HICR
kelimesi de “Men eylemek veya haram” manalarinda
kullanilir. Bir éncekinde oldugu gibi insani, insanliga
yakismayacak her tirli hareket ve davranistan men
eylemesi sebebiyle akla, HICR denmis ve bu merte-
bedeki akil sahibi de ZU-HICR soyleyisiyle isimlen-
dirilmistir.

Miitercim Astm Efendi, Kamus Terctimesi, “Akl” Maddesi.
Ta-Ha: 128. Ayette “...Li-ulin-nttha” seklindedir.

Fecr: 5. Ayette “...Li-zi-hicr” seklindedir.

Mutercim Asim Efendi, Kamus Tercumesi, “Nehy” Maddesi.
Mutercim Asim Efendi, Kamus Terctmesi, “Nehy” Maddesi.
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Bizim kultiirumuzde, esyanin hakikatine vakif ol-
mak maksadiyla tefekkur edebilmek veya akilh vasfi-
na layik olabilmek icin, en azindan Akl-1 Maad'in bu
ilk kademesine erismek gerekir.

Arapcada akl; “Bir yere siginmak veya sigiacak
yer” manalarina da kullanilmistir.® Vasil olacagl son
merhaleyi arastirip asil menbai olan Allah’a siginan
ve sadece hayra vasita olan ilk kademedeki Akl-1

Maad, bu mana ile tam bir uyum halindedir.

Rabbine boylesine iltica eden Akl-1 Maad bir
ust merhalede, tam bir teslimiyetle O'nda fani ola-
rak kuvvet olmaktan cikiyor ve OZ haline geliyor.
Kur'an-1 Kerim’'deki ULU’L-ELBAB hitabina mazhar
olanlar, her halde Akl-1 Maad'in bu seviyesine erisen

yuce insanlardir.

ELBAB, “Lib” kelimesinin coklugudur. Arapca-
da her seyin 6ziine ve halisine LUB dendigini bili-
yoruz.'* Iste bu miinasebetledir ki; her tirlu ayip,
kusur ve kotilitkten arman halis ve selim akla LUB
ad1 verilmis, Akl-1 Maad'in bu seviyesine erisenler de
ULUL-ELBAB hitabina mazhar olmuslardir. Tirkee-
mizdeki AKL-1 SELIM soyleyisi, her halde bu seviye-
nin ifadesi olsa gerek.

Yuice Rabbimiz Kur'an-1 Kerim’de: “Allah diledigi-
ne hikmet verir. Kime hikmet verilirse ona ¢ok hayir
verilmistir. Ancak ULU'L-ELBAB (oz akil sahipleri)

dustinip ibret ahrlar.”" buyurarak hikmetin, baska

9 Mutercim Asim Efendi, Kamus Terctimesi, “Akl”
Maddesi.

10 Miitercim Asim Efendi, Kamus Terctimesi, “Litb” Maddesi.

11 Bakara: 269 (Kur'an-1 Kerim'in Yuce Meali, Prof. Suleyman Ates).



bir ifadeyle gercek bilginin, ancak bu seviyedeki akil
sahiplerine bahsedildigini acikca beyan ediyorlar.

Arap dilinde AKLin bir baska manas: da; “Kalb
veya gonul’dur.!? Yaradaninda fani olup Lub (6z)
haline gelen Akl-1 Selim, Akl-1 Maad'in son merhale-
sinde, kokundeki mana ile kaynasarak kamil insanda
KALB, GONUL veya Kuran-1 Kerim diliyle KALB-I
SELIM" mertebesine ulagir. Yani, kaynag olan ilahi
ruhla butinlesip bizatihi ruh olarak hikmet, irfan ve
marifetin menbai haline gelir.

Kur'an-1 Kerim’de bu seviyeye soyle isaret buyu-
rulmustur: “Ibrahim... insanlarn diriltilecegi giin,
Allah’a KALB-I SELIM’ ile gelenden baska kimseye
malin ve ogullarin fayda vermeyecegi gn, beni rezil

etme, demisti.”!*

Bugtin sosyal hayatin basimiza y1gdig siyasi, ikti-
sadi, ictimai her turlit meselenin halli, ancak bu 6lct-
de Kalb-i Selim sahibi insanlarin, ustiin tefekkurle-
riyle yeniden tahlil ve terkip edecekleri degerlerimiz
etrafinda kenetlenmekle mumkun olabilir. Aksi hal-
de, ihtiras ve menfaatlerimize esir oldugu icin hayri
serden, dogruyu yanhstan ayiracak seviyedeki tefek-
kurden mahrum Akl Maag'larimizin olusturacagt
fasit bir daire icinde, birbirimizle didisip durmaktan
kurtulamayiz.

k% %

[slam’a esas olan Tevhid akidesine gore, beseri in-
san seviyesine yucelten vicdan, hak, adalet, hikmet,
sabir, stukur vb. butun degerlerin asil menbai Cenab-1
Hak’'tir. Ve ancak akil misalinde de goruldugu gibi,
onlar1 en st seviyede idrak edip yasayanlar, Cenab-1
Hakk1 tanir ve O'na gercek manada kulluk ederek
yaradilislarinin gayesine erisebilirler. Cunkt Allah
bizleri, O'nu taniyalim ve O'na kulluk edelim diye

yaratmistir."

O halde en kolay yolu se¢meli ve bir an once,
beseriyetinden kurtulup kendi ¢ztunde Yaradaniyla
bilis tutarak ilahi ve insani degerlerin birer musahhas
ornegi haline gelen kamil insanlarin eline, etegine ya-
pismaliyiz. Bu da ancak, kemal duragina erismis in-
sanlarin hakkiyla temsil ettikleri degerleri, idrakimiz
olcustnde tefekkur edip benimseyerek yasamaya ca-
lismamizla gerceklesebilir. Zira bu takdirde her fert,
hakkini vererek yasadigi seviyenin bir asttine c¢ikip
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Miitercim Asim Efendi, Kamus Terctumesi, “Akl” Maddesi.

Suara: 87, 88, 89.

Suara: 87, 88, 89.

Zariyat: “Ben cinleri de insanlar1 da ancak bana kulluk etsinler
diye yarattim.”

kendinden daha asagi mertebede bulunan hem-cin-
sine tefekkur, iman, ahlak ve fazilet yoniinden en
yakin ornek teskil edecegi icin, beserle kamil insan
arasinda, dolayl da olsa, daimi bir irtibat saglanmis
olacaktr. Boylece, cevresinde bolca bulacagi 6rnek
insanlarin tesvikiyle dogruya, iyiye ve guzele atacagt
her adimda bu irtibatin daha da giiclendigini hisse-
decek olan beser, zamanla benliginden siyrilip tevhit-
¢i bir kainat gorust kazanarak Hak icin halka hizmet

verenlerin mertebesine ytkselebilir.

Neticede, tefekkur ve idrak seviyelerimiz farkl da
olsa, fert fert ayni insani degerlerle devamh beslene-
cegimiz icin, 1la-y1 kelimetullah misali ustiin idealler
etrafinda suratle birlesip ozledigimiz milli vahdete
erisebiliriz.

ok ok

Musluman-Turk’un yuz aki olan devirlerde, iste
boylesine bir vahdetin temsilcileri haline gelip buttn
dunyaya imanh, ahlakli, bilgili ve suurlu bir millet
olmanin en gizel 6rnegini vermistik. Oyle ki; hik-
met, bereket, irfan ve marifet, namus, seref, sefkat,
merhamet, hak, adalet, digergamlik, vatanperverlik
gibi en ust seviyedeki degerler, birer ideal olmaktan
cikip gunluk hayatta yasanir hale gelmisti.

Mesela her seviyeden insanin, kendisine tesekkur
edene “ESTAGFIRULLAH” diyerek mukabele etmesi,
bunun en bariz érneklerinden sadece biri.

Arapcadaki telaffuzu ile ESTAGFIRULLAH; “Al-
lah’tan magfiret (af) dilerim.” manasina gelen bir dua
cumlesidir. Guntimuiz insanina, tesekkir karsiliginda
estagfirullah demek pek mantikh gozakmuyor. Cun-
ku cemiyet olarak Akl-1 Maas’ esas almis, bu sebeple
de Akl-1 Maad ile tefekkur edemez bir hale gelmisiz.

Bir zamanlar atalarimiz; Allah’tan baskasina stik-
redilmeyeceginin idraki icinde, zahiren hayra va-
sita olan insana tesekkiir ederlerdi. Zira onlar Akl-1
Maad'lart sayesinde bilirlerdi ki; Tevhit akidesine
gore, sebep ve vasitaya stkiir, ashinda Cenab-1 Hakk’a
stukurdur.

Kendisine tesekkur edilen ise, her halde ayni akil
ve imanla muhatabina; “Gu, kuvvet yalmz Allah’a
mahsustur. Beni hayra vasita eden de O’dur. Ben ki-
mim ki... Vesile oldugum hayn kendimden bilmek
gafletine dusmekten Allah’a siginir ve O'ndan mag-
firet dilerim.” manasinda ESTAGFIRULLAH diyerek
mukabelede bulunuyordu.

Acaba her “Estagfirullah” diyen bu manay: idrak
eder miydi? Buna evet, demek ¢ok zor. Ancak su bir
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hakikat ki; tesekkiir edene “Estagfirullah” diyerek
karsilik veren her fert, manah bir soz soylediginin
mutlaka farkinda idi.

Bu meseleye aciklik kazandirir imidiyle, bir mi-
sal daha arz etmek istiyorum:

Konusmaya basladigimiz andan itibaren, dilimiz-
den dusmeyen iki kelimemiz vardir: EVET ve HAYIR.

Bugiin, “Yok, oyle degil, olmaz” manalarinda kul-
landigimiz HAYIR kelimesi, ashnda “iyilik” demek
olan Arapca HAYR'1n Turkceye gecmis seklidir. Iyilik,
iyi, faydali vb. manalarla lisanimiza yerlesen bu keli-
menin, “evet”in zidd1 olarak kullanihisi sadece Turk-
cemize mahsustur. Zira Arapcada ayni mana icin nefi
edati olan LA (yok) kullanilir.

Son zamanda nesredilen pek cok luigatte, mevzu
ile ilgili hi¢c bir malumata rastlanmiyor. Halbuki Sem-
seddin Sami, Kamus-1 Turki isimli ltigatinin “Hayr

»

........ maddesinde bu kelime icin: “lyilik manasi
ile tefeilen (Menfi bir seyi hayra yorarak) yok ma-
kaminda kullanihir.” dedikten sonra, son senelerde
kaleme alinan eski yazi metinlerde de goruldugu gibi
“Hayir ......... ” seklinde yazilmasinin pek abes oldu-

gunu actkca belirtmis.

Huseyin Kazim ise, Buyuk Turk Lugatinde ayni
madde ile ilgili gorastinu: “Inkar makaminda teed-
duben (Edebe riayet ederek) Hayir ......... derler”

seklinde ifade etmistir.

Acikea gorultyor ki, ecdadimiz HAYIR derken bu
kelimeyi; “Yok, oyle degil, olmaz” gibi kirict hukum-
ler halinde degil, “Bende yok, ama Allah sana daha
hayirhsii versin. Oyle degil, ama hayirhst olsun.
Boyle olmaz, ama hayir olur insallah...” makaminda
hep hayra yorarak kullanmislar. Boylece de her se-
yin Allah’tan oldugunu bilip “Olanda hayir vardir.”
diyebilen ve her an Allah'in huzurunda olduklari-
n1 idrak etmenin edebi icinde hayatlarini sturdtren
Akl-1 Maad sahibi o yiice insanlar, milletce Tevhit
inancinin nasil yasanacagina 6rnek teskil edecek bir
seviyeye ulasmislar.

Sayet, ayni insani zirveye erismek istiyorsak bir
an once; milli-manevi degerlerimizi, taassup ve inka-
rin pencesine dusmeden yasayip yasatacak akil, suur
ve tefekkiire sahip; imanh, ahlakl, bilgili birer ¢rnek
insan olarak yetismemiz ve bizden sonrakileri de bu
seviyede yetistirmemiz gerekir.

Ancak o zaman, degerlerimizin ifade ettigi mana

ve mefhumlarin kaynasip butunlesmesinden doga-
cak milli tefekkiir sistemimize ulasir ve boylece, kok-

leri mazide olan Tevhitci bir kainat gorusu kazanarak
bu asil milletin ytuzinua guldurebiliriz.

SORULAR VE CEVAPLAR

SORU 1: Tefekktr mevzuunda verdiginiz misal-
lerin hepsi Arapca kelimelerden secilmisti. Acaba
Turkce kelimelerle tefekkir etmek mumkin degil
midir?

CEVAP 1: Elbette miimkiuindir. Mesela Sait Ba-
ser Bey'in iki hafta evvel burada yaptig1 aciklamalara
gore kara, ok, 6k vb. Turkce kelimeler, dustince tari-
himize 1s1k tutan birer tefekkiir hazinesidir. Yeter ki,
akl-1 selim ile arastiralim.

Ancak hemen belirtmek isterim ki; biz, tefek-
kurtmitize esas olan kelimelerin pek cogunu, Arap-
cadan ziyade Kur'an-1 Kerim ve Hadis-i Seriflerden
almisiz. Kendi zevk ve sesimize uydurarak Arapca-
dan aldiklarimiza da yeni manalar katmisiz. Mesela,
EVET'in z1dd1 olarak kullandigimiz HAYIR kelimesi,
hem sesi, hem de manasiyla tamamen Turkcedir. Bi-
zans'tan fethettigimiz Istanbul ne kadar Turk ise, kok
itibariyle, Arapca olmasma ragmen tesekkiir; estagfu-
rullah, sefkat, bereket, ihsan vb. kelimeler de o kadar
Turkeedir.

SORU 2: Insan zihninde derin tesirleri olan mef-
hum yuklu kelimeler tizerinde dusunmek bize ne

kazandinr?

CEVAP 2: Duygularimizi, dustincelerimizi ke-
limelerle ifade ederiz. Bu sebeple, milli-manevi de-
gerlerimizin ifadesi olan kelimeler tizerinde akl-1
selim ile dustnmek, bizi millet yapan o degerlerle
tamismak demektir. Aksi halde milli kiltirimiizin
devamhhgini saglayamayiz. Mesela ALLAH ismi ve
YARATMAK kelimesinin ifade ettigi manalar: millet-
ce tam olarak kavramis olsaydik, bugtn “Cocuk yap-
mak” gibi bir soyleyisin, kasten uydurulmus da olsa,

Turkcemizde yasamasi mtumkun olur muydu?

SORU 3: Bir nesne kendini nasil idrak eder? Yani
akil, akli idrak edebilir mi?

CEVAP 3: Sahip oldugumuz akil, Cenab-1 Hakk’a
ait olan kulli akildan bir ctizdur. Bu sebeple, ctizl ak-
lin kendini idrak etmesi; kulli akil ontinde aczini iti-
raf edip ona teslim olmasi demektir, diyebiliriz.

Kamil insanlar bunu en tst seviyede gerceklestir-
dikleri icin, beseriyete rehber olmuslardir.

SORU 4: Bir Fransiz genci bes-on bin kelime ka-
pasitesiyle dustuntrken, azami iki-ti¢ bin kelimeye



dahi sahip bulundugu stipheli olan bir Turk genci
acaba nasil tefekkur edecek?

CEVAP 4: Bir dilin zenginligi, sadece kelime cok-
lugu ile olcilemez. O zenginlikte, kelimelerin ifade
ettigi mana ve methumlarnn da buyuk payr vardir.
Yerytiztiniin en insani medeniyetini kurmus bir mil-
letin dili olan Turkee, bu yonuyle baska lisanlarin
kolayca rekabet edemeyecegi bir seviyeye ulasmustir.

Ancak su da bir gercek ki, kendi dilimizi bilmiyo-
ruz. Bugtn yabanct bir dile sahip olmak icin pek cok
fedakarhiga katlanan Turk genci, kendi dilini ogren-
mek gayesiyle lugat karistirmaya dahi yanasmiyorsa
bunun vebali elbette ki Tturkcenin degildir.

SORU 5: a) Konusmanizda insan stre-

tindeki varliklari, insan, beser, hayvan
ve hayvandan asagl olmak uzere
tce ayirdiniz. Bu tasnif neye gore
yapildi?

b) Bir insanin hayvandan
daha asag1 olacak derecede
alcalmasina sebep nedir?

CEVAP 5: a) Insan su-
retindeki varhklann, su-
aldeki sekliyle tug¢ kisma
ayrilmasi, Kur'an-1 Kerim'e
goredir. Ayet-i kerimelerde
Adem’in  cocuklart bazen
INSAN'® bazen da NASY
ve BESER!® hitabina maz-
har olmuslardir. Yine Kur'an-i
Kerim'de: “...Onlar dort ayaklh
hayvanlar gibidir. Hatta daha sapik-
tirlar...”" buyurulmus ve boylece insan
stretindeki varliklarin en asag1 mertebesi de
tespit edilmistir.

Ancak hemen belirtelim ki, bu tasnifin 1s1ginda
insanlar kesin cizgilerle birbirinden ayiramayiz. Bu,
Kur'an-1 Kerim'de de yapilmamustir. Zira peygamber-
ler ve insan-1 kamiller hari¢ her insan; ustun fikir,
duygu ve davranislari yaninda beseri ve hayvani ihti-
raslara da sahip olabilir.

Bundan dolay, insani vasif ve ideallere tamamen
sirt cevirmedigi muddetce hic bir insan, beseri zaaf-
lan olsa da tugclu tasnifin en asagr mertebesine dis-

mez, diyebiliriz.

16 Alak: 2, 5.

17 Bakara: 8, 13, 21.

18 Al-i Imran: 47, Kehf: 110.
19 Araf: 179.

b) Insanlarin, hayvanlardan daha asagi olacak de-
recede alcalmalarina sebep, benlik ve bencillikleridir.
Mesela, nefsini her turli degerin tstinde tutup ken-
dini baskalarindan tstun goren ve ihtiraslaria kole
olan bencil bir kimsenin, icguduleriyle hareket eden
bir yaratiktan ne farki kalir? Insan saretinde yaratilan
beserin bu hale dusmesi, onu hayvandan daha asag

bir duruma getirmez mi?

SORU 6: “Tefekkiir akl-1 maasla degil, akl-1 maad-

la yapilir.” dendi. Buna gore tefekkur ne demektir?

CEVAP 6: Tefekkir, Arapca fikr, bizim soyleyi-
simizle FIKIR kokiindendir. Ve buginkii Turkgede
fikir: “Dustinme, dustnce, gorus, kanaat, akil,
zihin, niyet, tasavvur, istek” vb. manalar-

da kullanilmaktadar.

Bu manalarn goz ontnde tuta-
rak fikri: “Bir kimsenin herhan-
gi bir hususta kendi tasavvur,

niyet ve isteklerine gore, id-

raki olcusunde dustinerek

verdigi hukum ve serdettigi
goris, kanaat.” seklinde ta-
rif eylemisler. O halde TE-
FEKKUR; bu manada imal-i
fikr ederek, varliklarin 6zt
ve esast hakkinda hitkum
vermek, goris ve kanaat be-

yan edebilmektir.

Acikea goruluyor ki, tefekku-
rumize esas olan unsurlardan biri
akli kapasitemiz, digeri de dustincele-
rimize yon veren niyet, istek ve tasavvurla-
rimizdir. Bu durumda, basit dustincenin tstin bir
tefekkir haline gelmesi; akli kapasitemiz yaninda
niyet, istek ve tasavvurlarimizin insani ve ahlaki ol-
masina baghdir, diyebiliriz. Boyle bir seviyeye de an-
cak, serre alet olmayacak bir akilla yani, akl-1 maadla
erisilebilir.
SORU 7: “Yaradan ile bilis tutmak” ne demektir?

CEVAP 7: Bizim tefekkurumuze mahsus olan bu
tabir; bir insanin benlik ve ihtiraslarindan siyrilmasi
ve aklinin iflas ettigi noktada aczini idrak edip, ken-
di 6ztinde hissettigi Rabbine teslim olarak her anini
Onunla birlikte yasar hale gelmesidir, diye hulasa
edilebilir. Bugtin boylesine yticelmis insanlara ne ka-

dar muhtaciz.
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HALIL ACIKGOZ

Fahriinnisa BILECIK®
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“Dostlarinin Halil Agasi, Halil Agabeyi, evi, yii-
regi herkese acik, hizmet ehli, Tiirk dili ve Tiirk Diin-
yast sevdalist bu giizel insant rahmetle, hasretle yad
ediyoruz. Ruhu sad olsun.”

952 yilinda Manisanin Turgutlu ilcesine bagh

Osmancik Koytnde dogdu. Yiksek
tahsilini 1977 yihnda Istanbul Uni-
versitesi Edebiyat Fakultesi Turk
Dili ve Edebiyati Bolumu’nde
tamamladi. “Fuat Kopralanun
Hayau ve Ulka Mecmuala-
rindaki Fikri-Ictimai Yazilar”
adli teziyle mezun oldu. 1977
yiindan 1983 yihna kadar
Istanbul'un cesitli liselerin-
de edebiyat ogretmenligi yapti.
1983 yilinda Istanbul Universitesi
Rektorlugiune bagh Turk Dili Bolu-
mu'nde Turk Dili Okutmani oldu.

Yazi hayatina 1969 yilinda; Yeni Turgutlu
gazetesinde siir, hikaye, haber, makale ve fikralar
yazarak basladi. 1983-1998 yillari arasmnda Turk
Duinyast Arastirmalar1 Vakfi'nda gorevler aldi. Milli
olcude ve milletlerarast cesitli kongre ve ilmi toplan-
tilar diizenledi. Bircoguna tebligleri ile katildi. Tark
Dunyasi'nin cesitli bolgelerinde saha arastirmalart
yapti. Turk Dili ve Edebiyati Bolumlerinin kurulmast
icin calisti. Dersler verdi. Turk dili kurslar: duzenle-
di. TRT ve baz1 ozel televizyonlarda senaryo, kaynak
metin yazarligl ve program danismanligi yapti.

Yazilar ve arastirmalart; Yeni Turgutlu Gazetesin-
de, Terciman Gazetesinde, Turk Dili Arastirmalar
Yillig1 Belleten’de, Tirk Duinyast Arastirmalari’nda,
Turk Duinyast Tarih Dergisinde, Yahya Kemal Ensti-
ttisit Mecmuasi'nda, Tirk Edebiyati Dergisinde, Do-
gus Edebiyat Dergisi'nde, Tore Dergisinde, Kubbeal-
11 Akademi Mecmuasi'nda, Denizin Sesinde, image
of Turkey'de yayimlanmistir.

llgi ve inceleme alani; dar planda Turk dilinin
eski (Gokturk, Uygur, Karahanli) devreleri ile Cagdas
Turk lehce ve siveleri; genis planda ise Turk Duinya-
st Avrasya halklarimin dili, folkloru, edebiyati, sana-

t1, ilim ve fikir hayatudir. Bu arastirmalarin yaninda
Turk dili 6gretim metodu ve yazi fontlar1 konusunda
da calismalari ve uygulamalar: vardir.
Kitaplari; Azerbaycan Bayatilar, Cemil Merig ile
Sohbetler, Helme, Ttrk Dunyas1 Edebiyat1 ve Turkis-
tan Istiklal Yolunda Hicret Yillar'dur.
[ki ¢ocuk babast olan Halil Agikgoz,
25 Kasim 2019 Pazartesi gunu [s-
tanbul’da vefat etmistir. Cenaze
namazi Merkez Efendi Camiin-
de kilindiktan sonra, cenazesi
Manisa'min Turgutlu Ilcesi Os-
mancik Koytinde topraga ve-
rilmistir. Mekani cennet olsun.
Sozlerimizi kendisinin o
glizel ses tonuyla anlata anla-
ta bitiremedigi ve ozellikle yere
diz vurarak okudugu Dede Korkut
Masallar'ndan bir dua ile bitiriyoruz.
Hanim hey!

Dede Korkut Duasi

Yom (iyi haber) vereyim hanim:

Yerli Karadaglarin yikilmasin!

Golgelice kaba agacin kesilmesin!

Kan gibi akan gorklu (guzel) suyun kurumasin!
Kanatlarmin ucu kirillmasin!

Kadir (Tanr1) seni namerde muhtag etmesin!
Kosarken ak-boz atin stircmesin!

Caldiginda kara polat (celik) 6z kilicin kedimlesin
(kessin)!

Durtusiirken (Dalgalanirken) ala gonderin (al bayra-
gin) ufanmasin (parcalanmasin)!

Aksakalli baban yeri cennet olsun!

Ak purcekli anan yeri u¢gmak olsun!

Allah’mn verdigi umudun kirillmasin!

En sonunda ar1 imandan ayirmasin!

Ak alninda bes kelime dua kildik kabul olsun!
Derlesin, toplasin, gtinahinizi,

Kadir Tann adi-gorklt Muhammed’in ytizt suyunu
bagislasin!

Bu duaya amin diyenler Tanr1’y1 gorsun!

* Emekli Dr. Ogr. Uyesi, AKDEM Dernegi Yonetim Kurulu Bagkani, Kadem Dergisi Imtiyaz Sahibi.
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Doc. Dr. Abbas Yahya' ile
Balkanlarda Dini Miisiki Ugzerine
Sohbet

Aliyar SENEL
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| I ocam oncelikle bizleri kabul ettiginiz icin te-
sekkiir ediyoruz. Kisaca hayatimizin doniim
noktalarindan bahseder misiniz?

Buralara kadar geldiginiz icin asil ben size cok
tesekkur ediyorum. Allah razi olsun. Ben
Abbas YAHYA. Makedonya'da Teto-
va diye bilinen Kalkandelen do-
gumluyum. Orada, ilkokulu
bitirdim. Ayni zamanda 8.
siiftayken hafizhga bas-
ladim. Hafizhigr tamamla-
yinca Usktip Imam Hatip
Lisesine kaydimi yap-
tirdim. Orada dort sene
okuduktan sonra mezun
oldum. Daha sonra Saray-
bosna Ilahiyat Fakultesine
basladim. Fakat birinci sene-
nin sonu, ikinci senenin basla-
rinda karisiklik basladi ve sonunda
savas ciktl. Saraybosna’da iki sene egi-
tim gorduikten sonra savas nedeniyle Makedon-
ya'ya donduk.

Makedonya’'da bir sene beklemek durumunda
kaldim. Daha sonra Makedonya Diyanet Isleri Bas-
kanhg bizim tabirle Makedonya Islam Birligi, Turki-
ye Diyanet Vakfi ve Milli Egitim Bakanlhgr'yla isbirligi
yaparak orada okuyan ogrencileri, Turkiye'ye yatay
gecisle transfer etme konusunda yardimei oldu. Al-
lah’a sukurler olsun buralara geldik. Bizi de Dokuz
Eylil Universitesi {lahiyat Fakultesine gonderdiler.
Tabii memnuniyetle kabul ettik. Fakat Istanbul, Ma-
kedonya'ya yakinhgmdan ve cok buytk bir sehir
oldugu icin bize daha cazip geliyordu. Izmir olmast

* Trakya Universitesi {lahiyat Fakultesi Ogretim Uyesi.
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cok guzel oldu ashnda. Izmir'in farkh bir atmosferi,
farkl bir maneviyati da var.

Degerli Hocam, egitim hayatimz icerisinde, Iz-
mir’de unutamayacagimz, sizi etkileyen
kimler vardi?

Tabii ki mutlaka... Musikiye
karsi ilgim vardi. Makedon-
ya'dayken muzige ilgim var-
d1. Korolara katiliyordum.
Kalkandelen Yeni Hayat
Kulttir Sanat Dernegin-
de amator bir ilahi koro-
muz vardl. Bosna’dayken
Tabacki Mescid
genclerin toplandigr bir

isimli

kurulus vardi. Orada mesk
aksamlar olur, ilahiler ve
sevdalinkalar okunurdu. Iz-
mir'’de Turk Din Musikisi dersi sec-
meli oldugundan ben bu dersi hemen
sectim. Bu sayede rahmetli Prof. Ayhan ALTINKUS-
LAR hocam ile tanistik. Bu tanisma hakikaten bende
buyuk bir tesir olusturdu. Ben ona tabiri caizse asik
oldum. Ilahiyat disinda, Izmirde musiki alaninda
calisma yapan Turk Kultur ve Sanat Dernegi vardi.
Ayhan Hocam burada da ders veriyordu. Izin alarak,
buytik bir heyecanla ben de calismalara katildim. Bu-
rada ilk defa ney enstriimanu ile tanistim ve bilgisayar
muhendisi Dr. Azizcan YUCETURK’ten ders almaya
basladim. Burada artik yavas yavas musikinin icine
girmeye basladik. Bu ates bende yand: ve hiz almaya,
alevlenmeye basladi.
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Hocam, Dokuz Eyliil Universitesi Ilahiyat Fa-

killtesi’'nden sonra egitim hayatiniza nerede devam
ettiniz?

[zmir'de fakulte bittikten sonra yuksek lisans icin
Marmara Universitesi [lahiyat Fakultesine kayit ol-
dum. Yuksek lisans bittikten sonra tekrar bir ara ver-
dim. Bu sturede Makedonya Kalkandelen’de meshur
Yukar1 Carst Cami'nde imamlik yapmaya basladim.
Bu siire zarfinda Istanbul ile irtibaimiz kesilmedi.
Ney derslerini, unlt musikisinas, hanende ve neyzen
olan cok degerli hocam Ahmet SAHIN ile mesk et-
meye basladik. Bu dersler iki y1l devam etti.

Sonra tekrar Marmara Universitesi {lahiyat Fakul-
tesinde doktora programina basladim. 2011 yilinda
doktoram tamamladim. Gecen strede cok farkl in-
sanlarla tanistim. Yitksek lisansta cok kiymetli dos-
tum ve sinif arkadasim Dog. Dr. Ubeydullah SEZIKLI
ile tanistik. Balkanlar ile ilgili sohbetlerimiz oldu. Bu
sohbetlerin neticesinde degisik fikirler ortaya cikti.
Balkan Ilahileri I ve Balkan Ilahileri II isimli iki adet
album yapuk. Balkan Ilahileri I daha ziyade Arna-
vutca, Balkan Ilahileri II Turkee oldu.

Balkanlardaki miusiki mirasimizla ilgili olarak
baska ne gibi calismalar yaptimiz hocam?

Bu arada 2011 yilinda, ayni1 zamanda Makedon-
ya'da Islam Birliginde, Kultur Dairesi Bagkan1 olarak
vazife yapiyordum. Balkanlarla ilgili, Osmanhnn,
ecdadimizin orada kurmus oldugu tekkeler ve ca-

milerde icra edilen musikilerin formlarini derleyip
toplay1p bir araya getirdik. Orada, ecdadimizin kul-
ttir mirasini ortaya cikarmak icin bir ise koyulduk.
Bunun i¢in Dog. Dr. Ubeydullah SEZIKLI hocam ile
Balkanlar: karis karis gezdik. Oralardaki ilahileri ve
din musikisinin degisik formlarin topladik. Sonuc
olarak ortaya “Evlad-1 Fatihandan Kadim Sesler”
isimli bir kitap ¢ikti. Simdi ise ikinci kitab1 hazirliyo-
ruz. Orada baska ilahiler de yer alacak. Bunun disin-
da TRT Muzikte “Balkan Sesleri” isimli bir belgesel
yaptik. Bu belgesel on ti¢ bolumden olusmaktadir.
Internette mevcuttur.

Bu belgeselde, biitiin Balkan cografyasinda soy-
lenen ilahiler mevcut diyebilir miyiz?

Oralarda bizim tespit ettigimiz bine yakin ilahi
topladik. Fakat mutlaka daha fazla ilahiler ve eserler
vardir. Cinku biz Bosna’dan basladik, Arnavutluk,
Kosova ve Makedonya'daki birikimi buyuk olctde
toplamaya calistik. Diger tlkelerdeki mirasin da tes-
pit edilmesi gerekir elbette.

Hocam, insanlarin hi¢ Tiirkce bilmedikleri yer-
lerde Tiirkce ilahiler soylendigini duyuyoruz. Bu
konuyu nasil degerlendiriyorsunuz?

Kosova'da cok enteresan bir durumla kars: karsi-
ya geldik. Orada degisik tarikatlar var ve o tarikatla-
ra mensup olan dervislerden bazilarn Arnavut, fakat
Turkee ilahiler okuyorlar. Bunu gorunce cok duygu-



landik ve gozlerimiz yasardi. Biz bu dervislere “Siz
bu ilahileri anlamiyorsunuz fakat neden Turkce oku-
yorsunuz?” diye sorduk. Soyle cevap verdiler: “Biz bu
kelimeleri, Turkceyi belki anlamiyoruz ama kalbimiz
bunu hissediyor, bu ilahilerdeki manevi mesajlar: an-
liyoruz ve yastyoruz.” seklindeydi. Bu hakikaten cok
enteresan bir durum ve hepimizi cok etkiledi. Halen
tekkelerde ritueller, ayinler, zikirler yapildigi zaman
bu ilahiler orijinal sekliyle Turkce olarak okunuyor.
Ne okuyanlar ne de dinleyenler tarafindan “Biz bun-
lart neden Turkce okuyoruz veya nerden meydana
gelmis bunlar?” seklinde yadirganmadan bu eserler
icra edilmeye devam etmekte.

Hocam, Balkanlarda halen séylenmekte olup
Tiirkiye’de bilinmeyen ilahiler vardir. Mesela Uskiip
Rifai Tekkesinde “Hakka Geldim Niyaz Eyledim”
isimli ilahinin soylendigini duyduk. Bu gibi ilahiler
icin derleme ve kayit calismalari var midir?

Tabii ki bazi ilahiler Turkiye’'de okunanlarin ayni-
s1; fakat bazilar da ufak farkliliklarla okunuyor. Bal-
kanlarda okunan bir ussak makamu ile Istanbul tavr
ussak makami tam olarak bir degildir. Fakat musiki
ayni masiki. Balkanlara ait ilahiler de var tabii. Sairler
tarafindan yazilan unla gufteler var; fakat farkli beste
sekilleri olabiliyor. Mesela “Hadden Asti Istiyakim”
musrayla baslayan hicaz makamindaki ilahi, Struga
ve Ohri'de bestelenmistir. Ayn1 zamanda kayitlarda
tespit ettigimiz fakat ¢cok malumat bulamadigimiz
Uskuplu Niyazi isimli cok ¢énemli bir sair, bestekar
ve edebiyatct var. Bu sahis ile ilgili bir makale yaz-
mak istiyorum; su anda materyalleri toplama saftha-
sindayim. Bu gibi bircok sahis mevcut. Mesela Ust-
rumca’da Melami dervisleri bestenigar makaminda
“Hak Sevdast Vardir Bende” isimli ilahi soyluyorlar.
Oraya has bir ilahidir. Daha sonra arastirma yapar-
ken Kutahya Ilahilerinde de Dog¢.Dr. Nuri UYGUN
tarafindan da aymnu ilahi tespit ediliyor. Benim konum
da Turk din musikisinin Makedonya’daki musikiye
etkisi. Burada bir etki gortiyoruz tabii ki. Osmanh
zamaninda Tiurk musikisinin Balkanlara tasinmasi ve
bu cografyada bir varlik gostermesi s6z konusu. Bazi
beste ve gufteler ayni olabildigi gibi oralara has, ora-
larda ortaya cikan beste ve gufteler de oldukea fazla.
Balkanlara mahsus suguller de var. Turk din musiki-
sinde ayr bir form olarak ontimtize ¢ikiyor. Arapca
olan siir ve guftelerin Turk musikisi tavriyla bestele-
nenlerine sugul deniyor.

Hocam cami ile tekke misikisi arasindaki fark-
lar nelerdir?

Tuark din musikisi “cami musikisi” ve “tekke mua-
sikisi” olarak iki ana kola ayriliyor. Bunlarin arasin-
daki fark, cami musikisi vokaldir, yani sese dayahdir.
Tekke musikisi ise vokal ve enstrumantaldir. Malum
olmak tizere camilerimize enstriman girmemistir. Bu
sebeple ecdadimiz enstrumani tekkede kullanmistir.
Tavir ve icra acisinda cok buytk fark yoktur, en bu-
yuk fark budur. Cami ve tekkede ilahi ve sugul gibi
bazi ortak formlar vardir. Tekkeye ait formlar da; ayin-
ler, naatlar gibi icralar tekke musikisine mahsustur.

Balkanlarda tasavvuf mausikisi calismalart ne
diizeydedir? Halen Istanbul iislubu devam etmekte
midir? Anadolwdaki tasavvuf miusikisinin Balkan-
lara yansimasi veya Balkanlardaki birikimin Ana-
dolw’ya tesir etmesi nasil olmustur?

Osmanlrnin Balkanlara yayilmast ile Turk ma-
sikisi oralara ulasmistir. Bunun etkilerini gtinimuiz-
de de gormekteyiz. Fakat soyle de bir durum vardir.
Mesela 1900’lerden sonra, artik Osmanlimin cekil-
mesiyle beraber oradaki musiki faaliyetleri de durak-
lama noktasima gelmistir. Malum olmak tzere tek-
kelerde sadece ayinler, zikirler, ritteller yapilmakla
kalmamis; bu kurumlar, bulunduklar yerlerde birer
Gtizel Sanatlar Akademisi ve Konservatuar gorevi de
gormustir. Osmanlrdan sonra bu isler biraz zayifli-
yor; yeni besteler yapilamiyor. Yugoslavya zamanin-
da eski ilahiler icra edilmeye devam ediyor.

Elhamdulillah bugun yeniden bir canlanma var.
Bu canlanmanin ilerde daha gtizel boyutlara ulasaca-
g1 gormekteyiz. Balkanlardan Turkiye'ye 6grenciler
geliyor, ogrencilerden musikiye kabiliyetli olanlar
ilahiyat veya guzel sanatlarda okuyorlar; Makedon-
ya'ya veya Ulkelerine dontince, Turkiye'de almis ol-
duklar egitim ve kulak doygunlugu ile Balkanlarda
ezanlar yeniden Istanbul tavr ile okunmaya devam
ediyor. Hakikaten kabiliyetli ogrenciler var. Musiki
ile profesyonel seviyede ugrasmiyorlar ama almis ol-
duklar egitim mutlaka iclerine isliyor ve daha sonra
bunun faydalan gortlityor. Uzun zamandir bes vakit
ezanin saba, ussak, rast, segah ve hicaz okunmasi de-
vam ediyor.

Bizim amacimiz da Balkanlara gitmek ve Turk
kultiranun devam etmesi icin calismak. Turkiye'de
okuyan ogrenciler, Balkanlarda birer kultur elcisi gibi,
serhat beyi gibi vazife yapiyor. Zaten bu halk arasin-
da da konusuluyor. Ilahiyat okumaya Tirkiye'ye ge-
len ogrenciler var, Suudi Arabistan’a, Misir'a degisik
Arap tlkelerine gidenler var. Insanlarda su sekilde
bir kanaat var ve bunu dogrudan goruyorlar: “Tur-
kiye’de okuduktan sonra Balkanlarda vazife yapanlar
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insanlarla daha guzel iletisim kuruyorlar. Insanlara
edepten bahsediyorlar, Turkiye'de okuyan talebeler
diger ulkelerde okuyanlardan daha edepli. Cunku
Turklerde tasavvufun verdigi daha ince, dogrudan
gonule hitap eden bir Islamiyet anlayist mevcut.”

[slam estetiginin goruldugu en énemli unsurlar-
dan birisi ezandir. Mesela islam tlkelerinde yasayan
insanlarin cogu Musluman oldugu icin okunan ezan
makamli olmasa da insanlar onu nasil okunursa ka-
bul ederler; fakat Balkanlar gibi multietnik topluluk-
larin yasadigi toplumlarda cok daha dikkat etmek
lazim. Cunki ezan, bu dinin ilk basta disa yansima-
sidir.

Balkanlarda tasavvuf misikisi festivali gibi ca-
lismalar yapilmasina ihtiya¢ var midir? Boyle et-
kinlikler hangi sehirlerde yapilabilir?

Bu cok gtizel bir soru. Boyle calismalar ve konser-
ler daha once az da olsa yapilmistir. Caz festivali ice-
risinde, dunyaca tnlit neyzen Kutsi ERGUNER gelip
tasavvuf musikisi icra ettiler. Fakat bu icranin daha
genis Kitlelere hitap etmesi gereklidir. Bu festivaller
orada organize bir sekilde yapilmalidir. Turk tasavvuf
musikisinin yayginlastirilmasi ve yeniden tanitilmast

gereklidir.

Balkanlarda belli bash merkezler var; Uskup,
Belgrat, Saraybosna, Zagreb, Gumulcine, Sofya, Fi-
libe gibi ¢ok uluslu sehirler. Buralarda insanlara cok
farkli pencereler acilabilir. Bunu diyorum, cinku
farkli milletlerden, dinlerden insanlar da bu musikiyi
tammalhidir. Osmanli zamaninda saygl, sevgi, hosgo-
ri ve bu musiki insanlarin genlerine islemis. Yoksa
Ohri, Struga, Kircova, Kalkandelen, Prizren, Yako-
va gibi yerler zaten merkez sayilir. Kalkandelen’'de
Harabati Baba tekkesi var ve Bektasilerin merkezidir.
Diger sehirlerde tekkeler ¢cok aktiftir.

Hocam, Tasavvuf musikisi insanlar iizerinde na-
sil bir etki birakmaktadir? Insanlarn ilgisi hangi
seviyededir?

Tasavvuf musikisi ve tasavvuf dustncesine diin-
yada bir meyil var. Herkes dinlemek istiyor. Ctnku
hakikaten dtinyada materyalizm ve bunun gibi diger
akimlar insan1 rotadan cikardi. Insanlar, sakinlesme-
ye ihtiyact olduklarmi gorduler. Onun icin tasavvuf
musikisi dunyada ilgi gortyor. Balkanlarda sadece
Muslimanlar degil, gayri Muslimler de ilgi gosteri-
yorlar bu masikiye. Cunku farkh bir atmosfere, fark-
i bir diinyaya goturtyor insani. Dogrudan insanin
ruhuna hitap ediyor. Mtsiki sanatlarin en tesirlisidir.
Yunancada muzik kelimesi meleklerin konustugu dil
demektir. Yani her yerden mutlaka “yukaris1” ile irti-
bathdir. Dogrudan kulaga hitap ediyor, oradan kal-
be gidiyor. Ondan dolay1 insan tizerinde en tesirli
sanattir.

Musikinin gelismesiyle insanlardaki estetik duy-
gu da daha yiksek bir seviyeye gelecektir. Insan
belli bir seviyeye geldikten sonra olaylari daha farkl
anliyor, daha farkhi bakiyor. Sanatcilarin asil amaci,
insanlarn strekli bulunduklar yerden daha yuksek
seviyelere ¢ikarmak olmalhdir.

Tezinizde musikiyi “Hak’tan gelen ses” olarak
tammlamissimz.

Tasavvuf erbabi bunu elest bezmine baghyor.
Orada Yuce Allah'in ruhlara “Ben sizin Rabbiniz
degil miyim?” sorusunda muazzam bir musiki ve
ahenk olusuyor. Ruhlar bu hitap ve ahenkten adeta
sarhos oluyorlar. Iste bu ahenk arayis1 devam ediyor.

Saygideger Hocam, kiymetli vakitlerinizi ayir-
digimiz ve cok mithim bilgileri bizimle paylastiginiz
icin size cok tesekkiir ediyoruz.

Ben de ¢ok tesekkur ediyorum, buralara kadar
geldiginiz icin.



Tarihte Bir Yolculuk:
Besiktas Mevlevihdnesi’'nden
Bahariye Mevlevihdanesi’ne

sil adi Muhammed olan

Mevlana, 1207 senesinde
Afganistan sinirlarinda yer alan
Belh sehrinde dogmustur. Do-
gumundan sonra babasi oglu
Muhammed’e “Celaleddin” ismi-
ni lakap olarak vermistir. Ayrica
yine babasi tarafindan “Sultan”
anlamina gelen Farsca “Huda-
verilmistir.

vendigar” unvani

“Efendimiz” anlamina gelen
“Mevlana” unvani, daha sonraki
donemde kendisini yticeltmek
maksadiyla soylenmistir. Ayrica
dogdugu sehirden dolay1 “Belhi”
olarak anilmakla birlikte hayati-
nin biyuk bir kismim gecirdigi

Anadolu’ya nispetle “Rumi” un-

vaniyla da taninmaktadir.

12. yuzyilda etkili olan Mo-
gol istilalart nedeniyle pek cok
dervis ve seyh Anadolu’ya sigin-
mis ve bu cografyay: kendilerine
yurt edinmistir. Bazi kaynaklar-
da Mevlana'nin babasi Bahaed-

din Veled’in aym gerekce ile Belh sehrinden ayrildig
soylenmektedir. Aksini iddia edenler ise Bahaeddin
Veled’in hitkumdarla arasmin acilmast sonucu yola
koyuldugunu ve ailesiyle birlikte yoldayken Mogol-
larn istilalara basladigini soyler. Bahaeddin Veled

Fatih SARIMESE™ — Guilfer YILDIZ™
>’

Besiktas Mevlevihdnesi'nin 17. yiizyil
Sonlarina Ait Bir Minyattirii

yolcugu esnasinda Irak ve Su-
riye’den sonra Anadolu toprak-
larina ulasmistir.  Anadolunun
cesitli yerlerinden sonra Aksehir
ve Karaman medreselerinde mu-
derrislik yapmistir. Daha sonra
Sultan Alaeddin Keykubad'mn
davetiyle birlikte baskent Kon-
ya'ya yerlesmistir.

Mevlana ilk tasavvuf egiti-
mini babasindan, daha sonra
da babasiin halifesi olarak bi-
linen Seyyid Burhaneddin Mu-
hakkik-1
Belh'ten Anadolu’ya goc sirasin-

Tirmizi’den almistir.

da ise konakladiklar1 yerlerde
bulunan alimlerle karsilasmistir.
Babasimin vefatindan sonra ¢zel-
likle Kemaleddin bin el-Adim,
Muhyiddin ibn Arabi, Saded-
din Hamevi, Seyh Osman Rumi
gibi devrin ileri gelen alimleriy-
le gorusmustur. 1244 senesinde
Konya'da Sems-i Tebrizi ile kar-
silasan  Mevlananin hayatinda

bircok sey degismis ve Sems’in tesiriyle sufi ve alim
sifatlarindan ayrilarak aska ve cezbeye dalmistir.
Sems-i Tebrizi'nin yaninda kendini bir ¢grenci gibi
goren Mevlana, ders verdigi medreseyi, vaazlari ve

zikirleri terk etmistir. Yore halki bu duruma tepki
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Mevland’nin Vefati (Sevdkib-1 Mendkib)

gostermistir. 1247 senesinde Sems-i Tebrizi ansizin

ortadan kaybolmustur.

Uzun bir aradan sonra Mevlana kendisine Kon-
yali Kuyumcu Seyh Selahaddin’i naib ve halife ola-
rak secmistir. Seyh Selahaddin’in vefati sonrast mes-
nevinin yazilmasina sebep olan Celebi Huisameddin’i
kendine halife edinmistir. Son yillarini Celebi Husa-
meddin ile birlikte geciren Mevlana, 17 Aralik 1273

senesinde vefat etmistir.

Mevlananin ilke edindigi tasavvufl egitim kendi
hayatin1 ve etrafindakilerini etkilemistir. Vefatindan
sonra Mevlana'nin tasavvuf anlayisi, oglu Sultan Ve-
led tarafindan sistematize edilerek Mevlevilik tarika-
tinin olusmasina temel teskil etmistir. Mevleviligin
bicimlenmesi Celebi Hiisameddin ile birlikte bas-
lamistir. Anadolu’da Mevleviligin kurumlasmas: ve
Mevlananin diistincelerinin yasatilmast icin Mevlevi

tekkeleri kurulmaya baslanmistir.

Mevlevilik; Anadolu’da etkin bir gtice sahip olma-
ya baslayan Osmanli'ya, Sultan II. Murad devrinde
Edirne’de agilan 1426 tarihli Muradiye Mevlevihane-

si ile girmistir. Mevleviligin Istanbul’a girisi ise Fatih

Sultan Mehmet doneminde gerceklesmistir. Kilise-
den cevrilen Kalenderhane Camii bir stire Mevlevi
tekkesi olarak kullanilmistir. Kaynaklarda Abid Ce-
lebi Tekkesi de ikinci Mevlevi Dergahi olarak gec-
mektedir. Mevleviligin bir tarikat muessesi olarak
mustakil ilk yapisi, Kulekapist Mevlevihanesi olarak
da bilinen 1491 tarihli Galata Mevlevihanesi'dir. Ga-
lata Mevlevihanesinden sonra kurulan ikinci mer-
kez yap1 ise 1598 tarihli Yenikapr Mevlevihanesi'dir.
Uctincti Mevlevihane olan ve konumuzu olusturan
yapt ise 1621 tarihli Besiktas Mevlevihanesi'dir.
Besiktas Mevlevihanesimin uzun ve ilgi cekici bir
yolculugu vardir. Soz konusu Mevlevihane ilk ola-
rak Sadrazam Ohrili Huiseyin Pasa tarafindan 1621
senesinde, gunumtiz Yahya Efendi Tekkesinin gu-
neyinde, Ciragan Sarayrnin bulundugu alanda insa
edilmistir. 17. yuzyil yazarlarindan Komurciyan'm
aktardiklarina gore; Mevleviler Pazartesi ve Per-
sembe guinleri Yenikapt Mevlevihanesinde, Sali ve
Cuma gunleri Galata Mevlevihanesinde, Pazartesi
Kasimpasa Mevlevihanesi'nde ve Carsamba gunleri
de Besiktas Mevlevihanesi'nde ayinlerini gercekles-

tirirlermis.

17. ytuzyilin onde gelen tekkelerinden olan Be-
siktas Mevlevihanesinin Ohrili Htiseyin Pasamin
eliyle kurulus sathasinda ilgi cekici bir kayit mev-
cuttur. Ohrili Huiseyin Pasa, deniz kuvvetlerinin ba-
sinda Kaptan-1 Derya vazifesiyle Akdeniz seferinden
[stanbul’a dénerken Gelibolu’ya ugramis ve bolgede-
ki seyhleri ziyaret etmistir. Ziyaret esnasinda kasaba-
nin Mevlevi seyhi Agazade Mehmed Hakiki Dede’ye
ugramayl bir sekilde unutmustur. Yola cikuginda
[stanbul’a giderken denizde kuvvetli bir poyraz ile
karsilasmistir. Poyraz donanma guiclerinin Marmara
Denizine girmesini engellemis, bunun tzerine Oh-
rili Huseyin Pasanin emriyle deniz kuvvetleri geri
donmustur. Deniz sakinlesince tekrar yola cikan
Ohrili Huiseyin Pasa ve cevresi, yine gticlu bir firtina
icinde kendilerini bulmustur. Birkac¢ defa bu olayin
tekrarlanmast tzerine bir gonil kirikligr oldugunu
anlayan Hiiseyin Pasa, Gelibolu mutasavviflarindan
birini ziyaret etmediginin farkina varmistir. Bolge-
deki seyhleri askerleri aracihgiyla sorusturdugunda,
askerleri Mevlevi seyhi Mehmed Hakiki Dede’yi zi-
yaret etmedigini bildirmistir. Bunu 6grenen Hiiseyin
Pasa Agazade Mehmed Hakiki Dede’yi ziyaret etmis
ve kusurunun affedilmesini istemistir. Bu durumdan

memnun olan seyh efendi Huseyin Pasanin askerle-
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riyle birlikte sag salim Marmara'ya gitmesi icin dua
etmis ve ona yakin bir zamanda terfi alacagini muj-
delemistir. Istanbul’a sag salim dénen Huseyin Pasa
kisa bir stire sonra sadaret makamina ytikseltilmis ve
Mehmed Hakiki Dedenin mubarek kerameti anla-
silmistir. Hiiseyin Pasa Mehmed Hakiki Dede’ye bir
stikran borcu olarak 1621 senesinde Besiktas Mev-
levihanesini insa ettirmistir. Boylece Besiktas Mev-
levihanesinin de gtclu bir siyasi destegiyle gorevine
baslamissa da bu durum cok fazla uzun stirmemistir.
Sultan II. Osman'in yeniceri isyaniyla katledilmesi
olayinda Mevlevihanenin banisi konumunda olan
Ohrili Huiseyin Pasa’da Sultan II. Osman ile ayni ka-
deri yasamis ve isyancilar tarafindan katledilmistir.
Bu durum Besiktas Mevlevihanesi’nin insa strecini

stiphesiz olumsuz etkilemistir.

17. ytizyilin tnla seyyahi Evliya Celebi; Besiktas
Mevlevihanesi icin ahsap malzemeden insa edilmis,
yuksek kubbeli, i¢c mekani oldukea stslt bir mekan
yakisurmasim yapmaktadir. i1k insasinda eksiklikleri
bulunan Mevlevihane, sonraki donemlerde ilavelerle

genisletilmistir.

Evliya Celebi ile cagdas olan minyatirde, ince
ahsap direklerle tasinan ustit kubbeli Semahanenin
sag tarafinda ytiksek bir Mesnevi kiirstisu gortlmek-
tedir. Seyhin arkasindaki mahfil Hunkar Mahfilidir.
Soldaki mahfil ise Mutrib Mahfili olarak bilinmek-
tedir. Sag tarafta ise Ztvvar Mahfili yer almaktadir.
Kubbenin ustt bitkisel motiflerle bezenmistir. Mev-

levihanenin penceresinden disariya bakildiginda ise

Bogazicindeki gemiler ile karsida Anadolu Yakasi

gortlmektedir.

Hadika’'da yer alan bilgilere gore Besiktas Mev-
levihanesi ilk kuruldugunda yalnizca bir semahane
ve mescitten ibaret iken sonraki yillarda genisletil-
mistir. Sultan TII. Selim Ciragan Sarayr’mi kardesi
Beyhan Sultan’dan aldig1 zaman, hem sarayr hem de
sarayin hemen yaninda yer alan Besiktas Mevleviha-

nesi'nin onarilmasini istemistir.

Sultan IV. Mustafa’dan sonra tahta gecen Sultan I1.
Mahmut devrinde Ciragan Sarayinin genisletilmesi
istenmistir. Ciragan Sarayr'nin genisletilmesi icin sa-
rayin hemen yakininda yer alan yapilarla birlikte Be-
siktas Mevlevihanesi de yikilmistir. Mevlevihane'de
ikamet edenler bir stireligine Musahib Abdi Bey Ya-
histna yerlestirilmistir. Sultan Abdtlmecid devrinde
yiktirllan Ciragan Saray'nmin yerine daha gorkem-
li bir saray insa ettirmek isteyen Sultan Abdulaziz,
1867 senesinde yeni saraya alan acmak maksadiyla
Mevlevihane olarak kullanilan yaliy1 da yiktirmistir.

Besiktas Mevlevihanesi tekrar yer degistirmek duru-

Bahariye Mevlevihanesi
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munda kalmis ve kisa bir sire Findiklrda yer alan
Karacehennem Ibrahim Pasa konagma tasinmustir.
Burada da cok fazla tutunamayan Mevlevihane, iki
sene sonra yani 1869 yilinda Macka'da gtintimutizde
ITU Maden Fakultesinin bulundugu yere insa edi-
len yeni binasina tasinmustir. Besiktas Mevleviha-
nesi buraya tasindigl icin zaman icerisinde Macka
Mevlevihanesi olarak anilmaya baslanmistir. Macka
Mevlevihanesi yaklasik dort yil kadar hizmet vermis,
1874 senesinde Mevlevihanenin bulundugu alana
bir askeri kislanin yapilacak olmasi tizerine tekrar
tasinmistir. Macka’dan Eytp’e tasinana Mevlevihane,
burada ilk olarak Bahariye yolunda bulunan Hatab
Emini Mustafa ve Huseyin Efendi Yalistna tasinmis-
tir. 1877 senesinde kiy1 bolgesindeki yerine nakledi-
len Mevlevihane, 1877 senesinin 2 Nisan Carsamba

gunt acilmistir.

Besiktas'tan baslayan bu yolculuk esnasinda Mev-
levihaneye ait bazi kabirler Ciragan Sarayimin bod-
rum katinda kalmistir. Sultan Abdulaziz devrinde
Ciragan Sarayinda meydana gelen bir yanginin, Hu-
seyin Vassaf tarafindan sarayin bodrumunda yer alan
kabirlerin manevi tesirlerinden ¢iktig1 6ne stralmus-
ttr. 1987 senesinde Ciragan Sarayl restore edilirken
bodrum katinda yer alan kabir ve mezar taslar: Gala-

ta Mevlevihanesimin haziresine tasinmistir.

Bahariye Mevlevihanesinin hem banisi hem de
ilk seyhi Huseyin Fahreddin Dede Efendi'dir. Baha-
riye Mevlevihanesimin insaati sirasinda tahta c¢ikan
Sultan II. Abdilhamid, Mevlevihaneye katki sagla-
mustir. Oyle ki Sultan II. Abdiilhamid Mevlevihane-
nin insaatindan sonra iki kath harem, tucuncu kati
ise selamlik olmak tizere toplam yirmi sekiz odali bir
bina insa ettirmistir.

Sultan II. Abdulhamid'in indirilmesiyle tah-
ta cikan Sultan Mehmed Resad, Mevlevi tarikatina
mensup idi. Oyle ki vefatu sonrasinda cenaze mera-
siminde Mevlevi dervisler onde yurtimustur. Evkaf
Nezaretince 1910 senesinde Bahariye Mevlevihanesi
onemli bir onanm gecirmistir. Dergahin ctimle kapisi
ile yakininda yer alan mescit bu onarimda insa edil-
mistir. S6z konusu onarimin, dénemin Evkaf Neza-
reti Insaat ve Tamirat Mudtr Mimar Kemaleddin Bey

tarafindan kontrol edildigi dusunulmektedir.

Tuarbe, tekke ve zaviyelerin kapatildigr 1925 yilin-
dan sonra Bahariye Mevlevihanesinin mulkiyeti hu-
susunda bazi tartismalar yasanmistir. Dergahin son
postnisini olan Bahaeddin Efendi ile esinin ikamet
ettikleri selamhk disinda yer alan boltmler bakim-
siz kalmis ve bu yerler hizla harap olmustur. 1935
senesinde Vakflar tarafindan semahane-turbe birimi

yiktirlmistir. 1938-1939 yillarinda ¢ikan yangin so-



Sultan Mehmed Resad'in Cenaze Téreninde Mevlevi Dervisler

nucu da harem bolumu yok olmustur. Arsa ve geriye
kalan yapilar 1968 senesinde sanayicilere satilmistir.
Daha evvel icinde bir tugla imalathanesi bulunan ar-
sada 1968 senesinden sonra Gislaved ve Aydin Yin
Mensucat fabrikalar tesis edilmistir. Dergahin bu
yeni sahipleri tarafindan 1970 senesinde selamlik ile
cumle kapist kitabesi yok edilmistir. Bir ara tugla de-
posu olarak kullanilan dergahin mescid birimi, pek
basaril olmayan bir restore calismast sonunda cami-

ye dontsturtlmustir.

1986 senesinde Halic Cevre Diizenlemesi icinde
Bahariye Mevlevihanesi ve cevresindeki yapilar ka-
mulastinlip yikilmistir. Yikilan alan parka donustu-
rulmustur. Yikim esnasinda dergahta yer alan bircok

mezar tasl tahrip edilmistir.

2008 senesinde Bahariye Mevlevihanesi icin
Eyupsultan Belediyesi tarafindan baslanan restoras-
yon-rekonstritksiyon calismalart Istanbul Biiytikse-
hir Belediyesimin dahil olmasiyla birlikte basarili bir
sekilde tamamlanmistir. Ohrili Huseyin Pasanin de-
nizde yasadigi mistik bir olaydan sonra insa ettigi ile-
ri surtilen Besiktas Mevlevihanesi, her ne kadar kotit
badireler atlatsa da bir sekilde Bahariye Mevlevihane-

si adiyla ginumuize kadar gelebilmistir.

2013 yili itibariye Ilim Sanat Tarih Edebiyat Vak-
fimin araciligiyla Bahariye Mevlevihanesinde ayda
bir kez “Mesnevi Okumalar1 ve Sema” icra edilmek-
tedir.
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Erler Demine Destur Alalim

Emrah ALTUNTECIM®

e msd e

ir eserin asli sizi eserin
B sahibinin aslina gotu-
rur. Bir eserin ash degisti-
rildiginde eserin sahibinin
aslna yani oztine, gonul
alemine giden yol da ese-
11 zevk edenler tarafindan
hakkiyla fark edilmemis
olur ve bu sekilde tipk: or-
manlar arasinda calilar ile
sirlanmis bir patika misali,
gonul yoluna dair zahin
izler zamanla kaybolmaya
baslar. Bu sebepledir ki
ozellikle manevi eserlerin
ash daima korunmalidir ki
batina giden yollar da ko-
laylagsin. Asla aklimizdan
ctkarmamamiz gereken bir gercek varsa o da; gonul
ehli insanlarin ortaya koydugu bu kutlu eserlerin
birer mihenk tas1 gibi gelecek kusaklara gonul se-
ruvenlerinde istikamet gosterecek oldugudur. Meh-
met Nusret Tura Hazretleri'nin “Erler Demine Destur
Alalim” isimli nutkundaki olumstz sozlerin ashnin
oldugu gibi korunmasi da bu yuzdendir ki tasavvuf
ve hakikat yolcular icin énemli bir sorumluluk ve
bir vefa borcudur.

Seneler énce Mehmet Nusret Tura Hazretlerimin
manevi evladi olan ve bu yolun manevi birikimini
ve irfaniyetini gelecek kusaklara aktaran Ussaki yolu-
nun buytklerinden, muhterem Necdet Ardi¢c Efendi
ile tanmisma firsatim oldu. Birkac defa dunyanin cesit-
li yerlerinden gelen tasavvuf ehli zatlara verdigi soh-
betlere davet edilme ve bu sohbetleri terciime etme

* Arastirmact, yazar.
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serefine nail olmustum.
Bir Ussaki Seyhi olan ve
sevenleri tarafindan Ter-
zi Baba olarak da anilan
bu ehli kibarn oldukca
detayli ve derinlemesine
Sohbetleri

ceklestirmesi de ziyadesiy-

Mesnevi ger-
le ilgimi cekmisti. Sisli'de
bir Mevlevi Asevinde za-
man zaman misafir edilen
bu zaun hakikat ehli bir
insan oldugunu anlamak
zor degildi ve ufuk acic
sohbetleri  dinleyenlerde

aydinlanmaya karsi sami-

mi bir istiyak ve dontis-
tartictt bir manevi etki saghyordu. Lutfi Filiz, Sefik
Can, Faruk Hemdem Celebi, Esin Celebi ve Sela-
hattin Celebi Hidayetoglu gibi daha nice gonul ehli
zaun huzurunda asina oldugum manevi gtizelliklerin
ve tadisin rayihasimi ytregimde hissettigimde aymi
hakikat sebilinin bir cesmesinde daha oldugumu
anlamistim. Cok kiymetli Kenan Guirsoy Beyefendsi,
Huseyin Top Dede, Huseyin Erek Dede, Nadir Kar-
nibtiytikler Dede, Mustafa Holat Dede, Fahri Ozcakil
Dede, Mim Kemal Oke Dede ve Fahrunnisa Bilecik,
Leman Okyar, Peyker Sagun ve Ergun Erez gibi bu-
yuklerimizde ve dostlarnimizda da aymi guzelliklerin

esintisini hissetmistim.
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Gonil Demleyen Bir Ilahi...

Bir gtin misafiri oldugum Necdet Ardi¢ Efendinin
bir sohbet sofrasinda ilahiler okunuyordu. Sira en
sevdigim ilahilerden biri olan Mehmet Nusret Tura
Hazretlerinin “Erler Demine Destur Alahm” isimli
ilahisine gelmisti. Bu ilahi ile doksanh yillarin son-
larinda Galata Mevlevihanesinde diizenlenen sema
ayin-i seriflerinde onlarca defa sema etmek nasip ol-
mus, Semazenbasi olarak da bulunmustum.

Seneler onceydi, yazin sicaginda bile adimlari-
mizin sik oldugu, gonltiimuzun ise manevi hallerle
fokur fokur kaynadig gunlerdi. Merkez Efendi Haz-
retleri akabinde, Ken’an Rifai Hazretleri ve manevi
ailesi huzurundan saygi ve muhabbetle gecerek Yeni-
kapt Mevlevihanesine giderdik. O zamanlar bu kutlu
mekan bir viraneydi ve restore edilmeden once de
rahmetli “Polis Efendi” lakapli Mevlana asig1 bir ehli
mecz0ban olan bek¢i amcamizdan miisaade alarak
Mevlevihane’nin otlar aliinda kalmis avlusunda, ha-
musanda bulunan belli belirsiz kabirler arasinda du-
alarla adim atardik. Yanmis ve simsiyah isler arasin-
da bulunan, catist yok olup gitmis actklik bir alanda
geng dervis arkadaslarimla sema ettigim o aydinhk
gunleri daima hatirlarim. Erler Demine... Bu ilahide
sema ederken semazenin bedeni manevi bir husu ile
demlenir, adeta beden o demde yok olur, semazen
yanan kollarini, ayaklarini unutur ve ilahinin sozleri

ile hemdem olur. ..

Iste bir kez daha bu ilahi okunuyordu ve bu sefer
bir Ussaki buytigunun huzurundaydik. Bu guzellik-
ler zevk edilirken ilahinin sozlerinde bir degisiklik
oldugunu fark ettim. [lahinin bir dizesi farkh oku-
nuyordu. Ya bendeniz bunca sene ilahiyi yanhs bi-
liyordum -ki tekke musikisinin en usta isimlerinin
mutribanhginda ayinlere istirak etmistik- buna ihti-
mal veremiyordum ya da belki de ilahi yanlis oku-
nuyordu -ki buna da ihtimal vermek mumkun degil-
di-. Ilahinin sozleri Necdet Ardic Efendi’nin mursidi
olan Mehmet Nusret Tura Efendi’ye aitti. {lgili konu-
yu Necdet Ardi¢c Efendi’ye merak edip sordugumda
senelerdir bir¢ok yerde icra edilen ve yaygin olarak
okunan ilahinin ashnda soézlerinin degistirildigini
ve ne yazik ki bu uygun olmayan degisikligin fark
edilmeden senelerdir bu sekli ile devam ettirildigi-
ni ve bu konuda da bircok merciye bilgi verildigini
ifade ettiler. Senelerdir mevlevihanelerde, televizyon
programlarinda ve cesitli mecralarda ilahiyi icra eden
musiki gruplarmin da durumun farkinda olmadigim

ya da konunun tizerinde pek durmadiklarin tzule-
rek anlamis olduk. Ancak ne mutlu ki 2019 yilinda
Konya'da icra edilen Seb-i Arus Torenlerinde Muhte-
rem Tugrul Inancer Beyefendinin programdan énce
bu konuyu paylasmasi ve mutribin konuya incelik
ve hassasiyet gostermesi sonucunda, ilahideki ilgili
sozler orijinaline sadik kalinarak okunmustur.
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Nusret Denilen Derya Gezeri

Necdet Ardic Efendinin mursidi Mehmet Nus-
ret Tura Efendi, kendi mursidi Mehmet Hazmi Tura
Efendinin Fatih Kececilerde Mahmud Bedreddin
Dergahi'ndaki evini sik sik ziyaret etmistir. Dersleri-
ni bitirmeye muvaffak oldugunda bunun sevinci ile
guntimuizde rast makaminda ilahi olarak okunmakta
olan meshur “Erler Demine Destur Alahm” nutkunu
soylemistir:!

“Yusuf denilen dtinya giizeli” seklinde daha son-
ralar1 degistirilerek okunan kismin orijinali asagida
belirtilmistir;

Erler demine destur alalim

Pervaneye bak ibret alalim

Ask atesine gel bir yanalim

Dost dost diyerek arsa varalim

Devrana uyup seyran edelim

Eyvah demeden, Allah diyelim.

Guinler geceler durmaz geciyor
Sermayen olan émriin bitiyor
Biilbiillere bak feryad ediyor
Ey gonca acil mevsim bitiyor
Devrana uyup seyran edelim
Eyvah demeden, Allah diyelim.

Asiksan eger gel birleselim
seyhin izine yiizler siirelim

Ta fecre kadar zikreyleyelim
Feryad edelim efgan edelim
Devrana uyup seyran edelim
Eyvah demeden, Allah diyelim.

Ey yolcu biraz gel dinle beni
Kervan yiirtiyor sen kalma geri
Nusret denilen derya gezeri
Hatmetti bugiin seyr 1i seferi
Devrana uyup seyran edelim
Eyvah demeden, Allah diyelim.?




KabEM

EEEs

Deryada Yikanip Temizlendiniz...

Necdet Ardi¢c Efendi mursidiyle olan beraberlik-
lerinden sunlar nakleder:

“Nusret Babam gisede calistigi siralarda ziyareti-
ne giderdim. Gemi saati olmadigr zamanlar gisenin
kapist kapali olur, kendisi icerde ya istirahat eder ya
da eger yorgun degilse zikir yapar veya yazilarin
yazardi. Ben kapryr vurmam beklerim, o geldigimi
anlar iceri alir; benimle sohbet ederdi... Bir giin arka-
dasim ile beraber ziyaretine gitmistik. Sonra baska
yerde dersimiz oldugunu soyleyerek kendisinden izin
istedik. Kapidan cikarken; “Deryada yikamp temiz-
lendiniz hadi simdi gole gidip kirlenin bakalim” dedi.
Bunun ne anlama geldigini cok seneler sonra anla-

dim...”?

Mehmet Hazmi Tura ile halifesi Mehmet Nusret
Tura’nin soyadlarinin ayni olmasi kan bagindan degil
manevi bagdan kaynaklanir. Nusret Efendi, seyhine
olan asir1 muhabbetinden dolay1 ayn1 soyadini kul-
lanmistir. Bununla alakali bir beyti soyledir:

“Bana kitmir-i ask derler kosarken Hazmi-i cana

Lakaptir Nusret-i tura (Tugra) ayilsinlar fiisi-
numdan...” *

Mektuplarnda da soyadiyla ilgili su aciklamay:
yapar:

“Sordular Mecnin’a Leyla”nin saadethanesin

Sineden bir ah cekip gosterdi dil viranesin”

dedikleri gibi Hazmi Babamiz da sinemizde yati-
yor, toprakta degil. Efendi babamizin soyad1 Tura’dir.
Fakirin de Tura’dir. Tugra derler eski Turkcede.
Manada Sultanlar Sultaninin tugrasiyiz. Esasen Tu-
gra’ya padisahlarin imzasina derler. Cenab-1 Kibriya-
nin gonlimuze vurdugu Turanin piriltilarin sozleri-

mizde, gozlerimizde gormek mumkundur.”

Nusret Tura Efendi Hz. Kimdir?

Ussaki Seyhi Nusret Efendi gencliginde Devlet
Deniz Yollar'nda goreve baslamis ve seferlere ¢ikarak
gecimini saglamustir. 25 yasinda iken Rahmiye Ha-
nim ile evlenmis, bu evlilikten Nuriye ve Recal isim-
lerinde iki cocuklar olmustur. Istanbul Kasimpasa'da
ve son olarak da Bebek semtinde ikamet etmislerdir.
Bebek iskelesi gise memurlugunda calistiktan sonra
buradan emekli olmustur.® Nusret Tura 1979 yilinda
vefat etmis, vasiyetleri geregi, esiyle birlikte Pendik

Soganlik Dolayoba Yaylalar Koyt mezarligina defne-

dilmistir.”

Mehmet Nusret Turanin tasavvufi kitaplar, ga-
zetelerde yayimlanmus yazilar ve siirleri bulunmak-
tadir. Kendisi 1960’h yillarda, siirlerini, Tasavvufta
Gonul ve Ask ve Vecizeler isimli kitaplarini, Karagin

Dostuyum bashigi ile ti¢ kitap halinde bastirmistir.®

Nusret Efendinin bazi tasavvufi sohbetleri, 67-
68li yillarda Yeni Istanbul ve Milliyet gazetelerinde
kose yazarhigi yapan Refii Cevad Ulunay'mn talebiy-
le kendisine yollanarak bu gazetelerde okuyucu ile
bulusma imkani bulmustur.® Bu yazilar Prof. Dr.
Mahmud Erol Kili¢c tarafindan derlenerek Rah-1 Ask
adiyla kitap haline getirilmistir. Nusret Efendinin
Esma-i [lahiyye adli eseri ve bir muridine yolladigi
mektuplarinin toplami da, eski harflerden yeni harf-
lere gecirilerek O'nun Guzel Isimleri ve Mektuplar

adlari ile ilk defa yayimlanmstir. '°
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Aslen Afyonkarahisar, Su-
hutluyum. Bes c¢ocuklu esnaf
bir ailenin ikinci ferdi olarak DEBEA R
dunyaya gelmisim. [lkogreni-
mimi Suhut'ta, Ortadogrenimini
Istanbul’da, Eyup Sultan Imam
Hatip Lisesinde tamamladim.
Cocuklugumuzda evimizde te-
levizyon yoktu; babamin evin-
de halen de yoktur. Ortaokul
yilarinda arkadaslarimin  te-
levizyonda gecirdigi vakitleri,
biz de mecburen hikayeler, ro-
manlar okuyarak geciriyorduk.
Tabit bundan ¢ok mutluyum.
Okudugum kitaplar daha cok tarihi romanlardi.
Ahmet Yilmaz Boyunaga, Yavuz Bahadiroglu, Ahmet
Gunbay Yildizin romanlarini su icer gibi okurduk.
Ozellikle Sunguroglu, Buhara Yaniyor, Endulus’e
Veda, Sahipsiz Saltanat isimli tarihi romanlar cocuk
muhayyilemde derin tesirler birakmisti. Bir de eve
cocuk dergileri gelirdi. O yillarda once Can Kardes,
sonra Turkiye Cocuk dergileri cok poptlerdi. Dergi
guni gelecek diye Pazartesileri iple cekerdik adeta.
Sonra Istanbul macerasi basladi. Eyup Imam Hatip'i
bitirdikten sonra Istanbul Universitesi Edebiyat Fa-
kultesi Turk Dili ve Edebiyati Bolumu’nu kazandim.
Edebiyat, tarihi ¢ok seviyordum. Mezun olduktan
sonra bir stire 6gretmenlik yaptim. Daha sonra da

* Kadem Dergisi Roportaj Ekibi.
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mezun oldugum fakultemde
dort y1l arastirma gorevlisi ola-
rak calisum. Bu arada yuksek
lisansim1 tamamladim. Fakat
ailevi nedenlerden dolay1 fakul-
tedeki gorevimden istifa ettim.
Tabil edebiyattan, okumaktan
istifa etmedim. “Mehmet Akif
Ersoy’un Eserleri Uzerinde Dil
ve Uslup Incelemesi” konulu
doktora tezimi tamamladim.
Halen, Istanbul Arel Universi-
tesi Fen-Edebiyat Fakultesin-
de ogretim tuyesi olarak gorev

yaptyorum. Derslerin yani sira
makale ve kitap calismalar da
devam ediyor. Kisaca boyle.

Sahanmizin disinda cocuk kitaplar1 yazdigimizi
biliyoruz. Neden boyle bir calismay: tercih etti-
niz?

“Sahanin disinda” konusu tartisihr. Zira edebi-
yatin konusu hayat ve insan. Cocuk, genc, ihtiyar...
Herkes ve her sey edebiyatin konusu olabilir. Bir de,
edebiyat bir konuyu gtzel ve duzgun ciimlelerle
ifade etme sanati. Konu olacak ki, onu ifade ede-
ceksiniz. Bu konu tarih, psikoloji, sosyoloji, ilahi-
yat vb. her sey olabilir. Zaten tarihi romanlar, sosyal
romanlar, psikolojik romanlar hep buradan, konu
cesitliginden cikiyor. “Arastirma sahaniz Turk Dili
ve bir akademisyen olarak neden cocuk kitaplar
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Aslinda bir mesaj vermek gayesiy-
| le yazmiyorum. En basta, merak
ettigim bir konuyu derinlemesine
ogrenmek gayesiyle okumalar ya-
pryorum. Bu okumalar esnasinda
biriken notlar yeni bir kitabin nu-
vesini olusturuyor. Benim amacim
bir hakikati, bir gercegi ifade etmek.
Hani Mehmet Akif’in bir sozt var
ya; “Soziin odun gibi olsun, hakikat
olsun tek.” Tabil burada hakikatin,
sozun guzelliginden daha onemli
olduguna vurgu var. Yoksa Akif’in
sozleri hem guzeldir, hem de ha-
kikattir. Benim bu so6zden aldigim
ders sudur: bir konuyu ele alirken
hakikati asla zedeleme, uygun bir
dil ve uslupla hep hakikati anlat.

&

yaziyorsunuz?” diyorsaniz sunu soyleyebilirim: Bir
akademisyen sadece derslere girmek, makaleler yaz-
mak, bildiriler sunmakla siirli olamaz bence. Elde
ettigi belge ve bulgulart toplumun butin kesimle-
riyle de paylasabilir. Bir de, cocuklara hitap etmek
benim zihnimi rahatlatiyor ashnda. Cocuklarm o saf
dunyasina egilmek, kirlenen dunyamizda bahar ha-
vast gibi bir sey.

Gunimiizde cocuklarin dikkatini ceken daha
farklh kahramanlar varken neden Nasreddin Ho-
ca’yl tercih ettiniz?

Ashinda Nasreddin Hoca konusu cokga islenmis ve
bu sahada yapilacak yeni bir sey yoktur zannediyor-
dum bu calismaya baslamadan ¢nce. Fakat bu konu-
daki kitaplari, Nasreddin Hoca fikralarindan se¢cme-
lerden olusan kitaplari inceledigim zaman hayretler
icinde kaldim. Ona yakistirilan fikralara bir baktim
ki hirsizlik yapiyor, risvet aliyor-veriyor, yalan soy-
luyor, bir de obur mu obur, pinti mi pinti... Velhasil
ne kadar olumsuzluk varsa, hocaya mal edilmis. Hal-
buki tarihi kaynaklara baktigimizda Nasreddin Hoca
aslinda bir alim, bir kadi, bir hoca, bir hakim ve bir
imam. Yani Islam alimi, Islam hukukcusu, medrese
hocast, bir bilge ve Aksehir Ulu Camii'nin imami. Bir
de Seyyid Hayraninin muridi, takva sahibi bir mu-
min. Evliya Celebi der ki: “Hdce Nasriiddin faziletli,

hazir cevap, kesif ve keramet sahibi, ulu bir sultan
idi.” Selcuklunun son donemlerinde yasamis olan
Nasreddin Hocanin diger alimlerden fark:; sozleri-
ni mecazlarla, nuktelerle soylemesi, manalar latife
ve nitkte kabi icinde sunmasidir. Bu ¢calismadaki yol
gostericim aslinda merhum Necip Fazil'm su tespiti
olmustur. Der ki: “Ruhumuzu, tarihimizi, daha nice
seyimizi yeniden kesfetmek borcunda oldugumuz
gibi, bilindigi sanilan neler var ki, onlar yeniden ele
almak ve ozlerine niifuz etmek mecburiyetindeyiz.
Bunlarin basinda Hace Nasriiddin gelir.” Bu calisma
insallah 6nemli sembol sahsiyetlerimizden Nasred-
din Hocamiz ve latifelerinin 6zlerine nufuz etme yo-
lunda bir gayret kabul edilir.

Nasreddin Hoca bugiine kadar daha cok mi-
zah yoniyle tanindi. Sizin bakis acimiz daha fark-
l1. Biraz bahseder misiniz?

[sterseniz 6nce “mizah’tan ne anlamamiz gerek-
tigi uzerine konusalim. “Fikirleri saka ve nukteler-
le stsleyerek anlatan soz ve yazi cesidi.” diye tarif
edilen mizah, Islami edebiyatta ve tabii Tirk-islam
edebiyatinda gaye degil, vasita olarak telakki edilir.
Mizahi “yemekteki tuz” gibi goren Sa‘di-i Sirazinin
Bostan ile Gulistan'inda, Hafiz-1 Sirazinin gazelle-
rinde, Mevlana'nin Mesnevisinde yer alan mizahlar
genellikle bir gaye icin anlatilmistir. Dini ve dunyevi
her seyde bir gaye ve hikmet gozeten Islam ahlaki,
mizahta da bir hikmet ve gaye gozetir. Bu gaye, Lati-
feler kitabinin muellifi Lamizade Abdullah Celebi’de
su cumlelerle izah edilir: “Mizah ve saka zahiren
tuzak ve tane (yem) olup, maksat irfan sahiplerine
hakikati ince bir sekilde anlatmaktir.” Mevlana da:
“Beyt-i men beyt nist iklim-est / Hezl-i men hezl nist
ta’lim-est” yani “Benim beytim bir beyit degil, tlke-
dir. Benim latifelerim saka degil, ogretmektir.” so-
ztyle mizahin bir gayesi oldugunu, kendi gayesinin
de “egitmek” oldugunu ifade eder. Tirk-Islam kultar
mubhitinde yetismis Nasreddin Hoca'y1 ve ona isnat
edilen latifeleri de bu kistasa gore degerlendirmek
gerekir. Nasreddin Hoca'dan ilk bahseden yazili kay-
nak Saltukname’dir. Bu kaynakta Nasreddin Hoca la-
tifelerinin nasil anlasilmasi gerektigine dair bir ipucu
vardir. Nasreddin Hoca’y1 bizzat ziyaret edip onunla
sohbet eden Sar1 Saltuk Gazi soyle der: “Molla Nas-
riiddin gerci zahirde hep soyledigi mecazdir;, lakin
hakikat soylemis. Mecazli sozlere stret giydirmis. Bu
da bir remg, isaret imis.” Yani ¢zetle, Mevlana Mes-
nevisiyle, Yunus Emre siirleriyle ne yapmak istemis-
se, Nasreddin Hoca’'miz da latifeleriyle, niikteli sozle-
riyle ayni seyi yapmak istemistir, diyebiliriz.



Cocuk kitaplann disinda farklh calismalariniz
var mi, varsa nelerdir?

Evet, firsat buldukca bu konudaki gayretlerim
devam ediyor. Osmanli Turkecesi konularinda ders
kitaplari, arastirma sahalarimla ilgili makale ve bildi-
ri faaliyetleri devam ediyor. Bunun disinda, Endults
konulu belgesel-roman tarzi bir ¢alisma icindeyim.
Daha once yayimlanan Elveda Osmanli-Bir Cihan
Devletinin Cokusu isimli kitabimin tarzinda bir ya-
yin olacak insallah.

Eserlerinizde genel olarak cocuklara vermek
istediginiz mesajlar nelerdir?

Aslinda bir mesaj vermek gayesiyle yazmiyorum.
En basta, merak ettigim bir konuyu derinlemesine
ogrenmek gayesiyle okumalar yapiyorum. Bu oku-
malar esnasinda biriken notlar yeni bir kitabin ntive-
sini olusturuyor. Benim amacim bir hakikati, bir ger-
cegi ifade etmek. Hani Mehmet Akif’in bir sozu var
ya, “Soziin odun gibi olsun, hakikat olsun tek.” Tabil
burada hakikatin, soztin gtzelliginden daha ¢nemli
olduguna vurgu var. Yoksa Akif’in sozleri hem guzel-
dir, hem de hakikattir. Benim bu sozden aldigim ders
sudur: bir konuyu ele alirken hakikati asla zedeleme,
uygun bir dil ve uslapla hep hakikati anlat. Cocuk-
lara verilmek istenen mesaj dogrudan degil ama do-
layli olarak su olabilir: Bizim tarih ve medeniyetimiz-
de yetismis o kadar cok sembol ve rol model olacak
sahsiyetler var ki, asla ithal rol modellere ihtiyacimiz
yoktur. En basitinden bir 6rnek vereyim. Mesela Noel
Baba. Noel Baba, tarihi ve milli kaltturimuzde yeri ol-
mamasina ragmen, maalesef toplumumuzun belli bir
kesiminde canli bir figiir olarak yerlesmistir. Nasred-
din Hoca ile Noel Babay1 karsilastirmak bile istemem,
ancak durumun ne kadar vahim oldugunu anlama-
miz icin bir mukayese gerekiyor. Bugtin akla gelen
aksakalli, kirmiz1 kiyafetler icinde, ren geyiklerinin
cektigi kizagiyla karlar arasinda yol alan Noel Baba,
ashinda Iskandinav mitolojisindeki Odin’in giinumu-
ze uyarlanmis halinden baska bir sey degildir. Bugtin
her yerde gordugtimiiz Noel Baba'y, ilk olarak Isvecli
bir ressam, Coca Cola reklamlari icin firmanin renk-
leri olan kirmizi-beyaz elbiseler giymis, aksakalli bir
ihtiyar olarak 1931 yilinda cizmis. Kisaca, 20. ytz-
yilin titketim kulttrtinin ortaya ¢ikardign bir reklam
karakteridir Noel Baba. Yani, hayali bir karakter ve
reklam figtrinden baska bir sey olmayan Noel Baba
katalar gezerken, Nasreddin Hoca gibi hakiki, milli ve
tarihi bir sahsiyetimize bigane kalmak olacak sey de-
gildir. Nasreddin Hoca ve diger tarihi ve milli sahsi-
yetlerimizi cocuklarimiza sevdirmek icin elbirligiyle
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calismamiz zaruridir. Yoksa yabanci kultur istilasinda

bocalamaya devam etmemiz ka¢inilmazdir.

Nasreddin Hocadan sonra cocuklara tanitmak
istediginiz baska kahramanlar var midir, varsa
kimlerdir?

O kadar cok var ki, buna bir kisinin émrt yetmez.
Zaten bu konularda calisan pek cok kalem var cok
sttkur. Benim payima da Hoca Nasreddin dustt. Ama
kismet olursa, bir Mimar Sinan’1, bir Ibni Sina’y1, bir
Itri'yi benzer tarz ve uslupla yazmak isterim. Bu say-
digim isimler malum; mimaride, bilimde, musikide
oncu isimler. Bizde savastaki kahramanlara dair ki-
taplar, romanlar daha cok yaziliyor. Elbette onemli.
Fakat su an asil savas, kultir, sanat, teknoloji saha-
larinda cereyan ediyor. Ve biz bu konularda maalesef
istenilen seviyede degiliz. Bunun icin sanat, bilim,
teknoloji alaninda dunya tarihine isimlerini alun harf-
lerle yazdirmis kahramanlarimizi anlatmaya daha
cok ihtiyac var. Ve bu da hamaset duygusuyla degil,
“Tarihimizde sadece harplerde degil, sanat, bilim, tek-
noloji, musiki sahalarinda da zaferler kazanmistik;
yine yapabiliriz.” mesaj1 vermek ve bu konulara co-
cuk ve genclerimizin daha cok ilgilerini cekmek ga-
yesiyle yapilmali, diye dustintyorum.

Bize zaman ayirdigimz icin cok tesekkir ede-
riz hocam. Yeni calismalarinizi heyecanla bekliyo-
ruz.

Ben tesekkiir ederim.
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Saban Mahmut Kalkan’in
Siirlerinde Deliorman

Unal SENEL™

>’

25 Ekim 1938de Bul-
garistan'in Razgrad sehrinin
dogdu.
Sumnu Yiksek Ogretmen

S aban Mahmut Kalkan

Seremet koytnde
Enstitistt Tarih Bolumu’nu
bitirdi. Askerlik donust Tip
Enstittustnin Koy Hekimli-
gi Bolumu’'nde okudu. Razg-
rad Devlet Hastanesi Acil
Servisinde ve cesitli koyle-
rin saglk ocaklarinda gorev
yapti.

Yazarlar Birligi Razgrad

Bahar adli edebiyat derneginin baskanligini yapti.

Subesi'nin sekreterligini ve

[sim degistirme hadiselerinin yasandigi dénem-
de surgtine gonderildi. 1989 Haziranindaki zorunlu
gocle Turkiye'ye geldi. Izmir Alsancak Devlet Has-
tanesi'nden rontgen sorumlusu olarak emekli oldu.

Eserlerinden bazilart sunlardir: Gerginlik, Delior-
man Sarkilar, Turnalar, Sevda Riizgari, Sicak Gurbet,
Sevda Soneleri, Bulgaristan Turk Siiri I-I1. Bunlarin
disinda Saban Kalkan'in cesitli terctimeleri ve yayima
hazirladig1 antolojiler de vardr.

*

Deliorman, kuzeydogu Bulgaristan’da Razgrad,
Sumnu ve Eski Cuma sehirlerini de icine alan, tarih
boyunca ve halen Turklerin yogun olarak yasadiklart
bolgenin adidir.!

Bulgaristan’daki adiyla Saban Mahmudofun co-
cukluk yillar1 Deliorman yoresinde gecmistir. Bu yo-

1 Ayrmuh bilgi icin bkz: Machiel Kiel, TDV islam Ansiklopedisi,
Cilt: 9, s. 141-144.

* Edebiyat Uzerine Incelemeler Riza Filizok’a Armagan, (Ed.: Serife Cagin, Secil Dumantepe), Izmir 2019, ss. 139-146. (Ad1 gecen eserden ayri basim.)

rede onu en c¢ok etkileyen
mekan ise Demir Baba Tek-
kesi ile birlikte bu tekkeden
kaynayan ve Deliorman’1
besleyen Besparmak irmag-
dir. Kendisiyle 05.06.2004
tarihinde yapilan bir mu-
lakatta sair buralar ©zlem
yuklu duygularla soyle an-
latmaktadur:

“Deliorman’da ~ Demir
Baba Tekkesi vardi. O tek-
keye cok sik giderdim. 14.
Yuzyilda insa edilmisti ve di-
ger tekkelere gore cok fark-
liyd1. Bu tekkede Demir Baba adindaki sahsin mezar
bulunmaktaydi. Mezar ¢ok buytiktu. (....) Belirli za-
manlarda civar koylerden, bizim koytumuzden olan
dervisler bu tekkede toplanirlardi. Benim Abdullah
Dedem de dervisti. Bu dervisler sirayla tekkede bulu-
nan yesil sarig1 giyerler ve mezarnn etrafinda t¢ ya da
yedi kez donerlerdi. Bazi toplantilarda bu yesil sarig1
ben de giyebilirdim. (....) Boyle gunler benim icin
hem ilging hem de keyifli gecerdi. (....)

Deliorman’in en bol suyu olan kaynak Demir
Baba Tekkesinden kaynardi. Bu kaynaga Besparmak
denirdi. Kaynagin yaninda kaya ve kayanin tzerin-
de bir delik vardi. (....) Seytan taslamak ic¢in de bir
bolum vardi. Insanlar ilahilerle, topladiklan taslar
bu bolume firlatirlardi. En cok da ilahileri dinlemek

»)

hosuma giderdi.

2 Gulsah Gumrahoglu, Saban Mahmut Kalkan’in Hayati ve Eserle-
ri, Celal Bayar Universitesi Fen Edebiyat Fakultesi Turk Dili ve
Edebiyati Boliimt yayimlanmamis Bitirme Tezi, (Danisman: Yrd.
Doc. Dr. Unal Senel), Manisa 2004, s. 4-5.

“ Dr.Ogr. Uyesi, [zmir Katip Celebi Universitesi Sosyal ve Beseri Bilimler Fakiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat Bolumu.



Dogup buytidugt bu cografyanin tabii, tarihi ve
kultarel zenginlikleri sairi cok derinden etkilemis
olmal ki “Deliorman” temasi Saban Kalkan'in siir-
lerinde her donemde yaygin olarak yer almistir. Ya-
yimladig ilk siirlerden son donemlerde yazdiklarina
kadar Deliorman, sairin siir dtinyasinin merkezinde
bulunmaktadir.

Deliorman, oncelikle dil, tarih ve kultar bagla-
minda Kalkan'in siirlerine yansir. “Sair Deliorman’
tarihi unsurlarla ytukla olarak terenntim ediyor. An-
cak bu tarihi unsurlar acik bir sekilde ifade edilemi-
yor olacak ki semboller vasitasiyla karsimiza cikarili-
yor. Balkanlardaki ‘Osmanli mirast’ bu siirlerde genis
yer tuttugu halde, bunun acikca dile getirilemedigi-
ni gorayoruz. Meseld, ‘Koca Mese’ siirinde Osman-
I, asirlik bir mese agacina benzetiliyor. Bu mesenin
‘kokleri toprag oylesine kucaklamistir ki celik dal
kinlsa, yanan yaprag dokulse de ruzgara aman de-
mez.’ Siirde Osmanliligin Balkanlarin tasina topragi-
na adeta bir ‘inan¢’ gibi sindigi ve bu mirasin ‘firt-
nalara’ ragmen yasayacagl dile getiriliyor. Sair, ‘Ben
de meseyim gtines ormanlarinda’ diyerek, ayni ruha
kendisinin de sahip oldugunu ifade ediyor.”

Sair “Turkce Kimligimin Pasaportudur” siirinde
Deliorman’la Turkceyi ve Turk kimligini buttnlesti-
rerek karsimiza ¢ikiyor:

“Simdi her an kulagima anamin sesi gelir

Turkdler soylerim evde, tarlada, ormanda

Asirlardir bunu dost bilir, diisman bilir

Turkce kimligimin pasaportudur Deliorman’da.”

Yukaridaki dortlukte oldugu gibi sair “Diyar Ce-
kimi” bashkl siirinde de Deliorman topragina bagl-
lik ile atalara baglhlig birlikte dustntiyor:

“Ey diyar, seni anam kadar 6zledim

Cicekli yar yolunu sende gozlerim

Topraginda dinlenir yorgun dizlerim

Deliorman koylerin cekiyor beni.

Dedelerim beni sana sevgiyle baglar
Ayrilsam ardimdan anam, yarim aglar

Deliorman kirlarin cekiyor beni.
Deliorman topragin cekiyor beni.”

“Yesil Deliorman, benim ilimdir / Tirkce asirlar-
dir ana dilimdir”® misralan ise Bulgaristan Tirkleri-

3 Unal Senel, “Turkcenin Vurgunu Bir Deliorman Sairi: Saban Mah-
mudoglu Kalkan”, Kardas Edebiyatlar, Nr. 22, 1992, s. 34-35.

4 Saban M. Kalkan, Deliorman Sarkilari, Izmir 2011, s. 59.

Age,s. 12.

6 Saban M. Kalkan, Sicak Gurbet, Izmir 2012, s. 5.

Ut

nin kimlik bilincinin olusumunda; dogup buyudik-
leri topraklara baghliklarimin temelinde Turkcenin
asil belirleyici unsur oldugunu gostermesi bakimin-
dan dikkat cekicidir.

Sair ayni bakis acisini “Deliorman Ttrkuleri” bas-
likl siirinde, kimligin olusumunda turkulerin roltinu
vurgulayarak surdiruyor:

“Beni turkuler getirdi bu hale

Birini, ikisini dinledim mi

Uctincistnde sarhosum.

Onlarda anam, onlarda kardeslerim

Onlarda timidim, onlarda kederim.””

Sair “Ol¢u Bulamiyorum” siirinde ise annesi,
Turkce ve Deliorman arasinda cok siki bir bag ku-
Tuyor:

“Kulagimda anamin ninnileri

Tuarkce'mi ve Deliorman’a sevgimi

Anlatmaya ol¢t bulamiyorum.”®

Kalkan, Deliorman’la anne ve yurt sevgisini de
soyle birlestiriyor:

“Anamin mezari senin koynunda

Ey diyar sen koskundesin sevgimin™

Sair daha onceki misralarda oldugu gibi “Sevgi ve
Mudafaa Hakki” siirindeki “Deliorman ytizyillardir
baba ocagim” soyleyisiyle de bir bakima “atalar kiil-
ttine” baghhgim gostermektedir. “Yerliyim” siirinde
de ayni duygu daha acik bir sekilde dile getiriliyor:

“Burada 1sind1 babamin ocagi

Bana besik oldu anamin kucag

Camim kadar kiymetlidir bucag:

El yurdu elindir! Ben burda yerliyim
Burada insanim, burda degerliyim.”!°

Sair, boylesine bagh oldugu Deliorman topragin-
dan zorunlu gocle koparldiklari, 1989 Haziraninda
Razgratta yazdigt “Korogluna Deliorman Mesaj1”
bashkl siirinde milli kimlikle yasanilan toprak ve
hatiralar arasindaki siki iliskiye vurgu yapiyor ve
Koroglundan yardim diliyor:

“Namertler soydast goce zorluyor

Akan goc selini durdur Koroglu.

Koyler bosaliyor kurtlar uluyor

Namerde haddini bildir Koroglu.

Bu topraklarda atam yatiyor
Turkcem yasak oldu kalbim batiyor
Sana baglandigim damar kopuyor

7 Sicak Gurbet, Izmir 2012, s. 10.

8 S.42.

9  Saban M. Kalkan, Deliorman Sarkilari, Izmir 2011, s. 23.
10 Saban Mahmudof, Gerginlik, Sofya 1966, s. 12.
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Namerde haddini bildir Koroglu.”!!

Mahmut Kalkan, “Mesaj” baslikl siirinde de, ec-
dadin hatiralarina baghlik yoluyla Deliorman’da ken-
dini buldugunu ifade ediyor:

“Kim nereye isterse oraya gitsin

Ben 1s1g1m1 burada icenlerdenim

Sevdamin ufku burada ciceklendi
Ben ecdat diyarinda kalanlardanim
Siirime ilham burada eklendi
Ben burada insan olanlardanim.”*?

Kalkan “Memleket Toprag” siirinde de Delior-
man’la annesini 6zdeslestiriyor:

“Yalniz sana siddetle sevdalananlarin gorebildigi

Sicacik miuibarek ellerinle oksadin beni

Ah toprak boynuna dolandim anam yerine."

Aymi bakis acisini sair “Deliorman Nostaljisi’nde
de surdurmektedir:

“Senin koynuna dondum mu nedense

Soguklarda bile kalsam, ustimem."

Saban Kalkan 1999 yilinda, dogup buyudugu
Razgradi ziyaret ettiginde yazdigr “Aci Kahve” sii-
rinde ayni nostaljiyi cok daha etkili bir sekilde dile
getirmektedir:

“Yagmurlu bir kasim baharinda razgradin

Kahve iciyorum yalniz ve htiztinlu

Razgrad'in ‘Cayka’ kahvehanesinde

Bu kahvehane asklarimu bilir

Bu kahvehane dostlarimi bilir

Sevdiye’yi burada beklerdim

O zaman da kurtlar vardi komsu masalarda
Turkulerimizden, siirlerimizden korkuyorlard:
Asklarimizdan dostluklarimizdan korkuyorlardi.

Kimilerimizi telleyip pullayip ko¢ yaptilar
Kendi bayramlarina yillarca sonra

Kimilerimizi savurdular yarattiklar1 bozgunlarla
Deliorman’dan cok uzaklara

Kimilerimizi susturdular

Kahve iciyorum ‘Cayka’ kahvehanesinde

Ege sahillerinden geldim de

Kaderim mi ac1, kahve mi ac1 bilmiyorum

Act bir kahve iciyorum ‘Cayka’ kahvehanesinde
Yalniz ve huztnli...”?

11 Saban M. Kalkan, Sicak Gurbet, Izmir 2012, s.14.
12 Deliorman Sarkilar, s. 37.

13 Gerginlik, s. 72.

14 Deliorman Sarkilart, s. 30.

15 Sicak Gurbet, s. 37.

* Edebiyat Uzerine Incelemeler Riza Filizok’a Armagan, (Ed.: Serife Cagin, Secil Dumantepe), Izmir 2019, ss. 139-146. (Ad1 gecen eserden ayri basim.)

Saban Mahmut Kalkan, baz siirlerinde de Delior-
man’1 sevgili ile birlikte algilamaktadir:

“Elleri kinali sevdigim ilk kizdir

Deliorman siirsiz anlatilmaz diyorum”'®

Ayni yaklasimi “Rodop Dagina Guizelleme” siirin-
de de gosteriyor:

“Saban der: Gonlumui Deliorman’a verdim

Deliorman’dan ayrilirsam o6lesim gelir.”"”

“Mecnun Ettin Beni” bashkli siirinde de sair Deli-
orman’a sevgiliden ote bir baghlik duydugunu ifade
etmektedir:

“Ekmeginden tath ekmek bulamam

Yesil Deliorman mecnun ettin beni.

Yarsiz olurum da sensiz olamam

Yesil Deliorman mecnun ettin beni.”'®

Sair “Bu Toprak” siirinde de Deliorman’in tabiat
guzelligi yaninda sosyal yapisiyla da sevdigini dile
getiriyor.

Kalkan 1965 yilinda Rila Manastir'nda yazdig
“Gozlerimi yumdum mu” baslikli siirinde, Bulgaris-
tan'in farkl yerindeki gtizellikleri yasarken de “goz-
lerimi yumdum mu Deliorman’dayim” diyor. Boylece
Deliorman’1 Trakya'dan, Tuna'dan, Koca Balkan’dan,
Rila, Pirin, Rozino ve Rodoplardan daha giizel ve ce-
kici buldugunu anhyoruz.*

Sair ayn1 karsilastirmayr Haskova Sonesinde de
Haskoyun guizelliklerini anlattiktan sonra;

“Durmadan hatirlarim Deliorman’in yazlarini

Sevgiyle dokunurum erguvana, karanfile, giile

Deliorman’t unutamam senin koynunda bile” *°

diyerek acik bir sekilde stirdurtiyor.

Sair, adeta gittigi yere kendi dunyasini gottren
kisiler gibi, 2008 yihnda Urdun’tin baskenti Am-
man’da bulundugu sirada yazdigi bir siirinde de
“Burada Deliorman yagmurlarn ¢ikmiyor akhmdan”!
diyerek ayrilali yillar gecse, uzak mesafelerde bulun-
sa bile Deliorman’dan kopmadigimi ve Deliorman’
yasadigini gosteriyor.

Saban Mahmut Kalkan, Yunus Emrenin siirleri-
nin Deliorman’daki tesirini anlatug dortlukleriyle,
ayni zamanda Yunusun Tark Dunyasindaki birles-
tirici roltne de temas ediyor:

“Siirin okundu acild1 guller

Sabah oldu gece, 1s1nd1 yollar

Saygl ile Hakk’a uzandi eller

Ben bir Turk koytiyim Deliorman’da.

16 Deliorman Sarkilar, s. 54.
17 Deliorman Sarkilart, s. 28.
18 Deliorman Sarkilart, s. 13.
19 Deliorman Sarkilari, s. 20.
20 Deliorman Sarkilari, s. 21.
21 “Amman Gazeli”, Sicak Gurbet, s. 56.

“ Dr.Ogr. Uyesi, Izmir Katip Celebi Universitesi Sosyal ve Beseri Bilimler Fakiltesi Tiirk Dili ve Edebiyau Bolumu.



Tarlama yagmursun ufkuma isik
Hakk’a varan yolda, sevgime besik
Yetmis iki millet hep sana astk
Ben bir Turk koytiytim Deliorman’da™*

Saban Kalkan, “Deliorman’a Mesaj” bashkl siirin-
de de edebi uykusunu Deliorman’da uyumak iste-
digini belirterek bolge ile butunlesme arzusunu dile
getiriyor:

“Soyledigim turkude, diktigim cicekte

Ugruna omrumu adadigim gercekte

Gercegimle yasayacagim.

Mezarimi Deliorman’da bir tepeye kazin
“Burada Saban Mahmut yatiyor,” diye yazin
Turkulerinizi dinleyecegim.”*?

Sair ayni buttnlesme duygusunu “Deliorman’a
Guzelleme’de de strdurtyor:

“Sen de asmaliyim omrun her duragini

Bir giin senden ayr1 mezar istemem.”**

Sairin, “Deliorman’la Konusma” adli siirinde, De-
liorman’la 6zdeslesmeyi adeta “fenafil Deliorman”
diyebilecegimiz bir yaklasimla ortaya koyarak kendi
ben’ini Deliorman’da erittigini gortiyoruz:

“Sen yesil agacsan topragin tizerinde

Ben dalinda titreyen bir yaprak.

Sen calkalanan bir denizsen eger
Ben kopuklu sularinda bir damla.” #

Kalkan, “Tanr1” baghkl siirinde, adeta panteist bir
yaklasimla Deliorman topraginda Tanri’yr bulma fik-
rini ortaya koyuyor:

“Herkesin bir Tanris1 var bu dinyada

Herkesin bildigi, inandig bir Tanr1.

Benim Tanrm,

Deliorman’dan bir avug: Toprak?*®

29 Eylul 1968 — Demir Baba

Sair, 14 Haziran 1989 tarihli Izmire geldikten
sonra yazdigr “Sicak Gurbet” bashkl siirini “ Ben
gurbete gelmedim / Deliorman kald1 gurbette!” mus-
ralariyla noktaliyor. Boylece Izmirle butunlesmenin
sevinciyle birlikte Deliorman’dan uzak kalmanin
huzntini yogun olarak yasadigini goruyoruz.*’

22 Unal Senel, “Turkcenin Vurgunu Bir Deliorman Sairi: Saban Mah-
mudoglu Kalkan”, Kardas Edebiyatlar, Nr. 22, 1992, s. 37.

23 Deliorman Sarkilari, s. 31.

24 Deliorman Sarkilar, s. 33.

25 Deliorman Sarkilar, s. 9.

26 Deliorman Sarkilari, s. 41.

27 “Sicak Gurbet”, Sicak Gurbet, Izmir 2012, s. 1.

Deliorman’dan ayriigin hiznu sairde, zorunlu
gocten on yil sonra 1999 Kasiminda dogdugu koyu
ziyaret ettiginde tam bir 1stiraba dontistyor:

“Deliorman’da kui¢tik bir koy var

O kucuk koyde bir ev durmadan aglyor.

O evde cocuklar vardi civil, civil

O evin bahcesinde cicekler vardi.

O bahcede gelin gibi asmalar vard:

Insanlari o evden kovulmadan once.”?®

Sair 1999 yilinda Demir Baba turbesi civarinda
mese ormanlari arasinda kendisini, gecmiste yasani-
lanlar1 htiztnle sorgulayarak, umidi de icinde barin-
diran derin dustincelere daliyor:

“Bir kasirga savurdu beni Ege kiyilarina

Aruk orada buytuyecek yeni mese ormanlari.

Deliorman rtizgarlarini arayarak
Hur ve cesur meselerin ugultusunda
Her gece Ege turkileri karisacak

Deliorman turkiilerine.

Bir pelidim ben de bu mese ormanlarindan
Bir pelidim ktctk ve adsiz.”*

Saban Kalkan, arkadasi Sabri Tata’ya armagan
ettigi “Tkindi Siiri’nde, vefat eden sair arkadaslan
Mustafa Mutlu, Ahmet Serif ve Latif Ali'yi dustinip
maziyi hatirhyor ve htiztinleniyor:

“Deliorman’dan ¢il yavrulan gibi dagildik

Deliorman simdi 1shkla soyledigimiz ttirkulerde

Yiiregimizin zamansiz sancilarinda

»30

Ve bekarliga donebildigimiz ruyalarda.
*

Goruldugu gibi Saban Mahmut Kalkan'in siir
dunyasimi sekillendiren duygu, dustince ve hayal-
lerin merkezinde Deliorman esash bir yere sahiptir.
Sair, Deliorman’in tabiat guzelliklerini tasvir etmek-
ten ziyade bu cografyanin kendinde uyandirdigr du-
stinceyi, anlami dile getirmektedir. Boylece Saban
Kalkan'in siirinde Deliorman, mekana ait bir unsur
olmaktan ¢ok, bir kavram vasfi kazanmis oluyor. Bu
kavramin arka planinda ise vatan, atalarm kainat,
anne ve sevgili gibi insan1 yucelten degerler yer al-

maktadir.

28 “Aglayan Ev”, Sicak Gurbet, s. 34.
29 “Dustince”, Sicak Gurbet, Izmir 2012, s. 35.
30 Sicak Gurbet, Izmir 2012, s. 44.
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Ornek Bir Goniil Insani:
Emin Isik

Emrah ALTUNTECIM®

>’

P 1 erhum Emin Isik Dede

once tamdim. Gozlerindeki ilim,

Efendi’yi yaklasik 20 sene

zeka ve sevgi 1siltisini o bakislara
muhatap olanlar bilirler. Bende-
niz de ilk goruste o yansimadan
nasil 6zel bir insan oldugunu an-
lamistim.

Emin Dedenin derya misali
ilmi, herkesin takdir ettigi o derin
bilgisi ve zekast ile ovindugunu
ve cevresine sevgisiz yaklastigini
tek bir defa gormedik. O hocala-
rin hocast olarak bilinirdi. Emin
Dede daimi bir nese, samimiyet,
dostluk ve bilgelik timsaliydi.
Geng kalemleri, merakh dimag-
lart asla kucuk gormez, onlara
moral verir, calisip tiretmeye tesvik ederdi.

Seneler 6nce calisma hayatimin en yogun donem-
lerinden birindeydim. Sikintili bir donem yasamakla
beraber, yayimlanan bir kitabimin icimde bir tmit
kirmntist oldugunu hatirliyorum. Bir giin esimle bera-
ber hayatimizda karsimiza ¢ikan ve deger verdigimiz
insanlardan olusan bir liste hazirladik ve kitabu liste-
deki kisilere ulastirdik.

Aradan bir stire gecti. Bir vesile ile Emin Dede
o kendine has tath sive ve ses tonu ile tesekkir ve
tebrik etti. Iste o giin koskoca bir alimin iltifatina
mazhar olmanin saskinligi ttum bedenimi sarmis-
t1. Nasil yani? Koskoca Emin Istk miydi “Kalemine,
eline saghk evladim.” diyen? Ben kimdim ki yahu?
Saskindim.

Bu insanlarin nezaket, edep ve sevgi ile gencle-
re nasil da ivme verdigini gordtim, yeni nesillere can
suyu veren birer bahcivan olduklarini anladim. Bir
kelimeleri, bir dokunuslar yeterdi onlarn...

Aradan zaman gecti bir Cuma gun Sisli'de tekrar
gorusmek nasip oldu, elini optum ve Dede ile ku-
caklastik. Dedenin ytiziinde tarifsiz engin bir nese,
muzip bir tebesstim -ki Emin Dede bilgelik dolu bir
mizah anlayisina da sahipti- ve gozlerinde o derin

* Arastirmaci, yazar.

aklin izdustmu olan gonul ferah-
latic1 bir derinlik vardi. Kendimi
koca bir ¢inara sarilan minik bir
cocuk gibi hissettim. Ilmin ve
dostlugun, guven ve sevgi kokle-
ri ile temellendirilerek inga olma-
st gerektigini o gun bir kez daha
derinden hissettim.

Merhum Luth Filiz ve Sefik
Can gibi buyuklerimizin yanin-
da da bu edebe ve incelige sahit
olduk, onlarin golgesinde bil-
gelik kinntlara talip bir serce
olmanin mutlulugunu daha o
yillarda tatuk. Insanlarla iletisi-
min, arkadashgn ve dostlugun
aslinda bir yasam sanati oldugunu, insanlar ihmal
ederek degil onlardaki Hakk’1 gorerek sevgi ve sev-
katle yaklasilmas: gerektigini, ufak bir s6ztun, doku-
nusun, tesvikin, yureklendirmenin, motivasyonun
insanlar1 omir boyu etkileyebilecegini, affedicili-
gin, tevazunun, comertligin, 6grenme askinin birer
zeka gostergesi oldugunu, karsimiza ¢ikan insanlarin
bosuna ¢ikmadigini, sevginin dontsturicit glicine
inanmanin bizlere yakistigini, insanin derin bir an-
lama sahip, degerli bir varlik oldugunu ve bu varliga
hurmetin iyilestirici gtictinti, bu gonul insanlarinda
yasadik ve gorduik.

Allah hepsinden razi olsun, gani gani rahmet ey-
lesin.

Emin Dede gonilleri aydinlatan bir Isik, bilge bir
ulu ¢inar, derinlik sahibi bir ilim insaniydi. Hz. Mev-
lanamin bir huzmesi gibiydi Emin Isik. Her birimizi
aydinlatt, tim renkler onunla can buldu ve nihaye-
tinde kaynagina geri dondu...

Allah rahmet eylesin. Seni daima 6zleyecegiz gul

yuzla, gul sozlu, gul 6zIu insan...



Kabewm

Teknoloji Insanin Miizikle Iliskisini
Nasil Etkiledi?

Engin SORHUN"

>’

Tarihte bir kirilma

1857 yilimn bir Mayis sabahi mucit ve girisimci Edou-
ard-Léon Scott de Martinville’in Paris’deki evinde “fono-
tograf” adin1 verdigi yeni icadina muglak bakislarla anlam
vermeye calisan davetliler, insanin muzikle iliskisinde ta-
rihi bir kirlmaya sahit olduklarnin pek farkinda degil-
lerdi. O ana dek, dinyanin herhangi bir yerinde yasayan
bir insan icin muzik dinlemenin bir tek yolu vardi: canh
dinlemek. Bu ise ancak kisinin bir sanatcinin konserinde
bulunmasiyla ya da bizzat kendisinin muzik icra etmesiy-
le mumkun olabilirdi.

Davetliler o gun ilk olarak de Martinville’in yan yatmais
huniye benzeyen fonotografinin -ki ashnda mucit bunun-
la insan kulagini taklit etmeye calismisti- ontinde genc bir
kadin sanat¢inin “Au claire de la lune” (Mehtapta) isimli
folk cocuk sarkisini seslendirisini izledi. Kaydedilen ci-
zirtih ve anlasilmast gui¢ ses kaydini dinleyen davetlilerin
yuz ifadeleri, “kayittan dinlemenin canh muzigin yerine
gecemeyecegine”  dair
yargilarini yansitiyordu.
Ancak hikaye burada

bitmeyecekti.

De
basarisiz

Martinville’in
girisiminden
20 yil sonra baska bir
Edi-
son, Atlantik'in diger

mucit-girisimci,

kiyisinda  gelismis bir

piyasaya
Baslangicta,

fonotografi
strecekti.

is yazismalarinda kulla-
nilan yazi makinasmin

mustt. Mesela, daktiloyla yaz1 yazmak yerine ses kayitlar
daha orijinal ve gtivenilir is anlasmasi dokumanlari ola-
bilir ya da Edison'un ifadesiyle “0lmeden énce mirasinizi
kaydedebilirdiniz.”

1900’ere gelindiginde Edison’un fonotografinin ticari
basaris1 ongoremedigi bir yerden, muzik sektorinden zu-
hur edecekti. Her teknik gelisme kendi taraftarlarini ve
stphecilerini ortaya cikardigr gibi Amerikanin onemli
sehirlerinin caddelerinde bozuk paralarla ¢alisan miizik
makinelerinin yayginlasmasi ve poptiler olmast da tar-
tismalar1 beraberinde getirmisti. Bir taraftan ses kayit ci-
hazlarmin taraftarlar; elitlerin yuksek maliyetli biletleri
karsilayarak gorkemli salonlarda kaliteli muizik dinleme
imtiyazinin umumilesmesini, kulttirel mirasin depolanip
her an her yere goturulip dinlenebilmesini alkislamaktay-
di. Diger taraftan supheciler ise kayit cihazlarnin muizigin
olum ilan1 oldugunu, fonotografdan ¢ikan cizirtili, boguk
seslerin muzik kulagim zedeledigini, muzik duygusunu
yok ettigini ¢ne stirmekteydiler. Askeri mars bestecisi olan
J.P Sousa suphelerini
sert bir adimla ileriye
tastyor ve kaygilarm
kitabinda
ifade ediyordu: “Oyle

su sekilde

bir zaman gelecek ki
kimse muzik ogrenme
gibi asil ve ulvi bir di-
sipline kendini verme-
yecek; herkes bedelini
emektarma odemedigi
muzigi kucuk mizik
kutucuklarinda  hazir

bulacak ya da korsan

(stenograf/daktilo) yeri-
ni almasi icin dusunul-

*Doc. Dr., 29 Mayis Universitesi Ogretim Uyesi.

olarak elde edecek.”
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Bu tartismalar alevlene dursun Edison’un isten ¢ikardi-

&1 muhendislerden biri, Reginald A. Fessenden, eski pat-
ronunun sokaklarda ragbet goren muzik kutularinin yeri-
ni alacak transitorlere ilk radyo dalgalarii gonderdiginde
yil 1906’yd1. Yirmi sene icinde yerkirede radyo yayimnlari-
nin ulasmadig1 neredeyse hicbir sehir kalmamisti. Simdi
dunya marifet devrine girmisti.

Radyo en cok da muzikle iliskiliydi. Sadece album ka-
yitlart degil Munir Nureddin Selcuk’un konseri de canh
olarak radyo vasitasiyla Anadolu’yu dolasiyordu. Yillar
sonra televizyonlar radyodan daha hizh bir sekilde yay-
ginlasti ve ses, goruntiyle birlesti. Salondaki kanepeye
uzanma rahathginda canl konser seyredilebiliyor, insan-
lar konsere gitmiyor, adeta sanatct evin salonunda konser
vermeye geliyordu.

Muzigin kayit cihazlarinda depolanabilir olmast yeni
davranis bicimlerini ortaya cikariyordu. Eskiden miizik
aile, akraba, arkadas vb. sosyal topluluklarla bir arada ol-
manin bir vasitasiyken artik bireysel eglencenin bir ara-
cina dontisiyordu. Ayrica, tstatlarl tarafindan icra edilen
eserlere zahmetsizce erisilebiliyorken kim derinlemesine
muzik egitimi almak isterdi ki? Muzigin bireysel ttiketime
konu olma hizi, onun tretim hizinin éntne geciyordu. Ka-
liteli bir eser tiretmek egitim, yetenek, uzun soluklu cahs-
manin yaninda derinlik de gerektiriyordu. Tuketim toplu-
mu ise o kadar sabr1 gosterecek insanlardan olusmuyordu.
Orijinal ve kaliteli eser uretilemiyor (produksiyon) olmasi
klasik ya da eski orijinal eserlerin reproduksiyonunu (ye-
niden formatlanmasi, yorumlanmasi, aranjmani vb.) hiz-
landirdi. Eskiden bir konsere gitmek, ister Payitahtta ister
Viyana'da, bir uslap gerektirirdi: En guzel elbiseler giyilir,
ic ve dis disipline dikkat edilirdi. Arttk Tamburi Cemil Be-
yin eserleri salondaki kanepenin yaninda caliyordu.

Canh Miizik... Ama Neden?

Muzik, geleneksel olarak canli bir sekilde tecriibe edi-
len evrensel bir sosyal olgudur. Ses kayit teknolojisinin
19. ytizyilin sonlarinda ortaya ¢ikmasi, insanlarin muzigi
tecrtibe etme biciminde kulturel bir degisime sebep oldu.
Bunun somut gostergesi kayit teknolojilerinin gelisimine
muvazl muzigin ozel/sahsi tiiketime konu olmasi ve ev
ici rahathginda tuketilebilir hale gelmesidir. Bununla bir-
likte, teknoloji muzik dinlemek icin dustik maliyetli ve
kullanish bir yontem sunsa da bircok insan cogu zaman
trafikte belli bir yol kat ederek, bazen de buytik masraf-
lara katlanarak evlerindeki kadar rahat olmayan konser
salonlarinda canli konserlere katilmaya devam ediyor.
Dinleyicileri canli konserlere katilmaya tesvik eden nedir?
Daha acik bir sekilde soracak olursak: Dinleyiciler kon-
serlerde nasil bir tecriibeye sahip oluyorlar ki maddi ve
manevi mesakkatine ragmen canli miizik dinlemeyi, otur-
ma odasindaki kanepeye uzanma rahathginda ayni mizi-
gi cihazdan dinlemeye tercih ediyorlar?

Muzik psikologlarinin istatistiki calismalar1 dinleyici-
lerin canh muzik etkinliklerinden aldig1 zevkin kayittan
ya da cihazdan (radyo, tv, cep telefonu vb.) dinlemeye
gore daha ytiksek oldugunu teyit etmektedir. S6z konusu
motivasyon farklihginin birisi insanlar arasi etkilesime di-
geri ise dinleyici ile muzisyen(ler) arasi etkilesime dayal
iki temel kaynag bulunuyor. Birinci motivasyon kayna-
ginda; birbirlerini tanimasalar da ayn1 muzik zevkine/sa-
natctya duyulan ilgi iizerinden dinleyicilerinin birbirlerine
duyduklar asinalik hissi yatmaktadir. Soz konusu asina-
lik hissinin canli konser boyunca arttig tespit edilmistir.
[kinci motivasyon kaynaginda ise, dinleyicilerin sanatci(-
lar) ile ve sanatci(lariin dinleyiciler ile karsihikh tecrube
ettikleri baglanma hissi yatmaktadir. Yapilan calismalar
Herakleitos'un unli “Ayni nehirde iki defa yikanilmaz.”
soztiint dogrularcasina ayni muzik performansimin (ayni
muizik eserlerinin, ayni notalarla ve ayni enstrimanlarla)
ayni sanatci(lar) tarafindan aymi salonda icra edilmesine
ragmen her konserin gerek farkh dinleyici guruplar ge-
rekse muzisyen(ler) acisindan “essiz ve benzersiz” olarak
algilaniyor oldugu ve farkl derecelerde duygu yogunlugu
barindirdigy tespit edilmistir. Ezctimle, canli muzik din-
lemek cihazdan dinlemeye gore dinamik (yani zamana,
mekana ve her dinleyici gurubuna gore degisken) sosyop-
sikolojik etkiler ortaya cikarabilmektedir.

Dinleyicilerin canli konserlerde benzer duygulara sa-
hip olmasi konserden edinilen tecrtubeye ¢énemli bir katki
saglamaktadir. Konserde icra edilen eserleri dinlerken din-
leyicilerin viicut hareketlerinin (bas, el, ayak vb. muzigin
ritmiyle uyumlu periyodik hareketler) birbirlerine ne ka-
dar senkronize oldugunu olcen sosyal deneylerde, benzer



ritimleri tutan ya da vucut hareketleri bilincli bir sekil-
de senkronize olan dinleyicilerin arasindaki baglanma ve
guven duygusunun, belirgin sekilde daha ytiksek oldugu
ortaya konulmustur. Bilincli viicut hareketlerinin yani sira
dinleyicilerin nefes alip verme hizlan ve kalp ritimlerinin
de konserler sirasinda farkinda olmadan senkronize oldu-
gu tespit edilmistir.

Uzmanlar, senkronizasyonun isitme duyusu ile beyin-
deki (viicudun hareketinden sorumlu) motor korteksler
arasindaki baglarla duzenlendigini ve vicudun sallanma
gibi periyodik hareketlerinin buna bagl olarak tezahur
etigini belirtmektedirler. [lginctir, muzigin ritim duzeniyle
viicut hareketlerini senkronize etmek canlilar arasinda sa-
dece insana 6zgu bir durumdur.

Senkronizasyon meselesinin insanin gelisimiyle de
alakahdir. Mesela, muzigin hizina gore hareketlerini ya-
vaslatip hizlandirdiklar gozlemlense de, kuctuk cocuklar
(erken cocukluk doneminde: 0-3 yas) ne tek baslarina
ne de gurup halinde muzik ritimlerine viicut hareketle-
rini senkronize edebilmektedirler. Bunun yaninda muzik
esnasinda kisinin vucut hareketlerini digerleriyle senkro-
nize ediyor olusu sosyal/duygusal tekamult i¢in onemli
ipuclari vermekte, karakterinde insani duygularin gelisme
gosterdiginin bir gostergesi olarak degerlendirilmektedir.

Kulttirel nuanslara ragmen dinleyiciler dinledikleri
muzige, (ayak vurmaktan bas sallamaya, hatta tim gov-
deyle belli kavisli ve periyodik hareket yapmaya uzanan)
bilingli ya da bilingsizce, belirgin ya da belirgin olmayacak
sekilde tepkiler verirler. S6z konusu ritmik hareketler din-
leyicinin dinledigi eserden aldig1 keyfi yansitmakta, sosyal
deneylerde de nefes alip verme hizi ve kalp atis hizi ile
birlikte gosterge olarak kullanilmaktadir. Ozellikle mu-
zik dinlerken yapilan ritmik bas sallama hareketi sosyal
deneylerde oldukea sik kullanilan ve guvenilir addedilen
bir gostergedir. Mesela, muzik esnasinda gerek yatay (sa-
ga-sola) gerekse sag arkadan sol one (ya da sol arkadan sag
one) dogru bas sallama hareketi ve bu hareketin hiz1 bir
cesit mutluluk gostergesi olarak olculmustur.

Mizigi canli dinlemenin kayittan ya da cihazdan din-
lemeye gore ortaya cikardig etkiyi sadece sosyallesme
tzerinden okumak bazi énemli noktalarin gozden ka¢ma-
sina sebep olabilir. Bir gurup dinleyicinin sanatci ile ayni
mekani paylasarak, gorerek, canli dinlemesi ile ayni gu-
rubun sevdikleri sanatciy1 kayittan dinlemesi arasinda da
buytik farkhlik bulunmaktadir. Sanat¢inin takipcileri nez-
dinde, kayitlarin “asil olani hatrlatict” etkisi bulunmak-
tayken canli performanslarn etkisi daha ¢ok “sanatciyla
bir olma” seklinde tezahur etmektedir. 2019’da yapilmis
sosyal deneyde bir sanat¢inin takipgilerinden olusan belli
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bir sayidaki dinleyici iki gruba ayrilmis, birinci gruptaki
dinleyicilere sanat¢inin (o gun ilk defa dinledikleri) yeni
albumu kayittan dinlettirilirken ikinci guruptaki dinle-
yiciler sanat¢inin (yeni albumunt ilk defa icara edecegi)
konserine goturalmustir. Viicut hareketleri sensorlerle
izlenerek yeni albumu dinlerken ne kadar zevk aldikla-
11 olciilen dinleyici guruplar arasinda anlaml farklihklar
bulunmustur. Buna gore, sanatciyl canli performansiyla
takip eden dinleyicilerin daha cok keyif aldiklan tespit

edilmistir.

Ne yapmal?

Muzigin depolanmasindan baslayarak radyo, tv ve in-
ternet Uzerinden genis kutlelerin bireysel ttiketimlerine
konu olmasina uzanan strecin soz konusu teknolojilerin
ureticisi degil daha ziyade tuketicisi olan toplumlarin kul-
tir cevrelerinde tedbir ve stipheci refleksleri uyarmas: ga-
yet tabiidir. S6z konusu teknolojinin ithalati beraberinde
bu teknoloji ile tretilmis nihai trtinlerin de ithal edilmesi
ve ithalatc1 tulkede milli kulttrel tiretime karsi pazar payi
elde etmesi demektir. Gercekei bir bakisla degerlendirile-
cek olursa, yerytziunde hicbir milletin tek basina gercek-
lestirdigi kulttirel tretimin dunyanin geri kalanimin kul-
tirel tretiminden fazla olmasi beklenemez. Bunun tabii
neticesi her milletin evlatlarinin, o milletin arz ettigi milli
kulttirel tirinlerden katbekat daha fazla yabanci kulttrel
urtnlerin tazyikine maruz kalmasidir. O milletlerin kendi
bunyelerinde trettikleri gayrt milli, yabanci, taklidi kultu-
rel urinler dahil edildigine nishi fark biraz daha buyuye-
cektir. Peki, ne yapmali?

Kultur ¢ok boyutlu bir alan. Tark muzigi acisindan bu
sorunun cevabu icin canli muzik dinlemenin kayittan ya da
cihazdan dinlemeye gore yukarida zikredilen tstunlukleri
yol gosterici olabilir: Bilimsel arastirmalarin, ilmi tetkik-
lerin, istatistiklerin ve pratigin somut olarak kulagimiza
fisildadigy; Tiirk cocuklarinin erken yaslarda Tiirk musikisi
ile canli olarak tanistirilmasindan baska bir sey degildir.

Tuark muzigi sanatcilarinin, hanende ve bilhassa sa-
zendelerin, mesailerinin bir kismini bu ise tahsis etmeleri;
kres, anaokulu ve ilkégretim okullarinda gonullt olarak
kuctik konserler vermeleri; bunu yaparken de kuigtk din-
leyicilerin muzigin ritmine senkronize olacaklari esnekligi
saglamalar1 Turk cocuklarinin kendi muziklerine asina ol-

masina essiz bir katki saglayacaktr.

Insan hep o ilk asina oldugu sesi arar. Gergekten duy-

mussa. ..
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ISTANBULDA OSMANLILARIN ILK
HAZINE DEPOSU: YEDIKULE HISARI

Fatih SARIMESE”

>’

29 Mayis 1453 Sali gunii Istanbul Osmanli Sul-
tan1 II. Mehmet tarafindan fethedilmistir. Baz1 aras-
tirmacilara gore; Fatih Sultan Mehmet ve devletin
ileri gelenleri, kara surlar1 tizerinde yer alan Roma-
nos Kapisi olarak kabul edilen Top Kapist'ndan ice-
ri girmistir. Son yapilan
arastirmalarda Romanos
Kapistnin  Top Kapisi
olmadigr ortaya koyul-
mustur. Romanos Kapisi
olarak kabul edilen kapz,
su anda Millet Caddesini
sinirlayan guneydeki
burcun biraz ilerisinde,
segirdim alaninda bu-
Uziilerek
ifade ediyoruz ki yakin

lunmaktadir.

zamanda kimligi belir-
siz kisiler tarafindan soz
konusu kapi patlatilmis
ve lentosu yerinden dus-
mustur.

Tursun Bey, kentin fa-
tihi olan Sultan II. Meh-
met’in  surlardan iceri
girisini soyle anlatmakta-
dir: “Ciin erkan-1 devlet
ve milaziman-1 hazret
kal’anin  kapularnim ac-
dilar. Sultan Mehemmed Gazi Burak’a biniip seyr-i
cennet eder gibi ulema ve iimerast ile kaleyi tesrif bu-

yurdu.”

Fatih Sultan Mehmet, sehrin savunmasini olasi bir
saldiriya karsi arttirmak icin calismalara hiz kaybet-
meden baglamis ve fetih sirasinda harap olan surla-
rin ihya edilmesini istemistir. 1457-1458 senelerinde
kara surlarinin giney kosesine, Alun Kapr'nin gerisi-
ne Yedikule Hisar'nin yapilmasimni emretmistir. Altin

* Esenyurt Universitesi, Dr. Ogretim Gorevlisi.

Fatih Sultan Mehmet'in istanbul’a Girisi (Fausto Zonaro)

Kapi, Bizans Imparatoru II. Teodosios tarafindan insa
ettirilen kara surlarinin en tnlu kapilarindan biri-
dir. Imparatorlarin tnlt zafer alaylar ile girislerine
tahsis edilen kapi, zafer taklarimi andiran bir gorun-
tuye sahiptir. Uclu bir giris ve iki yaninda mermer
kaph iki buyuk pilondan
(kule benzeri yukseklik)
olusan kapiin girisleri
zamanla orulerek kuctil-
talmustur.

Fatih Sultan Meh-
met'in istegi ile birlikte
Altin Kaprnin iki pilonu
ve ayni siradaki iki Bi-
zans kulesi kullamilarak,
bu dort burca t¢ kuleli
bir sur ilave edilmis ve
besgen seklinde, yedi
kuleye sahip bir hisar
insa edilmistir. Kulelerin
sayist hem hisara hem de
semte adini vermistir.

Bazi arastirmacilar Ye-
dikule Hisar'nin Bizans
devrinde var oldugunu,
Fatih Sultan Mehmet do-
neminde bazi degisiklik-
lerle kullanilmaya devam
edildigini soylemektedir.
Mehmet Ziya Bey, Yedikule Hisart'nin fetihten once-
ki durumuna benzer bir sekilde insa edildigini ifade
eder. Ayrica fetihten 6nce buraya tepesi mazgall ve
yuksek kuleli anlamina gelen “Heptapyrgion” denil-
digini de aktarr.

Osmanl devrinde Yedikule Hisar1; ahmedek yani
bir i¢ kale gorevini tistlenmis ve Fatih Sultan Mehmet
devrinden baslayarak Sultan ITI. Murad devrine ka-
dar Osmanlilarin hazinelerine ev sahipligi yapmuistir.



Bu tur i¢ kale ornekleri Konya, Kayseri ve Sivas gibi
Anadolunun bazi sehirlerinde de karsimiza ¢ikmak-
tadur.

Yedikule Hisar1; besgen seklindedir ve t¢ kose-
sinde birer buytik kule ile bir yarim yuvarlak, bir t¢
koseli alt kucuk burg ile takviye edilmis surdan olus-
maktadir. Buttin cephede buytik burclarin arasindaki
duvarlar orta bolimde iceriye dogru kavisli kirilma
yapmustir. Hisarin kusatilmast esnasinda savunmay1
artirmak icin bu tur kavisli kinlmalarin yapildig:
dustunulmektedir. Hisarin, Alun Kapr'nin disinda Fa-
tih Sultan Mehmet tarafindan yaptirilan muistahkem
kuleli bir kapusi ile kuzeyde kuctik bir koltuk kapist
vardir. Soz konusu kuguk kapi daha sonradan orul-
mustur. Buyuk kulelerin tustleri ytiksek, piramidal
sekilli, iki kademeli kursun kapli kulahlarla ortilu
idi. Bu u¢ buyuk kuleden kuzeydogudaki Dar1 ya da
Hazine Kulesi ile giineydogudaki Kiz Kulesi ve Top
Kulesi silindir seklindedir. Zindan Kulesi ortadaki
kuledir ve prizma seklindedir. Bu kulenin giris kapi-
sinin saginda ve solunda burada hapsedilen yabanci
esirler tarafindan duvarlara kazinmis bircok yazit bu-
lunmaktadir. Bundan dolay: buraya Kitabeler Kulesi
adh da verilmistir.

Altin Kaprnin pilonlarinin yamindaki kulelerden
kuzeyde yer alan kule Bizans devrinde Pastorama Ku-
lesi olarak bilinmektedir. Bu kule 1724-1725 yillarin-
da sekiz koseli olarak yeniden yapilmaya baslanmus,
Sultan I1I. Ahmet devrinde (1703-1730) baslayan bu
calisma Sultan III. Osman (1754-1757) doneminde
tamamlanmistir. Tamamlanma tarihi Sultan II1. Os-
man'in hikiamdarlik yillarina gelse de kule daha ¢ok
I1I. Ahmet Kulesi olarak amilmaktadir. Kuleye yerles-
tirilen “Masaallah-1 Ta’ala” yazili kitabe 1755 tarihine
aittir. Guneydeki Bizans burcu ise 1766 depreminde
yikilmistir. Yerine bir daha yapilmayan bu burg fe-
tihten sonra Kugcuk Kule adiyla anilmistir. Kalintilart
hendek seviyesinde gorilmektedir. Giris kapisinin
usttundeki kuleye ise Bayrak Kulesi denilmektedir.

Guneybat1 kosesinde Bizans devri sur duvarlarin-
da yer alan burctan bagslayip kuzeybatida yer alan Os-
manh devrine ait duvarlara kadar moloz tas kullanil-
mistir. Bizans duvar tekniginden ayr olan Osmanli
duvar tekniginde harg ve ufak tugla parcaciklarindan
olusan derzler gorulir. Kap1 ve pencere acikliklarin-
da ise tugla ve kesme tasin birlikte kullanildig: al-
masik duvar teknigi uygulanmistir. Butun burclarda
mazgal pencereler bulunmaktadir. Hisarin yuksek
duvarlarinda pencerelerden ayr olarak toplar icin
acilmis yuvarlak delikler yer almaktadir. Burclarin
arasina ise destekleyici payandalar yerlestirilmistir.
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Altin Kapi

Yedikule Hisarinin girisi beden duvarlarindan
farkh olarak kesme tas, kapt kemeri hizasindan iti-
baren iki sira tugla ve bir sira tas malzeme kullanila-
rak yapimistir. Giris acikligl tugla malzemeden sivri
kemerle saglanmaktadir. Kemerin kilit tasinda ticgen
motif yer almaktadir. Asil girisi olusturan yay keme-
rin ahnhgm i¢ kisimlannda yildizlar ve t¢genler ha-
linde geometrik motifler konulmustur. Orta kisimda
hisarnin kitabe yeri olarak dtizenlenmis dikdortgen
formlu pano bostur. Yedikule Hisar'ndan iceri giri-
lince siperlere ¢ikmak icin duvarlara bitisik merdi-
venler gorulmektedir. Kuzeydoguda yer alan iki kath
burc diger burclara 6rnek olmustur.

Yedikule Hisar'nin avlusunda kentin en eski
mescitlerinden biri yer almaktaydi. Ik insasi Fatih
Sultan Mehmet zamanina dayanan mescit, Fatih
Mescidi adiyla bilinmektedir. Mescit, Yedikule Hisa-
ri'nda gorevli askerler icin insa edilmistir. Mescidin
ihtiyaclari Haremeyn-i Serifeyn Hazinesine bagh

Yedikule Hisar’'nda Kulelerin Kiilahlarla Ortiilii Oldugunu
Gosteren Gravdir (Albert Gabriel)
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Ayasofya-i Kebir Camii

Kanuni Sultan Su-

Vakf tarafindan karsi-
lanmustir. Mescidin ya-
kinina sonralart Besir
Aga tarafindan Sibyan
Mektebi
Mahalle ortamina ula-

eklenmistir.

san mescidin etrafina,
1660 senesinde idam
edilen Deli Huseyin
Pasamin kabri konul-
1873

mustur. sene-

leyman  doneminde
Yedikule Hisarn, diz-
dar adinda yonetici
ve beraberindeki ye-
nicerilerle korunmus-
tur. Yedikule Hisari’mi
korumak icin bes yuz
yeniceri senede bes bin
akce maas almistir. Bu
donemde  askerlerin

dini bayramlar hari-

pl%\/
( "

cinde sadrazamin izni

sinde mescit, Rusya
savasl sirasinda fisek
uretim yeri olarak kul-
lamlmistir. 1838 senesinde, Tophane-i Amire tara-
findan bir kismu yikuirilan mescidin molozu az bir

tcrete Akif Aga adl sahsa satulmistir.

Mescit dikdortgen planh, kiremit ortult basit
bir yapiydi. 19. yuzyihn sonlarina dogru mescidin
karsisinda iki kath buiytk ahsap bir bina yer almak-
taydi. Bu bina muhtemelen 1869 senesinde Mithat
Pasa tarafindan insa ettirilen Hiristiyan Inas Mekteb-i
Sanayi yani Kiz Sanat Okulu idi. Mescit, 1907 sene-
sine harap vaziyete gelmistir. 1945-1946 senelerin-
de mescidin silindirik formlu minare govdesi, Eski
Eserleri Koruma Enctimeni tarafindan saglamlastiril-
mistir. Gunumuze mescidin harap minaresi ile ha-
rap durumda sivri kemerli klasik uslupta bir cesme
ulasmustir.

Sultan lll. Ahmed Kulesi'nde Yer Alan “Masaallah-1 Ta‘ala” Yazih
1755 Tarihli Kitabe

Albert Gabriel'e Ait Yedikule Hisari'nin Plani

olmadan Yedikule’den
ayrilmalarn  yasaklan-

mistir.

Yedikule Hisar'nin insa edildigi yillarda ozellikle
[talya’da gelistirilmis bir sistem bulunmaktaydi. Yil-
diz formuna benzeyen bir plan duzenlemesine sahip
bir kalede hem Sultanin hazinesi icin buyuk bir alan
hem de olas bir saldirida sigiabilecegi daireler bu-
lunmaktaydi. Bu sistemin Yedikule Hisar'nin insa
ve islev stirecinde ne derecede etkili oldugu ayr bir
tartisma konusu olmakla birlikte Gulru Necipoglu,
Yedikule Hisar'nda Italyan mimarisinin ilkelerinin
uygulandigr ve 6zellikle sarayda bulunan Italyan mi-
marlara danisilmis olabilecegini ifade eder.

Fatih doneminde Osmanh hazinesinin muhafa-
zasl icin insa edilen yapi uzun bir siire ayni amac-
la kullanilmistir. Fatih doneminde guinliik toplanan
paralar Topkap1 Sarayr'nin ikinci avlusunda bulunan
Adalet Kulesinde korunmakta idi. O zamanlar ahsap
bir yap1 olan Adalet Kulesinde toplanan paralar daha
sonra topluca Yedikule Hisar'na goturalur ve orada
muhafaza edilirdi. Angiolello; Adalet Kulesinin, ge-
lirlerin Yedikule Hisar'na goturtlmeden evvel gecici
olarak korundugu yer oldugunu ifade eder.

Sultan III. Murat'in hekimi Dominiconun bildir-
digine gore; 250 asker tarafindan korunan hisarda-
ki kulelerden birinde kulce altin ve para, digerin-
de silah, zirhlar, murassa eyer ve kosumlar, besinci
kulede eski armalar, eski devirlerin kiymetli esyast,
altincida savas aletleri, yedincide resmi evrak ha-
zinesi ve buna bagl bir mekanda Yavuz Sultan Se-
lim'in Iran’dan getirdigi ganimetler bulunmaktaydi.
Bu hazinelerin buytik kismui Sultan II. Selim done-
minde (1566-1574) kullanilmis, kalanlar da Sultan
I11. Murat doneminde (1574-1595) saraya tasinmis-
tir. Sultan III. Murat doneminde Topkapi Sarayinin
gelismesiyle birlikte hazineler ve evraklar sarayda
muhafaza edilmeye baslamistir. 17. ytizyilda Sultan
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Istanbul disina ciktiginda, hazinenin daha gavenli
olmast icin Topkap1 Sarayindan Yedikule Hisari'na
tasindig bilinmektedir. Yedikule Hisari'nda ise bir
bur¢ hazinelerin saklandigi burg, diger burclar ise
zindan gorevi gormusttr. Azledilen devlet adamlarn
ve elciler daha cok Altin Kaprnin her iki yaninda yer
alan dikdortgen, tizeri kapal burclarda tutsak edil-
mistir.

Sultan 1. Mahmut devrinde Yedikule Hisarinin
zindan islevi tamamen kaldinlmistir. Zindan islevi
kaldirlmadan once Yedikule Hisari'nda mahpus ya-
tan kisilerin listesi [zzet Kumbaracilar ve Cahide Ta-
mer tarafindan yayimlanmisur. Yedikule Hisari'nda
oldirtlen kisilerden en 6nemlisi stiphesiz Sultan II.
Osman idi. Kara Davud Pasa tarafindan 1622 sene-
sinde bogazina gecirilen ip ile katledilmistir. Daha
sonra Kara Davud Pasa ayni yerde ayni iple idam
edilmistir.

1818 senesinde Has Oda’da gorevli Kemenceci
Tahir Aga Yedikule Hisari'na dizdar olarak atanmis-
tir. Bu senelerden sonra Yedikule Hisar'nin zindan
islevi bittigi icin son dizdarin Kemenceci Tahir Aga
oldugu dusuntlmektedir.

1831 yihinda Topkapi Saray1 ontindeki Arslan-
hane’de bulunan padisaha ait aslanlar, Yedikule Hi-
sar’na nakledilmistir. 1856 yihnda ise kisa bir stre
icin hisar baruthane olarak kullanilmistir. Hisardaki

Yedikule Hisari ve Avlusunda Zamanla Olusan Mahalle

toplar Aya Irini Kilisesinde kurulan Askeri Mize'ye
tasinmistir.

Zaman gectikee hisar icinde bir mahalle olusmaya
baslamistir. Bu mahallenin ne zaman ortadan kaldi-
rildigr tam olarak bilinmemekle birlikte bir yangin
sonucu yok oldugu dustntulmektedir.

Yedikule Hisarn 1895 yilinda Muzeler Umum

Mudurlugune verilmistir. Hisarda muize uzmani ola-
rak T. Makridi ve Ingilizler 1931 senesinde bir kazi
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Yedikule Hisari'nin Genel Gériinimii

calismast yapmustir. 1959 senesinde Yuksek Mimar
Cahide Tamer liderliginde yapilan restorasyon calis-
malar sirasinda Altin Kapi, III. Ahmet Kulesi, Dar
Kulesi, beden duvarlar ve giris kapisi yenilenmistir.
1968’de Rumeli Hisari'nin ayr1 bir mudurliik olmasi
tzerine Yedikule Hisar1 da Hisarlar Muizesi Mudur-
lugine baglanmistir. Uzun zamandir bakimsiz olan
ve atil durumda birakilan Yedikule Hisarinin resto-
rasyon calismalar: uzun suredir kamuoyunda yer al-
maktaydi. Fatih Belediyesinin girisimleriyle Osman-
Irnin fetihten sonraki ilk hazine deposu olan ve daha
sonraki surecte farkli islevlerde kisa sture kullanilan

Yedikule Hisar1, gintimuizde restore edilmektedir.

Yedikule Hisar1 Avlusunun Genel Gériiniimii ve
Fatih Mescidi Kalintisi ile Besir Aga Cesmesi
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Harf Inkilabindan Sonra
Dilimizde Goriilen DeZismeler*

Nevnihal BAYAR™

>’

9 Ekim 1923 tarihinde Cumhuriyet’in ilan edil-

mesiyle, ozellikle dil faaliyetleri acisindan, cok
yogun bir doneme girilmistir. Arka arkaya, buytk bir
hizla devrimler gerceklestirilmeye baslanmis ve sira
dille ilgili calismalara gelmistir. Zamanin Milli Egi-
tim Bakan1 Mustafa Necati; 20 Mart 1926’da “Maarif
Teskilatina Dair Kanun”un bazi maddelerinin konu-
sulmasi sirasinda, dilimizin 1slahi icin cahsacak bir
“Dil Heyeti"nin kurulmasinin gerektigini sdylemistir.
Ayrica Latin harfleri konusunun devletin bir siyaset
meselesi oldugunu belirtmesi de aslinda bu alanda
atilmis resmi adimin kapal bir ifadesidir.

23 Mayis 1928 tarihinde, Atatiirk baskanhgmda
bir toplant1 yapilmis ve bu toplantida dilimize Latin
harflerinin tatbikiyle ilgili calismak tizere bir komis-
yon kurulmasma karar verilmistir. Bunun tzerine
26 Haziran 1928’de Mehmet Emin Erisirgil baskan-
higinda, Falih Rifki, Yakup Kadri, Rusen Esref, Ah-
met Cevat Emre, Ragip Hulusi, Fazil Ahmet ve Thsan
Sungu’dan ibaret bir komisyon kurulmus ve hemen
calismalara baslanmistir. Bu calismalarin sonucunda,
Latin harflerinin kabuliine karar verilmistir. Atattrk
bu onemli karari, 9 Agustos 1928 gecesi, bir konus-
mayla halka duyurmustur. Boylece memlekette bir
egitim seferberligi baslamistir. Hatta alfabe devrimi
daha kanunlasmadan, ogretimin yeni harflarle yapi-
lacagr duyurulmus ve butun egitimciler de yeni harf-
leri 6grenmeye baslamislardir.

Mustafa Kemal, halka yeni yaziy1 tanitmak ama-
ciyla yurt icinde geziler yaparken, Istanbul’daki ga-
zeteler de bu konuda ornek yazilar yayimlamislardir.
Yeni Turk yazist ile ilgili kanun, Ataturktin 1 Kasim
1928 gunu, Turkiye Buytik Millet Meclisinin acili-
sinda yaptig1 konusmasindan sonra kabul edilmistir.
Kanun uyarinca; 1 Ocak 1929'dan itibaren Turki-
ye’de Arap harfleriyle hicbir sey basilmayacakur. 1
Eylal 1929 tarihinden baslamak tzere de okullardan
Arapca ve Farsca dersleri kaldirilmistir.

Ataturk, Turk diliyle ilgili calismalarda bilimsel
metotlarin kullanilmasini istemistir. Bu amacla 12

Temmuz 1932 tarihinde, baskanhigina Samih Rifat’,

genel sekreterligine Rusen Esref’i getirdigi “Turk Dili

Tedkik Cemiyeti"ni kurmustur. Atatirk bu cemiye-

tin calismalarinin iki tarafli bir amaca ulasmasim is-

temistir:

1. Turk dilinin sadelestirilmesi, konusma dili ile yaz1
dili arasinda birligin ve uyumun kurulmasi. Ko-
nusma, yazi ve ilim dilimizin, belli kurallar dahi-
linde, tarihi metinlerden ve yasayan halk lehcele-
rinden taramalar, derlemeler yapilarak bir kelime
ve terim hazinesinin olusturulmasi.

2. Tarihi arastirmalarda belge degeri olan eski veya
olu dillerin belli kurallarla incelenmesi ve karsi-
lastirmalarin yapilmasi suretiyle, Turk ve Turkiye
tarihine kaynaklik eden butin eski diller tzerin-
de dutizenli bir arastirma yapilmast.

Bu amaclar dogrultusunda 26 Eylul-6 Ekim 1932
tarihleri arasinda I. Turk Dil Kurultayr toplanmis,
kurultayin son gtininde Cemiyetin bundan sonraki
calismalarini belirleyen bir calisma programi hazir-
lanmustir. Programin ana hatlari kisaca su sekildedir:
1. Turkee; gerek Stumer, Eti gibi en eski Tirk dille-

riyle, gerek Hint-Avrupa, Sami dilleriyle mukaye-

se edilmelidir.

2. Turkeenin gelisimi tespit edilmeli ve mukayeseli
grameri hazirlanmalidir.

3. Turk lehcelerindeki kelimeler derlenerek lehceler
lugati, daha sonra esas Ttirk lugati, terim lugati ve
Tuirkge sarfi, nahvi yapilmahidir.

4. Turkeenin tarihi grameri yazilmahdur.

5. Doguw'da ve Batrda dilimizle ilgili ¢ikan eserler
toplanmali, gerekli olanlar Tirkceye terctime
edilmelidir.

6. Cemiyet gerek kendi calismalarini, gerek disari-
dan Turk dili ile ilgili calismalari bir mecmua ile
yayinlamalidir.

7. Gazetelerde, dil calismalarina ozel yer verilmeli-
dir.

* 2017 senesinde Bartin Universitesi Edebiyat Fakiiltesinde diizenlenen “Gecmisten Guinumuze Turk Alfabeleri Paneli’nde konusma metni olarak sunulmustur.
** Dr. Ogr. Uyesi, Istanbul Arel Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Turk Dili ve Edebiyati1 Bolumu.
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Ataturk’un kurultayda tzerinde durulmasini iste-
digi bir konu da; halk dili ile aydin dilinin birlesti-
rilmesi yontinde yapilacak calismalardir. Kurultayca
secilmis olan Yonetim Kurulu, bu konuda yapilacak
calismalart da bir program seklinde diizenlemistir. Bu
programin ana hatlar1 ozetle soyledir:

Turk dilini milli kalttrimuzin eksiksiz bir ifade
vasitasl haline getirmek, Turkceyi muasir medeniyeti-
mizin ontmiize koydugu butin ihtiyaclan karsilaya-
cak seviyeye ulastirmak.

1. Turkcedeki yabanci unsurlar c¢ikarmak, halk ile
miunevver arasindaki dil farkini ortadan kaldir-
mak, temel unsurlar1 6z Tiirkce olan bir dil olus-
turmak.

2. Bunlar basarmak icin de:

a)  Genis bir derleme calismasiyla buytik bir Turk
lugati hazirlamak, bunun haricinde bir de Turk
lehcelerini icine alacak bir Turk lugati meydana
getirmek, dilimizin yapisini, kaidelerini ortaya
citkarmak.

b)  Bilim dilimizin terimlerini tespit etmek.

¢) Buttin bunlar yaparken guzel ve ahenkli bir
Tuarkceye bagh kalmak prensibini gozden uzak
tutmamak.

Hazirlanan bu programlar dilimizin artik metotlu
bir sekilde arastirilacagini, calismalarin da ilmi metot-
lara uygun yapilacagini gostermektedir.

Bundan sonra Turk Dili Tedkik Cemiyetinin ama-
c1, “Tark dilinin kendi 0z guzelligini ortaya koymak
ve onu diger dinya dilleri arasinda, hak ettigi gercek
yere ulastirmak” olmustur. Cemiyet bu amaci gercek-
lestirebilmek icin tuzikte belirtilen kollara ayrilarak,
yogun bir calisma icine girmistir. Cemiyet'in aylik der-
gisi olan “Turk Dili”, Nisan 1933 tarihinden itibaren
yayimlanmaya baslanmustir.

Kurultaym belirlemis oldugu programin uygulan-
masina, kelime hazinesinden baslanmistir. Dildeki
yabanci kelimelerin atilabilmesi icin; bu kelimelerin,
hem halk dilinde hala yasayan hem de eski kaynak-
larda var olan Turkgce karsiliklarinin bulunmas: gerek-
mistir. Bunu yapabilmenin en kisa yolu, aydin kesim
ile yonetim birimlerinin birlikte ytirtitecekleri, tarama
ve derleme seferberligi olarak gortlmustur. Boylece,
Kurum tarafindan 1933 yih baslarinda “halk agzin-
dan soz derleme seferberligi” baslatilmistir. Derleme
isinin nasil yapilacag da “Soz Derleme Kilavuzu” adl
bir kitapcikta gosterilmistir. Her il ve ilce merkezinde
derleme subeleri kurulmus, derleyicilerin topladig
kelimeler, bu kanalla merkeze gonderilmistir. Dolay1-
styla sekiz ay icerisinde, 125 binin tizerinde kelime fisi
toplanmistir.

Turk Dili Tetkik Cemiyeti, soz derleme seferberli-
gi devam ederken, bir taraftan da dilimizdeki yabanci
kelimelere karsiliklar bulunmast icin 12 Mart 1933 y1-
linda, bir dil anketi diizenlemistir. Calisma, ti¢ bucuk
ay devam etmistir. Bu zaman zarfinda; 1382 Arapca ve
Farsca kelimeye, Turkce karsiliklar bulunmast isten-
mistir. Gazetelerde dil koseleri acilmis, bu koselerde
de her gin on, on bes kelime verilerek anket ¢ahs-
malart yuratilmusttr. Bu sttunlarda verilen yabanci
kelimelerde Kamts-1 Turki esas alinmustir. Halk da
verilen kelimelere ozturkce karsiliklar bulmaya gay-
ret etmistir. Buitin bu calismalar, sonradan ¢ikarilacak
olan “Osmanlica’dan Turkce'ye Karsiliklar Kilavuzu”
adli esere temel olmak tizere yaptinlmistir. Ne var ki
bir mesele ortaya cikmistir. O da; gelen karsiliklarin,
bu isin ehli olmayan kimseler tarafindan hazirlanmis
olmasindan dogan yetersizliktir. Bazen, bir Turkce
kelime birka¢ yabanci kelimeye karsilik gosterilmis,
bazen de yabanci kelimelere uygun karsiliklar buluna-
mamis, pek cok kelimenin karsihg bos kalmistir. Bu
eksikligin giderilmesi icin yazih eserlerden de faydala-
nilmasina karar verilmistir. Boylece diger bir is olarak,
eski ve yeni, Turkiye ici ve disi yazih kaynaklarin tara-
tilmasina baslanmistir. Turk Dili Tetkik Cemiyeti, halk
agzindan derlenen malzeme ile tarama yoluyla elde
edilen malzemeyi, ayr ayr yayimlamadan once, bir
dergi icinde toplamay1 uygun bulmustur. Bu sekilde
bir uygulama ile ihtiyac duyulan 6z Turkge karsiliklar
kolaylikla bulunup, yabanci kelimelerin yerine kona-
bilecektir. Boylece 1934 yilinda Cemiyet tarafindan
“Osmanlica’dan Tirk¢e’'ye Soz Karsthiklart Tarama
Dergisi” cikarnlmistir. Buna Tiirkce’den Osmanlica’ya
Indeks de eklenmistir.

1933-34 yillar, dil anketi, derleme ve tarama yo-
luyla elde edilen malzemenin yazida kullanilmaya bas-
landig1 bir devredir. Gerek gazetelerin dil koselerinde,
gerekse baska yazilarda, yeni kelimelerle denemeler
yapilmis, pek cok yazi kaleme alinmistir. Ancak bu
deneme devresinde; dil malzemesini yaziya gecirerek
degerlendirmede tutulan yolun yanhshg yuzunden,
bir stire sonra buyutk bir uygulama sakatligi dogmus
ve girisilen ozlestirme hareketi, ¢tkmaza surtklenme-
ye baslamistir. Canli ve tabii bir varlik olan dilin ge-
lismesi, ses, sekil ve ciimle yapisi birtakim kurallara
baglidir ve bir duzen icindedir. O dili konusan insan-
larn tarihi ve sosyal sartlarina bagh olarak, zaman ve
mekan icinde farkhi gelisme yollari gosterebilir. Pek
cok dil gibi Turkee de bu gelisme strecinden ge¢mis-
tir. Dolayisiyla her devir ve lehcenin, kendine has bir
dil yapust, ozelligi vardir. Bu bakimdan, Tarama Dergi-
si’nin ortaya koydugu malzemenin kullanihisinda, baz
problemler olmustur. Dergide, tek bir yabanci kelime



icin farkh kaynaklardan almnmus bircok karsihiklar
bulunmaktadir. Bir kavramin, Anadolu agizlarindaki
karsihginin yaninda, cesitli lehcelerdeki karsiliklar da
yer almaktadir. Boyle bir calisma, bu alandaki arastir-
macilar icin cok onemli bir kaynak olmakla birlikte,
sahayla ilgisi olmayan, pratik olarak bu eserden yarar-
lanmak isteyenler icin kullanmish olmamistir. Dergide
yer alan karsiliklar, belli bir stizgecten gecirilmedigi
icin gelisi guizel kullanilmus, tek bir kavram icin, bir-
den cok karsilik gosterildigi olmustur. Ayrica yazarla-
rin da yeni kelimeleri kullanis yontemleri farkh farkh
olmustur. Pek cok yazar, yazilarini Osmanlica kelime-
ler ile ctumle yapisina gore yazip, daha sonra icindeki
Arapca ve Farsca kelimeleri, Tarkceleri ile degistirme
yoluna gitmistir. Dolayisiyla bu ciddiyetsiz uygulama-
larin, dilin gelisimine bir katkisi olmamistir. Bunun
sonucunda II. Turk Dili Ku-
rultayrnda bu asinhgr onle-
yecek tedbirler alinmustir.
18-25 Agustos 1934 ta-
rihleri arasinda Kazim Pasa
(Ozalp) baskanhgmnda, 1I.
Tuark Dil Kurultayr toplanmis
ve Cemiyet'in adi “Tiirk Dili
Arastirma Kurumu” olarak
degistirilmistir. Bu kurultay-
da tzerinde durulan konular-
dan biri, terimlerdir. Turk dili
kurallarma uyularak, butiin
Turkce kokler-

den turetilmesine ve en kisa

terimlerin,

zamanda okul kitaplarindaki
terimlerin Turkcelestirilmesi-
ne karar verilmistir.

Uzerinde durulan diger bir konu da; Tarama Der-
gisinin sebep oldugu kansikhgin giderilmesidir. Bu
amacla “Karsihklar Kilavuzu’nun hazirlanmasina
karar verilmistir. Bu kilavuzun hazirlanmasi icin bir
calisma kolu olusturulmustur. Burada; Falih Rifki
(Atay), Ali Muzaffer (Goker), Yusuf Ziya (Ozer), Fuad
Koprilu, Hasan Ali (Yucel), Ismail Mustak (Maya-
kon), Ibrahim Osman (Grantay), Ali Galip (Pekel),
Necmettin Sadik (Sadak), Saim Ali (Dilemre), Celal
Esat (Arseven), Resat Nuri (Guntekin) ve Hasan Feh-
mi (Turgal)’dan olusan kurumun uzman kadrosu,
1935 baharmna kadar calismis ve kilavuzun birinci
cildi olan, “Osmanlica’dan Tiirkce’ye Cep Kilavuzu’-
nu 25 Mart 1935%e, ikinci cildi olan “Tiirkce’den Os-
manlica’ya Cep Kilavuzu’nu da, 19 Temmuz 1935'te

yayimlamistir.

Yukarida adi gecen kilavuz hazirlama komisyonu,
yabanci kelimelerin Tarama Dergisindeki Tiirkce kar-
siliklanm inceleyerek, her yabanct kelimeye, tek bir
Turkce karsilik konulmasina karar vermistir. Ayrica
kelime turetme donemine girilmis oldugundan, Turk-
ce ek ve koklerden de yeni kelimeler yapilmistir. Ko-
misyon, Tarama Dergisi'ndeki kelimeleri bir stizgecten
gecirip, bunlardan, yasamaya en elverisli olanlar ayir-
mustir. Ayrilan kelimeler gazetelerde yayimlanmis ve
halka sunulmustur.

Bu kilavuzlarin, dil devriminin o déoneminde, dii-
zenleyici bir rolu olmustur. Kilavuz hazirlanirken,
Osmanlica kelimelere Tuirkce karsilik bulma isinde,
Ulus gazetesi ve Ulkii dergisi de onculuk etmis, bu
konuda listeler yayimlamislardir. Hatta gene ayni ga-
zete ve dergide; bulunan karsiliklarin nasil, nerede
dogru olarak kullanilacagi-
na dair dersler verilmistir.
Ulus gazetesinde Falih Rifki
(Atay)'m hazirladigy “Kilavuz
Dersler”i, daha sonra bir ki-
tap olarak “Son Diizeltmelere
Gore Kilavuzdaki Yeni Keli-
meleri Nasil Kullanmaliyiz”
bashgr alunda, 1935 yilinda
yayimlanmisur. Ulku dergisi
de “Osmanlica’dan Tiirkce’ye
Karsiliklar Kilavuzu” adh bir
eser yayimlamistir.

Tiirkce’den  Osmanlica’ya
Cep Kilavuzunda 8752 ke-
lime yer almistir. Bunun
469651 yurdumuzda eskiden
beri kullamilan a1 Turkce
kelimelerdir. Bunlara ya da
koklerine, cesitli ekler ilave
edilerek 1735 kelime turetilmistir. Turkiye disindan
415 kelime alinmis, bunlardan da 450 yeni kelime
meydana getirilmistir. Bunlarin icinden; “albay, komu-
tan, subay, yarbay” gibi askerlik terimlerini, son ola-
rak Ataturk duzenlemistir.

Cep Kilavuzu, Tarama Dergisinin sebep oldugu
karisikhigr buyuk olctde gidermis, yaz dilindeki ya-
banci kelimelerin sayisi gittikce azalmistr. Cep Ki-
lavuzu'ndaki baz1 karsihiklar zaman icinde islenerek
degistirilmistir. 1935 Cep Kilavuzu; ek ve kok birle-
simleri, eski kelimelerin canlandirilmasi, érnekseme
gibi bilimsel yollarla, yeni kelimelerin turetilmesi
acisindan, dilimizin arlasmasinda onemli bir yere
sahiptir. Eserde teklif edilen kelimelerin cogu tutun-
mustur ve gintumuzde de kullanilmaktadir: “Azinlik,
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ant, akim, basin, basimevi, besin, cagdas, cagri, etki,
emekli, egitim, esit, gezi, ilgi, ilgili, ilce, kesin, kuzey,
o0y, oturum, ogretim, odev, orgiit, 0zet, sonuc, somiirge,
tepki, tasit, tamum, uzman, iiriin, yonetim, yoksun” vb.
Kilavuzdaki kelimelerin seciminde ve turetilmesinde,
Ataturktin de onemli bir rolit olmustur.

1934 yilinda Soyadi Kanununun ¢ikmast, dildeki
ozturkeecilik hareketini desteklemis ve gelismesine
yardimcl olmustur. Basta Atatiirk olmak tizere dilimiz,
pek cok 0z Turkee soyadiyla zenginlesmistir. Bu tarih-
ten sonra Ataturk, yaptig1 konusmalarda, 6z Turkee
kelimeler kullanmaya gayret etmistir: “Genel, ozel, ev-
rensel, iiye, aritmak, alan, 1s1, erk” vb. Bu donemde
yeni kelime ttretme calismalar hizlanmistir. Dilimize
kazandirilan kelimeler icinde, yasayan ve eski kaynak-
larimizdan alman kelimeler oldugu gibi, yap1 ve anlam
bakimindan dilimize uymayanlar da olmustur. Dogru
tiretmelerin yaninda yanlislar da ortaya ¢ikmistir.

Dil devriminin 1934’ten sonraki donemi, dil bilimi
ve buna bagl olarak etimoloji calismalarinin arttig bir
donem olmustur. Uzerinde durulan en énemli konu
da Gunes-Dil Teorisi’dir. Atatturk, Gunes-Dil Teori-
si'ni, dilin tureyisi, felsefesi, psikolojisi ve sosyolojisi
olarak ortaya koymustur. Bu teori, Turk dilinin eski-
ligi ve baska dillere de kaynakhk ettigi tezinin, dil-
bilim temellerine dayandirilabilecegi dustncesinden
dogmustur.

24-31 Agustos 1936 tarihleri arasinda, Kultir Ba-
kani Saffet Artkan’in baskanhginda III. Tark Dil Ku-
rultay1 toplanmistir. Kurultaya J. Deny, Sir Denison
Ross, Gy. Nemeth, A. Zajanckowski ve A. N. Samoy-
lovic gibi yabanci dil bilginleri de katilmis ve kurul-
taymn baslica konusu Gtines-Dil Teorisi olmustur. Bu
konuda pek cok tez sunulmus, hararetli konusmalar
yapimustir. Ancak yakistirma ve zorlama yolu ile yapi-
lan uygulamalar, bu arada Arapca, Farsca, Fransizca,
Stimerce gibi eski ve yeni dillerdeki turlu kelimeleri
Turkee’ye baglayan etimolojiler, teorinin tasidigl ma-
nevi degeri zedelemistir. Bu yuzden de yurt icinde ve
disinda tepkiler uyandirmustir. III. Tark Dil Kurulta-
yr'nda Kurumun adi “Turk Dil Kurumu” olarak degis-
tirilmistir.

11I. Kurultaydan sonra ele alinina konulardan biri
de terimlerdir. Ozellikle okul terimleri tizerinde du-
rulmustur. 1937 yilinda, ilk ve ortaggretim matema-

tik, fizik, mekanik, kimya, biyoloji, zooloji, botanik,
jeoloji ve astronomi terimleri, Kurum'da islenerek,
h Turk Dili dergisinde yayimlanms, kimya terimlerini
aciklamak icin bir “Gutbetik” (kilavuz kitap) bolu-
mi eklenmis, Kultir Bakanligi da bu terimleri, ayr
brostrler halinde ve kendi adina yeniden bastirarak,

okullara gondermistir. Bunlara 1941°de cografya ve
gramer, 1942’de de felsefe terimleri katilmistir. Terim
calismalar sirasinda, Atatirk, matematik terimleriyle
yakindan ilgilenmis, bugtin ders kitaplarinda ve cesitli
kaynaklarda yer alan “aci, yondes acilar, gerekce, tic-
gen, ikizkenar ticgen, teget, yay, kiris, cember, carpi,
arti, eksi, bolii, oranti, varsayr” gibi terimleri, bizzat
kendisi turetmistir.

1939 wilinda; Tarama Dergisi ve Cep Kilavu-
zu coktan ¢ikmis, Soz Derleme Dergisi hazirlanmus,
yazi dilimiz de buyuk olcude 6zlesmistir. Cok sayida
Arapca ve Farsca kelime kullanilmaz olmus, bunla-
rin yerini Turkceleri almistir. Gene pek cok terim de
Turkeelestirilmistir. Bu gelismeler sayesinde, Tark Dil
Kurumu, 1940 yilindan sonra daha olumlu temellere
dayanan bir calisma programma girmistir. 1940'tan
sonra tekrar ele alinan 6zlestirme isinde, devamli iler-
leyen duzenli calismalarla, yuzlerce yabanci kelime
yerini Turkce koklerden yapilmis kelimelere birak-
mistir. Uzun zamandir tizerinde cahsilan Tiirkce Soz-
liik tamamlanmistir. 1940-1963 yillan arasinda gerek
dilin ozlestirilmesi, gerekse Turk dilinin yasayan ve
tarihi devreleriyle ilgili arastirmalar, sozlukler, kay-
nak metinler vb. olmak tizere pek cok eser basilmustir.
1953'ten beri cikartilmakta olan “Tiirk Dili Arastirma-
lar1 Yillgr”, varhgini devam ettirebilen taninmis bir
dergi olmustur.

Bu donemin 6nemli olaylarmdan biri de; 10 Ocak
1945te kabul edilen tasart ile “Teskilat-1 Esasiye
Kananunun, “Anayasa” adim ahp, dilinin Turkee-
lestirilmis olmasidir. Teskilat-1 Esasiye Kantnu'nun
Tuirkcelestirme tasarisimi, Turk Dil Kurumu adina,
Omer Asim Aksoy ve H. Resit Tankut hazirlamistr.

1950-1960 yullan arasi, dilin politikaya alet edil-
digi bir donemdir. Memlekette iktidar degisikligi
olunca, eski iktidarim begenilmeyen isleri arasina, Dil
devrimi de dahil edilmistir. Dil devrimindeki gidisin
yanlis ve zararh bir gidis oldugu kabul edilerek, devri-
min temsilcisi olan Tark Dil Kurumu'na agir tenkitler
yoneltilmistir. Ayrica 1950’den sonra, Kurum’a daha
onceki yillarda yapilmakta olan devlet yardimi da
kesilmistir. Zamanin iktidari, Anayasa dilinin de de-
gistirilmesini istemis, buna sebep olarak da, 1945ten
sonra olusturulmaya calisilan resmi dilin, nesiller ara-
sindaki bag1 kopartip, dilde bir ikilik yaratmasimi gos-
termistir. Fuad Kopruli, Hamdullah Suphi ve Halide
Edip Adwvar, Anayasa dilinin degistirilmesi tasarisina
destek veren isimlerdendir. Sonug olarak; 1952 yilin-
da Anayasa, yeniden eski haline getirilerek “Teskilat-1
Esasiye Kantinu™na cevrilmistir. Bundan sonra gerek



devlet dilinde, gerek gazete ve dergilerde, Cumhuriyet
oncesinin diline donus yasanmuistir.

Turkce'nin yeniden eski tutuma gelmesi ve dev-
let destegini kazanmasi, 27 Mayis 1960’dan sonraki
donemde, “Milli Birlik Hiikiimeti” zamanindadir. Bir
genelge ile butin bakanhklara; “Tiirkce’ye onem gos-
termeleri, Tiirkceleri bulunan yabanct kelimeleri kul-
lanmamalar” bildirilmistir. Ayrica, 11.10.1961 tarihli
bir basbakanlik genelgesi ile de “her daireyi ilgilen-
diren terimlerin bir an once tespit edilmesi” istenmis-
tir. Ancak daha sonra, karma bir hitkiimetin is basina
gelmis olmasi, terimlerin tespiti icin kurulmus olan
komisyonun, basarili bir calismaya baslamasina engel
olmustur. Bu devrede Turkce’ye verilen onem, ozel-
likle, hazirlanmis olan yeni Anayasa dilinde kendisini
gostermektedir. Bu tutum, Milli Birlik Hukumetinin
15 Ekim 1961’e kadar cikardig: ttizuik, yonetmelik vb.
yaymlarinda da gortlmektedir.

Bu donemde Ankara radyosunda “Ari Dile Dog-
ru”, Istanbul radyosunda “Anadilimiz” adiyla halka,
Dil devrimi hakkinda bilgiler veren programlar hazir-
lanmistir. Kurum, 1961 yilinda bir de “Tanmitma Kolu”
kurmustur. Radyo programlar ve gazetelerin dilini
arastirma calismalari, bu kolun gorevlerindendir. Ta-
nitma Kolu, genis topluluklara hitap eden dil kitap-
ciklari da yayimlamustir.

Yeni kelime ttuiretme ve bu kelimeleri konusma ve
yazi dilinde kullanma faaliyetlerinin yogun oldugu
donemlerde, genel olarak dilcilerimiz ikiye ayrilmistir.
Bunlardan ilki kelimeleri teklif edip 1srarla kullananlar
ve yayginlasmasini isteyenler, ikincisi de bu kelimele-
re cesitli sebeplerle karsi koyanlardir. Her iki taraf da,
bu konuda, cesitli yazili ve sozlu tartismalara girmis-
tir. Bunlarin bir kismi gazetelerde ve dergilerde, bir
kismu da kitaplar halinde yayimlanmistir.

Yeni kelimeleri turetip, kullananlar genelde Turk
Dil Kurumu ve cevresinde toplanmislardir. Bunlar
arasinda en cok tartismalara katilanlar Nurullah Atac,
Omer Asim Aksoy, Ali Puskillioglu, Emin Ozdemir,
Mehmet Ali Agakay, H. Ridvan Congur, Suat Y. Bay-
dur, Ragip Ozdem, Tahsin Yicel, Sami Ozerdim, Cev-
det Kudret gibi isimlerdir. Bu isimlerin karsisinda da
Suut Kemal Yetkin, Selahattin Batu, Ahmet Temir, Ali
Fehmi Karamanlioglu, Falih Rifki Atay, Tahsin Ban-
guoglu, Peyami Safa, Nihad Sami Banarli, Halit Fahri
Ozansoy, Ahmet Cevat Emre, Besim Atalay, Abdulka-
dir Tnan, Faruk Kadri Timurtas, Necmettin Haciemi-
noglu, Adnan Otuken gibi sahsiyetler vardir. Iki gurup
arasindaki tartismalar, uzun zaman devam etmis, bu
tartismalarin yer aldigl makalelerin, radyo konusma-
larinin ve actk oturumlarin bir kismi yayimlanmistir.

Cumbhuriyet doneminde, bilhassa 1940’1 yillarda
hizlanan dilde 6zlesme hareketiyle, dilimize pek cok
yeni kelime kazandirilmistir. Bunun yaninda yanhs
turetilen, yap1 ve anlam bakimindan hatal kelimeler
de Turkcemize girmis, bunlarin bir kismi elenirken
bir kism1 da kabul gormustr.

Sonu¢ olarak sunu soyleyebiliriz ki; Cumuriyet
Donemi, dil faaliyetleri acisindan oldukea yogun gec-
mistir. Harf Inkilabi ile baslayan faaliyetler; milli dil
ve milli tarih anlayisini birlestirecek bir kurum olma-
st bakimindan Turk Tarih Kurumunun, Tirk dilinin
bilimsel metotlarla incelenmesi icin de Turk Dil Ku-
rumunun kurulmasi, arka arkaya dil kurultaylarinin
yapilmasi ve bu kurultaylarda Turk dilinin gelecegini
etkileyen kararlarin alinmasi, dildeki yabanci kelime-
lerin atilarak, yerlerine Tirkeelerinin kazandirilmasi
icin yapilan dil anketleri, tarama ve derleme seferber-
likleri, Osmanlica’dan Tiirkce’ye, Tiirkce’den Osman-
lica’ya Cep Kilavuzlar’min hazirlanmas seklinde de-
vam etmistir.

1934 yilinda Soyadi Kanununun ¢tkarnlmasiyla da
dildeki faaliyetler, 6zellikle ozturkeecilik hareketi des-
teklenmis ve ¢nemli adimlar aulmistir. Bu donemde
yeni kelime tiretme calismalari iyice on plana ¢ikmis
ve hiz kazanmistir. Daha sonra terimler ele alinmus,
yabanci terimlere Ttirkce karsiliklar aranmis ve bu ca-
Lismalar sonucunda cesitli kilavuzlar, sozlikler basil-
mistir.

1940 yilindan sonra dil faaliyetleri konusunda
daha olumlu temellere dayanan bir ¢alisma programi-
na girilmistir. Ozlestirme isi, tekrar ele alnmus, énce-
kilere gore, saglam temellere dayanan yeni kelimeler
turetilmeye baslanmistir. Turk Dil Kurumu tarafindan
Tiirkce Sozlik yaymmlanmistir. Buttin bu faaliyetler
boyunca dilcilerimiz yeni kelimeleri benimseyenler ve
benimsemeyenler olarak ikiye ayrilmis, aralarinda ya-
zil1-sozltu muhim tartismalar yasanmuistir.

Dil, yasayan canli bir varlik olduguna gore, gelis-
meye ve degismeye devam edecektir. Tartismalar, go-
rus ayriliklar tabii ki olacaktir. Bunlar dili zenginlesti-
rir. Onemli olan, Turk dili ile ilgili her tirli cahismada,
milli dil suurunu kaybetmeden, asirlar icinde Turk-
celestirdigimiz kelimelerden vaz gecmeden, bilimsel
metotlardan sasmamaktir. Bunun icin de cocuklari-
miza Turkceyi en dogru sekilde ogretmek, sevdirmek,
diline sahip citkma ve koruma suurunu kazandirmak,
bizlerin vatanimiza, dilimize karst borcudur. Bu og-
retilerle yetismis bir nesil, Turkcenin kurtulusu ola-
caktir.

Tesekkiir ederim. ..

Kabewm




KabEM

01.

02.

03.

04.

Kadem Miisiki ve Edebiyat Dergisi
Bibliyografyast
II. BOLUM

Kevser SIRTLI
>’
2. TEMATIK BIBLIYOGRAFYA 16. Bilecik, Fahrunnisa: Samiha Ayverdi ile Giinii-
2.1 AYVERDI'LER iLE iLGILI YAZILAR miiz Meselelerine Bajas, nr. 15, Bahar 2014, 5.4
17. Bilecik, Fahrunnisa: Ilhan Ayverdi'nin Sohbetle-
Yardim, Mustafa Sinan: Ayverdiler ve Babam Ali ri-2, nr.16, Yaz 2014, s.12

Yardim, nr.1, Ekim 2010, s.8-13 18. Bilecik, Fahrunnisa: flhan Ayverdi’'nin Idarecilik

Bilecik, Gulberk: Ayverdi Haritast, nr.1, Ekim Vasfi, nr.19, Bahar 2015, 5.20
2010, s.36-38 19. Bilecik, Gulberk: Vakif Insan Ekrem Hakki Ay-

Yardim, Seval: Samiha Ayverdi’de Edebi Tiirler verdi, nr.19, Bahar 2015, s.22-25
Uzerine qul Tespitler, nr.2, Kis 2011, 5.20 20. Bilecik, Fahrunnisa: Samiha Ayverdi’nin Usli-
Imzasiz: Ilhan Ayverdi Paneli, nr.2, Kis 2011, bu: Ask Uslabu, nr.22, Kis 2016, 5.12-15

s.61 21. Yardim, E. Seval: Bir Medeniyet Mimari Samiha

05.

06.

07.

08.

09.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Yardim, E. Seval: Edebiyatimizda Mensur Siir
ve Samiha Ayverdi, nr.3, Ilkbahar 2011 s.10-
17

Bayar, Nevnihal: Samiha Ayverdi’de Dil Anlay:-
s1, nr.3, Ilkbahar 2011, s.18

Senel, Unal: Samiha Ayverdi’nin Balkan Seya-
hati, nr.5, Sonbahar 2011, s.4-11

Yardim, Ali: Samiha Ayverdi’yi Idrak, nr.6, Kis
2012, s.4-6

Bilecik, Fahrunnisa: IThan Ayverdi’den Genclere,
nr.6, Kis 2012, s.7

Bilecik, Fahrinnisa: Ugzerime Giines Dogdu,
nr.10, Kis 2013, s.4-6

Binark, Ismet: Bir Ihlas Abidesi: Ilhan Ayverdi,
nr.10, Kis 2013, s.7-9

Bilecik, Gulberk: Iki Cinarin Ardindan: Ekrem
Hakki Ayverdi ve Oktay Aslanapa, nr.11, Bahar
2013, s.60

Binark, Ismet: Samiha Ayverdinin Goriislerin-
den Secmeler; nr.11, Bahar 2013, s.62

Ayverdi, Samiha: Sehzadebast, nr.12-13, Son-
bahar 2013, s.4

Bilecik, Fahrunnisa: Ilhan Ayverdi'nin Sohbetle-
ri, nr.14, Kis 2013, s. 4

* [.B.B. Kiiltiirel Miras Koruma Mudirligi, Sanat Tarihcisi, M.A.

22.

23.

24.

25.

26.

0l.

02.

03.

Ayverdi, nr.24, Yaz 2016, s.56-59

Bilecik, Fahrrunnisa- Bayar, Nevnihal: Ilk Ka-
din Genel Sozliikciimiiz [Than Ayverdi ve Misalli
Biiyiik Tiirkce Sozliik, nr.27, Ilkbahar 2017,
s.4-13

Tanman, M. Baha: Tamidigim Ekrem Hakki Ay-
verdi, nr.27, Ilkbahar 2017,s.14-16

Bilecik, Gulberk: Ekrem Ayverdi ve Ayasofya,
nr.27, Ilkbahar 2017, s.17-19

Ayverdi, Ekrem Hakki: Bogaz Tiineli, nr.27,
[lkbahar 2017, s.20

Ayverdi, 1Than: Veren El, nr.27, Ilkbahar 2017,
5.22-24

2.2. MUSIKI ILE ILGILI YAZILAR

Tokag, Murat Salim — Okstuzoglu, Osman —
Guray, Cenk: Istanbul’da Misiki, nr.1, Ekim
2010, s.4-7

Barkein, Savas S.: Bir Edep Yolu Olarak Musiki,
nr.1, Ekim 2010, s.14-22

Tokag, Murat Salim- Okstizoglu, Osman- Gii-
ray, Cenk: Istanbul, Miizik ve Tiirk Misikisi,
nr.2, Kis 2011, s.4



04.

05.

06.

07.

08.

09.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Celik, Celaleddin: Dede Efendi, Sevkutarab ve
Rabita, nr.2, Kis 2011, s.56

.Tokag, Murat Salim — Okstizoglu, Osman- G-
ray, Cenk: Istanbul, Miizik ve Tiirk Musikisi,
nr.3, Ilkbahar 2011, 5.4-9

Uskudarli, Tolgahan: Cinucen Tanrikorur, nr.4,
Yaz 2011, s.50-55

Tokag, Murat Salim: Islam Bilginlerinin Eserle-
rinde Musiki ile Tedavi, nr.5, Sonbahar 2011,
s.48

Tokac, Murat Salim: Evliya Celebi Dénemi Tiirk
Misikisi, nr.6, Kis 2012, s.18-21

Bilgin, Salih: Ney Dersleri, nr.6, Kis 2012,
$.65-80

Gumous, Yuce: Ken’an Rifai'nin Mausikisi, nr. 8,
Yaz 2012, s.8-13

Gumus, Yice: Basilamayisinin 41.Yilinda Cinu-
cen Tanrikorur'un Ud Metodu, nr. 8, Yaz 2012,
s.58

Konu Yilmaz, Nebahat: Itri ile Ortaya Cikan
Ihtiyac: Zirve Arayisi, nr.9, Sonbahar 2012,
s.4-8

Barkcin, Savas S.: Musiki Yolunda Sefer Gerek,
nr.9, Sonbahar 2012, s.18-20

Yuksel, Yilmaz: Tiirk Misikisi Usiilleri ve Biise-
lik Solfej, nr.9, Sonbahar 2012, s.77-80
Torun, Mutlu: Tarihe Diisiiriilen Notlar-Cinu-
cen Tanritkorur’un “ Ud Metodu “ Basilmahdir,
nr.9, Sonbahar 2012, s.28

Kutlu, Mahfi Onur: Mustafa Ismail Tilavetinde
Miisiki ve Makam Kullanimi-I, nr.9, Sonbahar
2012, 5.32

Celik, Celaleddin: Serif Muhiddin Targan Mu-
sikimiz Hakkinda Ne Diistin(d)iirdii?, nr.9,
Sonbahar 2012, s.36-38

Bilgin, Salih: Ney Dersleri, nr.9, Sonbahar
2012, s.65-76

Yuksel, Yilmaz: Tiirk Musikisi Usiilleri ve Biise-
lik Solfej, nr.9, Sonbahar 2012, s.77-80
Halman, Talah: Oz Misikimizin Bach’1, nr.10,
Kis 2013, s.32

Akyol, Taba: Masiki’nin Onemi ve Canlilar
Ugzerindeki Etkisi, nr.10, Kis 2013, s5.62
Yilmaz, Yuksel: Tiirk Misikisi Usulleri ve Biise-
lik Solfej, nr.10, Kis 2013, s.79

Ozcimi, M. Sadreddin: Islamiyet ve Miisiki- I,
nr.11, Bahar 2013, s.10-12

Gumous, Yuce: Prof. Dr. Giil¢cin Yahya Kacar ile
Masikiye Dair..., nr.11, Bahar 2013, s.45-49

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

KabeMm

Kutlu, Onur Mahfi: Mustafa Ismail Tilavetinde
Misiki ve Makam Kullanimi-II, nr.11, Bahar
2013, 5.52-57

Bilgin, Salih: Ney Dersleri, nr.11, Bahar 2013,
s72-78

Yuiksel, Yilmaz: Tiirk Musikisi Usiilleri ve Biise-
lik Solfej, nr.11, Bahar 2013, s.80

Ozcimi, M. Sadreddin: Islamiyet ve Miisiki — II,
nr. 12-13, Yaz- Sonbahar 2013, s.14

Bilgin, Salih: Ney Dersler; nr. 12-13, Yaz- Son-
bahar 2013, s.124-128

Yitksel, Yilmaz: Tiirk Musikisi Usilleri ve Bii-
selik Solfej, nr. 12-13, Yaz- Sonbahar 2013,
s.130-152

Tokac, Murat Salim: Tiirk Makam Miisikisi’nde
Ney ve Tanbur Calgisimin Rolii ve Az Kullamil-
mis Makamlar, nr.14, Kis 2013, s.46-51
Bilgin, Salih: Ney Dersleri, nr.14, Kis 2013,
s.76-80

Kacar, Gulcin Yahya: Tiirk Masikinin Mana ve
Mabhiyeti, nr.15, Bahar 2014, s.11-16

Calsir, Hafiz Ahmet: Oz Miisikimiz, nr.15, Ba-
har 2014, s.43

Bilgin, Salih: Ney Dersleri, nr.15, Bahar 2014,
5.66-80

Hatipoglu, Vasfi- Saglam, Atilla: Tiirk Musiki-
si’nde Usil Geleneginin Degerlendirmesi, nr.16,
Yaz 2014, s.26-39

Ozcimi, M. Sadreddin: Islam Musikisi'nde Ed-
varlarm Muhteviyati, nr.17, Sonbahar 2014,
s.14-17

Belviranl, Hafiz Omer Faruk: Camii Musikisi,
nr.17, Sonbahar 2014, s.48

Belviranl, Hafiz Omer Faruk: Camii Misikisi,
nr. 18, Kis 2015, s.40

Bilgin, Salih: Ney Dersleri, nr. 18, Kis 2015,
s.72-80

Can, Nese: Tiirk Musikisi'nde Ceng-I, nr.23,
Ilkbahar 2016, 5.46-50

Toker, Hikmet: Sultan Abdiilaziz Doneminde
Osmanli Sarayrnda Misiki-1, nr.23, Ilkbahar
2016, s.51-54

Gumus, Yuce: Erken Cocukluk Déneminde Tiirk
Misikisi, nr.24, Yaz 2016, s.23-26

Toker, Hikmet: Sultan Abdiilaziz Dénemi’n-
de Osmanl Sarayinda Musiki- II, nr.24, Yaz
2016, s.41-46

Can, Nese: Tiirk Musikisinde Ceng-II, nr.24,
Yaz 2016, s.60-63




KabEM

46.

47

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

0l.

02.

03.

04.

05.

06.

07.

08.

09.

10.

Kacar, Gulcin: Klasik Tiirk Miusikisi ve Klasik
Tirk Edebiyati Arasindaki Etkilesim, nr.25,
Sonbahar 2016, s.22-26

Can, Nese: Tiirk Musikisi'nde Ceng-III, nr.25,
Sonbahar 2016, s.71-74

Gormez, Elif: Atmosfer Yaratmada Musikinin
Rolii ve Amak-1 Hayal, nr. 26, Kis 2017, s.12-
15

Ozyildinm, Murat: Sark Musikisi Etkilesimi:
Tiirk Sokaginda Arap Sarkist, nr. 26, Kis 2017,
s.32-34

Toker, Hikmet: Sultan Abdiilaziz Dénemi’n-
de Osmanh Sarayirnda Musiki-3, nr. 26, Kis
2017, s.50

Yahya Kacar, Gulcin: Klasik Tiirk Musikisi ve
Klasik Tirk Edebiyati Arasindaki Etkilesim-2,
nr.27, Ilkbahar 2017, s.25-31

Toker, Hikmet: Sultan Abdiilaziz Doneminde
Osmanli Sarayrnda Misiki — IV, nr.27, ilkba-
har 2017, s.35-39

Can, Nese: Tiirk Musikisi'nde Ceng- IV, nr.27,
Ilkbahar 2017, s.59

Toker, Hikmet: Sultan Abdiilaziz Dénemi’n-
de Osmanlt Sarayirnda Musiki- V, nr. 28, Yaz
2017, 5.30-32

2.3. MUSIKISINASLAR ILE ILGILI
YAZILAR

Celik, Celaleddin: Dede Efendi, Sevkutarab ve
Rabita, nr.02, Kis 2011, s.56

Gumus, Yuce: Prof. Mutlu Torun ile Réportaj,
nr.03, ilkbahar 2011, s.50-55

Gumus, Yuce: Prof. Mutlu Torun ile Roportaj-I1,
nr.04, Yaz 2011, s.16-19
Uskudarh, Tolgahan:
nr.04, Yaz 2011, s.50-55
Konu Yilmaz, Nebahat: Neyzen Ali Dogan Er-

Cinucen Tanrikorur,

gin: Sanatla Disiplin Hayattan Bagimsiz Degil-
dir, nr.05, Sonbahar 2011, s.40-47

Gumus, Yuce: Prof. Mutlu Torun ile Ropor-
taj-11I, nr.05, Sonbahar 2011, s.50-52

Celik, Celaleddin: Tanbari Cemil Bey, Kadi
Fuad Efendi ve Cecen Kizi, nr.6, Kis 2012, 5.51
Gumis, Yuce: Buhurizade Mustafa Itri Efen-
di’ye Dair-I, nr.07, lkbahar 2012, s.14

Konu Yilmaz, Nebahat: Ciineyt Kosal- Ben Dost
ile Dost Olmusum, nr.07, Ilkbahar 2012, s.16-
25

Tokuz, Gonca: Tanburi Necdet Yasar — Prof.
Mutlu Torun ile Soylesi, nr.07, ilkbahar 2012,
5.39-47

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Tokac, Murat Salim: Mes’ud Cemil 110 Yasinda,
nr.07, Ilkbahar 2012, 5.48-50

Celik, Celaleddin: Tanburi Cemil Bey’den Ge-
orge Enescu’ya, Istanbul'dan Yeosu’ya, nr.07,
[lkbahar 2012, s.51

Mihoglu, Ali Ulvi: Mevlevi Sairler, nr.07, Ilkba-
har 2012, s.52

Binark, Ismet: Itri, nr. 8, Yaz 2012, 5.4-7
Kakan, Mehmet Emin: Itri Icin Dediler Ki, nr.
8, Yaz 2012, s.25

Demirci,Mehmet: Dogumunun 140. Yilinda M.
Rakim Erkutlu, nr. 8, Yaz 2012, s.41-43
Tokac, Murat Salim: Hekim Bestekarlar Dr. Ce-
mil Ozbal, nr. 8, Yaz 2012, .50

Uskudarh, Tolgahan: Vefatinin 50. Yilinda Siik-
rii Tunar, nr. 8, Yaz 2012, s.56

Gumus, Yuce: Basilamayisinin 41.Yilinda Cinu-
cen Tanrikorur'un Ud Metodu, nr. 8, Yaz 2012,
s.58

Mihoglu, Ali Ulvi: Salih Bilgin Roportaji, nr. 8,
Yaz 2012, s.68-80

Konu Yilmaz, Nebahat: Itri ile Ortaya Cikan fh-
tiyac: Zirve Arayist, nr.9, Sonbahar 2012 s.4-8
Gumus, Yuce: Bir Kasim Giinii Ugurladik Vehi-
ce Daryal1, nr.9, Sonbahar 2012 s.9-11
Altunkeser, Bilent Behlul: Itri Icin Dediler Ki,
nr.9, Sonbahar 2012 s.21-23

Torun, Mutlu: Tarihe Diisiiriilen Notlar-Cinu-
cen Tanrikorurun “ Ud Metodu “ Basilmahdir,
nr.9, Sonbahar 2012 s.28

Celik, Celaleddin: Serif Muhiddin Targan Mu-
sikimiz Hakkinda Ne Diistin(d)iirdii?, nr.9,
Sonbahar 2012 s.36-38

Tokag, Murat Salim: Prof. Dr. Selahattin Icli,
nr.9, Sonbahar 2012 s.40

Tokac, Murat Salim: Hekim Misikisinaslar Dr.
Osman Sevki Uludag, nr.10, Kis 2013, 5.56
Mihoglu, Ali Ulvi: Salih Bilgin Roportaji-II,
nr.10, Kis 2013, s.70-78

Kacar, Gulcin Yahya: Buhurizade Mustafa Itri
Efendi’nin Bestelerinde Terenniim ve Miizikal
Analizleri- I, nr.11, Bahar 2013, s.4-6

Tokac, Murat Salim: Hekim Musikisinaslar He-
kimbast Abdiilaziz Efendi, nr.11, Bahar 2013,
s.28

Buhurizade Mustafa Itri Efendi’nin Bestelerin-
de Terenniim ve Miizikal Analizleri, nr. 12-13,
Yaz- Sonbahar 2013, s.24-39

Uslu, Recep: Bestekar Ahmed Hatipogluhun
Beste Kiilliyati, nr.14, Kis 2013, s.6-10

Konu Yilmaz, Nebahat: Riza Rit: Fem-i Muhsin
Simdilerde Unutuldu, nr.16, Yaz 2014, s.13-17



34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

413

44

45

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Konu Yilmaz, Nebahat: Erol Sayan: Bestecinin
Nagzariyat Yazmast Lazim, nr.16, Yaz 2014,
5.40-43

Arikan, Sakip: Neyzen, Dervis Halil Can El-
Mevlevi, nr.16, Yaz 2014, s.62

Yazici, Umit: Selanikli Ahmed Efendi, nr.17,
Sonbahar 2014, s.54

Gumous, Yuce: Prof. Dr. Zeki Atkosar’a Dair Ha-
yati ve Anlattiklart, nr. 18, Kis 2015, s.50-56
Kaka, Mehmet Emin: Ismail Baha Siirelsan Ca-
tist Altinda Cinucen Tanrikorur Giinleri ve Sa-
natkardan Akseden Tevazu, nr. 18, Kis 2015,
5.66-68

Konu Yilmaz, Nebahat: Emin Ongan Sadece Bir
Hoca Degildi, Mesk Anlayist Bile Cok Sey Og-
retti, nr.19, Bahar 2015, s.26-31

Yazici, Umit: Selanikli Ahmed Efendi-3, nr.19,
Bahar 2015, s.35-49

Yazict, Umit: Lem’i Ath Hakkinda Yazilanlar ve
Eserleri, nr.20, Yaz 2015, s.24-27

Tanrikorur, Barihuda: Cinucen Tanrikorur Aziz
Mahmud Hiiday1, nr.20, Yaz 2015, s.28-30
Tokag, Murat Salim: Ortak Mirasin Bilinmeyen
Varisleri, nr.20, Yaz 2015, s.31-35

Konu Yilmaz, Nebahat: Ben Evvela Sanat, Son-
ra Diinyevi Menfaat Diyen Bir Insanim, nr.20,
Yaz 2015, s5.52-55

Yazici, Umit: Selanikli Ahmed Efendi- 4, nr.20,
Yaz 2015, s.57-63

Yazici, Umit: Lem’i Ath Hakkinda Yazilanlar ve
Eserleri-2, nr.21, Sonbahar 2015, s.20-31
Coskun, Pmar: Ahmet Avni Konuk Hayatu,
Eserleri, Sanat¢t Kisiligi Hakkinda..., nr.21,
Sonbahar 2015, s.32-34

Tokag, Murat Salim: Ortak Mirasin Bilinmeyen
Varisleri-II, nr.21, Sonbahar 2015, s.35-44
Guray, Cenk: Bir Sesin Seyri, nr.21, Sonbahar
2015, s.50-53

Yazici, Umit: Lem’t Atli Hakkinda Yazilanlar ve
Eserleri-3, nr.22, Kis 2016, s.22-31

Yazici, Umit: Tanburi Ali Efendi, nr.22, Kis
2016, s.38-53

Yazict, Umit: Lem’i Ath Hakkinda Yazilanlar ve
Eserleri-4, nr.23, Ilkbahar 2016, s.24-33
Toker, Hikmet: Sultan Abdiilaziz Déneminde
Osmanli Sarayrnda Misiki-1, nr.23, ilkbahar
2016, s.51-54

Imzasiz, Bir Bogaz Ressam1 Erol Deran, nr.23,
Ilkbahar 2016, 5.55-57

Akyol, Taba: Sultan II. Mahmud'un Hayati ve
Sanatct Kimligi, nr.23, ilkbahar 2016, s.70-72

56. Toker, Hikmet: Sultan Abdiilaziz Dénemi’n-
de Osmanh Sarayi’nda Musiki- II, nr.24, Yaz
2016, s.41-46

57. Yazici, Umit: Lem’i Atl Hakkinda Yazilanlar ve
Eserleri-5, nr.24, Yaz 2016, s.47

58. Akyol, Taba: Sultan II. Mahmudun Hayati ve
Sanat¢t Kimligi- II, nr.24, Yaz 2016, s.68-72

59. Deran, Giilden: Erol Deran, nr.25, Sonbahar
2016, s.60

60. Akyol, Taba: Sultan II. Mahmudun Hayat1 ve
Sanatct Kimligi- III, nr.25, Sonbahar 2016,
5.66-70

61. Celik, Esra: Modern Zaman Klasigi: Ali Rifat
Cagatay, nr. 26, Kis 2017, s.16-19

62. Alunkuslar, Ayhan: Izmir'de Gonul Ehli Bir Bes-
tekar- Sair, nr. 26, Kis 2017, s.20-22

63. Yildiz, Zeynep: Hasan Kasani’nin Hayati ve
Kenzii't-Tuhaf-3, nr. 26, Kis 2017, s.40

64. Akyol, Taba: Sultan II. Mahmudun Hayat1 ve
Sanatct Kimligi- IV, nr. 26, Kis 2017,5.42-46

65. Toker, Hikmet: Sultan Abdiilaziz Donemi’n-
de Osmanl Sarayi’nda Musiki-3, nr. 26, Kis
2017, s.50

66. Akyol, Taba: Sultan II. Mahmudun Hayat1 ve
Sanat¢ Kimligi- V, nr.27, Ilkbahar 2017, s.32-
34

67. Toker, Hikmet: Sultan Abdiilaziz Dénemi’nde
Osmanli Sarayrnda Musiki — IV, nr.27, 1lkba-
har 2017, s.35-39

68. Toker, Hikmet: Sultan Abdiilaziz Dénemin-
de Osmanlt Sarayrnda Musiki- V, nr. 28, Yaz
2017, s.30-32

69. Gumus, Yice:Cinucen Tanrikorur, nr. 28, Yaz
2017, s.48-80

2.4. TASAVVUF EDEBIYATI ILE ILGILI
YAZILAR

01. Cipan, Mustafa: Kiuse-i Destar, nr.1, Ekim
2010, s.46-47

02. Sezikli, Ubeydullah: Yitik Ilahiler; nr.1, Ekim
2010, s.61

03. Cipan, Mustafa: Kuse-i Destar-Sen’den Yiiziim
Dondiirmezem, nr.02, Kis 2011, s.52

04. Celik, Celaleddin: Ney Kesret Icre Vahdet Tan-
bur Vahdet Icre Kesret, nr.03, ilkbahar 2011,
s.26

05. Altuntecim, Ceyda-Emrah: Ask Yolunda Adim
Adim, nr.03, Tlkbahar 2011, s.31-35

06. Cipan, Mustafa: Kase-i Destar- Kudimun Rah-
met-i Zevk u Safadir Ya Resiilallah, nr.03, 1lk-
bahar 2011, s.56-59
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23.
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Gursoy, Gulmisal: Ahmet’in Arayisi ve... , nr.4,
Yaz 2011, 5.4-9

Cipan, Mustafa: Kuse-i Destar — Ezelden Maz-
har-1 Askiz, Bizim Icadimiz Yokdur, nr.4, Yaz
2011, 5.32-35

Cipan, Mustafa: Kuse-i Destdar- Goniildendir
Sikayet Kimseden Feryadimiz Yokdur, nr.5,
Sonbahar 2015, s.36-39

Gumus, Yice: Ezan-1 Muhammedi, nr.6, Kis
2012,5.28-31

Cipan, Mustafa: Kuse-i Destar- Bizim Erbab-1
Aska Sidk ile Ikrarimiz Vardir, nr.6, Kis 2012,
5.48-50

Barkcin, Savas S.: Birleme, nr.7, ilbahar 2012,
s.28

Cipan, Mustafa: Kuse-i Destar- Gah Olur Vusla-
t1 Yad Ederiz Firkatte Handamz, nr.7, llkbahar
2012, 5.36-38

Ozdingis, Vicdan: Hadislerde ve Hakaninin
Hilye’sinde Anlatilan Peygamberimizin Semaili,
nr.8, Yaz 2012, s.14-17

Konu Yilmaz, Nebahat: Omer Tugrul Inancer-
Tasavvuf Miizigi Degil Tekke Miizigi !, nr.8, Yaz
2012,s.18-21

Cipan, Mustafa: Kuse-i Destar, nr.8, Yaz 2012,
5.26-29

Celik, Celaleddin: Rumelihisari, Ebii’l- Feth
Camii ve Nafi Baba Dergahi, nr.8, Yaz 2012,
s.52-55

Gursoy, Gulmisal: Bir Kiiltiir Isiginda; Inanc ve
Inancsizlik Problemlerine Tasavvufi Bakis Hak-
kinda Birka¢ Séz, nr.9, Sonbahar 2012, s.12-
15

Cipan, Mustafa: Kuse-i Destar, nr.9, Sonbahar
2012, 5.24-27

Cipan, Mustafa: Kiise-i Destar, nr.10, Kis 2013,
s.14-17

Konu Yilmaz, Nebahat: Sadreddin Ozcimi: Uf-
leyen Ben Degilim Allahtir Demek, Benliktir,
nr.10, Kis 2013, s.20-27

Gursoy, Gulmisal: Bir Kiiltiir Isiginda; Haset,
Hasete Yaklasimda Tasavvufi Boyut ve Sn. [lhan
Ayverdi Metodu Komsunun Tavugu, nr.10, Kis
2013, s.28-31

Ozdingis, Vicdan: Balkanli Divan Sairlerinde
Mevlana Etkisi, nr.10, Kis 2013, s.42-48
Senel, Unal: Izmirde Mevlevilik ve Tasavvuf
Cevrelerine Dair, nr.10, Kis 2013, s.50
Ozcimi, Yasin: Tekke Miiziginde Bir Tiir Perde
Kaldirma, nr.10, Kis 2013, s.58-60

Tokag, Turgut: Istanbul-Eyiip'te Bahariye Mev-
levihanesi, nr.11, Bahar 2013, s.7-9
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

A2,

43

44,

45.

46.

47.

Cipan, Mustafa: Kiuise-i Destar “Sevdaya” ya
Diismek, nr.11, Bahar 2013, s.42-44

Barkcin, Savas S.: Kalbin Akli,, nr. 12-13, Yaz-
Sonbahar 2013, s.16

Gursoy, Gulmisal: Bir Kiiltiir Isiginda, Ask ve
Yolculugu -2, , nr. 12-13, Yaz- Sonbahar 2013,
s.40-43

Ozdingis, Vicdan: Hz. Mevlana ve Egitim, nr.
12-13, Yaz- Sonbahar 2013, s.86-89

Konu Yilmaz, Nebahat: Urfa Miiziginin Mensei
Tekkedir, nr. 12-13, Yaz- Sonbahar 2013, s.90-
93

Calisir, Ahmet: Hicazkar Makaminda Mevlevi
Ayin-i Serif’i, nr. 12-13, Yaz- Sonbahar 2013,
s.103-122

Torun, Mutlu: Segah Mevlevi Ayini Hakkinda
Diistinceler; nr.14, Kis 2013, s.36-41

Demirci, Mehmet: Bir Musiki Ocagr: Izmir
Mevlevihanesi, nr.14, Kis 2013, s.42-44
Gursoy, Giilmisal: Ken’an Rifai Divanindan
Secmelerle Bas Basa, nr.16, Yaz 2014, s.4-11
Gursoy, Gulmisal: Ken’an Rifai Divani’ndan
Secmelerle Bas Basa -2, nr.16, Yaz 2014, s.4-
11

Gursoy, Gulmisal: Ken’an Rifai Divani’ndan
Secmelerle Bas Basa-3, nr.17, Sonbahar 2014,
s.4-19

Bilecik, Fahrunnisa: Sabir, nr.18, Kis 2015,
s.20

Gursoy, Gulmisal: Ken’an Rifai Divani’ndan
Secmelerle Bas Basa -4, nr.19 Bahar 2015, s.4-
13

Gursoy, Gulmisal: Bir Kiiltir Isiginda; Hikmet
Kainat Biiyiikaksoy, nr.19 Bahar 2015,5.14-19
Gursoy, Gulmisal: Ken’an Rifai Divani'ndan
Secmelerle Bas Basa -5, nr.20, Yaz 2015, s.4-
15

Barkcin, Savas S.. Her Kelime Bir Alemdir;
nr.20, Yaz 2015, s.20-22

Bilecik, Fahrinnisa: Bir Hak Asigina Seslenis,
nr.20, Yaz 2015, s.23

Gursoy, Gulmisal: “ Neden Sevka”, Ken’an Rifai
Divani’ndan Secmelerle Bas Basa-6. Boliim,
nr,21, Sonbahar 2015, s.4-15

Gursoy, Giilmisal: Ken’an Rifai Divani'ndan
Secmelerle Bas Basa-7, nr.22, Kis 2016,s.4-11
Gursoy, Gulmisal: Ken’an Rifai Divani’ndan
Secmelerle Bas Basa-8, nr.23, Ilkbahar 2016,
s.6-16

Senel, Unal: Balkan Tiirkleri Siirinde Tasavvufi
Unsurlaz, nr.23, Ilkbahar 2016, s.39-41
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54.

55.

56.

57.

58.
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02.

03.

04.
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06.

07.

08.

Gursoy, Gulmisal: Bir Kiltir Isiginda; Hirs
ve Kibir Diyarinda Seyran Musti'nin Safiyeti,
nr.23, Ilkbahar 2016, s.42-45

Yardim, E. Seval: “ Hizmet. Allah’in Kula Tebes-
siimiidiir.”, nr.23, Ilkbahar 2016, s.58-63
Gursoy, Gulmisal: Ken’an Rifai Divani'ndan
Se¢melerle Bas Basa -9 Hanedan-1 Ehl-i Beyt,
nr.24, Yaz 2016, s.4-17

Gursoy, Gulmisal: Bir Kiiltir Isiginda; Insani
Degerlere Bakis ve Soziim Ona Yol Ayrimlan
Selamdan Sabaha, nr.24, Yaz 2016, s.28-33
Gursoy, Gulmisal: Ken’an Rifai Divanindan
Secmelerle Bas Basa -10, nr.25, Sonbahar
2016, s.4-12

Gursoy,Gulmisal: Bir Kiiltiir Isiginda; Teslimi-
yette Giiller; Kuyular ve Dikenler Seyr Eyle Giil
Diyarinda da Olsan Fikr Eyle, nr.25, Sonbahar
2016, s.36-42

Bal, Mikail Turker: Bosnali Bir Sufi: Hasan
Kaimi, nr.25, Sonbahar 2016, s.75

. Gursoy, Gulmisal: Ken’an Rifai Divani’ndan
Secmelerle Bas Basa -11, nr.26, Kis 2017, s.4-
11

Kacari Izzet: Ya Hagzreti Mevlana, nr.26, Kis
2017,5.23

Gursoy, Gulmisal: Bir Kultir Isiginda; Dava
Adami Olmak, Semboller ve Taktikler Suni Efe,
nr.26, Kis 2017, s.24-31

Gormez, Elif: Sekiz Ucmak’a Bigane Kalan Der-
vis: Yunus Emre, nr.28, Yaz 2017, s.33-35

2.5. SEMA VE SEMAH ILE ILGILI
YAZILAR

Guray, Cenk: Sema ve Semah’in XIII. Yiizyil On-
cesi Temelleri, nr.5, Sonbahar 2011, s. 32-35
Guray, Cenk: Sema ve Semah’in XII1. Yiizyil On-
cesi Temelleri-II, nr.6, Kis 2012, s.26

Guray, Cenk: Sema ve Semah’in XII1. Yiizyil On-
cesi Temelleri-III, nr.7, ilkbahar 2012, 5.26
Guray, Cenk: Sema ve Semah’in XII1. Yiizyil On-
cesi Temelleri-IV, nr.8, Yaz 2012, s.30

Guray, Cenk: Sema ve Semah’in XIII. Yiizyil On-
cesi Temelleri-V, nr.9, Sonbahar 2012, s.34
Guray, Cenk: Sema ve Semah’in XIII. Yiizyil On-
cesi Temelleri-VI, nr.10, Kis 2013, s.49

Guray, Cenk: Sema ve Semah’in XII1. Yiizy1l On-
cesi Temelleri-VII, nr.11, Bahar 2013, s.50
Guray, Cenk: Sema ve Semah’in XII1. Yiizyil On-
cesi Temelleri- VIII, nr.12-13, Yaz- Sonbahar
2013,5.52
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10.

11.

12.

13.

Guray, Cenk: Sema ve Semah’in XIII. Yiizyil On-
cesi Temelleri, nr.14, Kis 2013, s.64

Guray, Cenk: Sema ve Semah’in XIII Yiizyil On-
cesi Temelleri-8, nr.17, Sonbahar 2014, s.59
Guray, Cenk: Sema ve Semah’in Yiizyil Oncesi
Temelleri-9, nr.18, Kis 2015, s.38

Guray, Cenk: Sema ve Semah’in XIII. Yiizyil On-
cesi Temelleri-10,nr.19, Bahar 2015, s.32
Guray, Cenk: Sema ve Semah’in XI1I. Yiizyil On-
cesi Temelleri, nr.21, Sonbahar 2015, s.56

2. 6. KADEM COCUK YAZILARI- SESLI
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02.

03.

04.

05.

YAYINLAR

Bilecik, Hayri: Kadem Cocuk- Zehir Dede, nr.2,
Kis 2011, s.62

Bilecik, Hayri: Kadem Cocuk Yemin, nr.3, ilk-
bahar 2011, s.61

Bilecik, Hayri: Kadem Cocuk- Yemin, nr.4, Yaz
2011, s.60

Bilecik, Hayri: Kadem Cocuk-Soz mii Soyleyen
mi?, nr.5, Sonbahar 2011, s.62

Bilecik, Hayri: Kadem Cocuk- Sakir Aga, nr.6,
Kis 2012, 5.56

Bilecik, Hayri: Kadem Cocuk- Kopek ve Adam,
nrc7, ilkbahar 2012, s.62

Bilecik, Hayri: Kadem Cocuk- Papagan, nr.8,
Yaz 2012, s.66

Bilecik, Hayri: Kadem Cocuk- Mehmet’in Kina-
s1, nr.9, Sonbahar 2012, s.64

Ozdil, Esra: Kurt ve Cakal'in Hikayesi,nr. 17,
Sonbahar 2014, s.69

Gumus, Yuce: Sesli Yayin Diinyasindan, nr.1,
Ekim 2010, s.60

Kokrek, Emel: Sesli Yaymn Diinyasindan, nr.2,
Kis 2011, s.60

Tuarkmen, Sukru: Sesli Yayin Diinyasindan,
nr.3, ilkbahar 2011, s.62

2.7. KADEM NOTA ARSIVi

Ozcimi, Yasin: Kadem Nota Arsivi,nr.1, Ekim
2010, s.62-64

Ozcimi, Yasin: Kadem Nota Arsivi, nr.2, Kis
2011, s. 64

Ozcimi, Yasin: Kadem Nota Arsivi, nr.3, Ilkba-
har 2011, s.64

Ozcimi, Yasin: Kadem Nota Arsivi, nr.4, Yaz
2011, s.64

Ozcimi, Yasin: Kadem Nota Arsivi, nr.5, Son-
bahar 2011, s. 64
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0l.

02.

03.

04.

05.

06.

07.

08.

Ozcimi, Yasin: Kadem Nota Arsivi, nr.6, Kis
2011, s.61

Ozcimi, Yasin: Kadem Nota Arsivi, nr.7, Ilkba-
har 2012, s.60

Ozcimi, Yasin: Kadem Nota Arsivi, nr.8, Yaz
2012, s.64

Ozcimi, Yasin: Kadem Nota Arsivi, nr.9, Son-
bahar 2012, 5.61-63

Ozcimi, Yasin: Kadem Nota Arsivi, nr.10, Kis
2013, s.68

Cinpir, Eray: Miizik Arsivi, nr.12-13 Yaz- Son-
bahar 2013, s.102

Hanonu, Yasin: Kadem Nota Arsivi, nr.15 Ba-
har 2014, s.56-64

Celik, Levend: Kadem Nota Arsivi, nr.16, Yaz
2014 s.68-80

Keskes, Saban: Kadem Nota Arsivi, nr.17, Son-
bahar 2014, s.70-80

Tevsihleri, Mevlut: Nota Arsivi, nr.21, Sonba-
har 2015, s.67-80

Tevsihleri, Mevlut: Nota Arsivi, nr.22, Kis
2016, s.67

Tevsihleri, Mevlut: Nota Arsivi, nr.23, Sonba-
har 2016, s.79

Imzasiz, Kadem Nota Arsivi, nr.25, Sonbahar
2016, s. 78-80

Isimsiz, Kadem Nota Arsivi Cinucen Tanriko-
rur’'un Cocuk Sarkilari, nr.26, Kis 2017, s.62-
80

2.8. KITAP TANITIMLARI

[mzasiz, Kitap Tamtimi: Dinya Diizdir. nr.1,
Ekim 2010, S.57

[mzasiz, Kitap Tamumu: Alev Alath-Aydinlan-
ma Degil, Merhamet! Nr.2, Kis 2011, s.58
[mzasiz, Kitap Tamumu: Saffet Emre Tonguc,
Pat Yale- Istanbul Hakkinda Hersey, nr.3, 1lk-
bahar 2011, s.60

Imzasiz, Kitap Tamiumu: Stefan Zweig- Joseph
Fouche Bir Politikacinin Portresi, nr.4, Yaz
2011, .s58

[mzasiz, Kitap tamumu: Jeffrey S. Young/ Willi-
am L. Simon- Steve Jobs, nr.5, Sonbahar 2011,
5.60

Imzasiz, Kitap Tanmtimi: David Passig- 2050,
nr.6, Kis 2011, s.58

Imzasiz, Kitap Tamtimu: Niall Ferguson- Impa-
ratorluk, nr.7, llkbahar 2012, s.54

Imzasiz, Kitap Tamumu: Ismet Binark- Goniil
Diinyamizi Aydinlatanlar, nr.8, Yaz 2012, s.60
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Imzasiz, Kitap Tamtimi: Dainel Yergin- Petrol,
Para ve Gii¢ Catismasinin Epik Oykiisii, nr.9,
Sonbahar 2012, s.58

Imzasiz, Kitap Taniumi: Emin Isik-Aski Mesk
Etmek, s.64 nr.10, Kis 2013,

Imzasiz, Kitap Tamtmi: O. Tugrul Inancer- Mu-
habbet Peygamberi Hz. Muhammed, nr.11, Ba-
har 2013,5.66

Imzasiz, Kitap Tamtimi: Murat Mentes- Ruhi
Miicerret, nr.12-13 Yaz- Sonbahar 2013, s.100
[mzasiz, Kitap Tamumu: Halil Inalcik- Ronesans
Avrupasi- Tiirkiye'nin Batt Medeniyetiyle Oz-
deslesme Siireci, nr.14, Kis 2013, s.72
Imzasiz, Kitap Taitimu: Savas S. Barkcin- Go-
riinmeyen Umman, nr.15 Bahar 2014, s.54
[mzasiz, Kitap Tamumu: Sadettin Okten- Finca-
nimda Cola Var, nr.16, Yaz 2014, s.66

Imzasiz, Kitap Tamitimi: Giines Ayas- Musiki
Inkilabrnin Sosyolojisi, nr.17, Sonbahar 2014,
s.67

Imzasiz, Kitap Taniimi: Ayse Sasa, Bir Ruh Ma-
cerasi,nr.18, Kis 2015 s.69

[mzasiz, Kitap Tamtimi: Reza Aslan- Zelot,
nr.19, Bahar 2015, s.70

[mzasiz, Kitap Tamtimi: Sinan Canan- Kimse-
nin Bilemeyecegi Seyler, nr.20, Yaz 2015 s.74
Imzasiz, Kitap Tamiumi: Mihail Solohov- Ve
Durgun Akardi Don, nr.21, Sonbahar 2015,
s.64

[mzasiz, Kitap Tanutimu: Sadettin Okren- Yahya
Kemal’in Riizgariyla Diisiinceler Ve Duyuslar;
nr.22, Kis 2016, s.64

Imzasiz, Kitap Tamtimi: Halil Inalcik- Devlet-i
Aliyye Osmanli Imparatorlugu Uzerine Arastir-
malar III, nr.23, Sonbahar 2016, s.77
Dursun, Orhan: Kultir Diinyamizdan Manza-
ralar, Diiz Diinyanin Neresindesin?, nr.1, Ekim
2010, s.57

Dursun, Orhan: Kultiir Diinyamizdan Manza-
ralay, Hangi Yollar Bassariya Cikar? Nr.2, Kis
2011, s. 58

Dursun, Orhan: Kultir Diinyamizdan Manza-
ralar, Kahire Uclemesi, nr.3, Ilkbahar 2011,
s.61

Dursun, Orhan: Kultir Diinyamizdan Manza-
ralar, Kahve Bir Ac1 Tarih, nr.4, Yaz 2011, s.59
Dursun, Orhan: Kultiir Diinyamizdan Manza-
ralar, Dilin Pesi Sira Gezmek, nr.5,Sonbahar
2011, 5.61

Dursun, Orhan: Kiiltiir Diinyamizdan Manza-
ralar, Yitik Masal Prensesi, nr.6, Kis 2012, s.64



29. Dursun, Orhan: Kiiltiir Diinyamizdan Manza-
ralar, Memleketi Istanbul Olamin Gurbeti Zor
Olur, nr.7, Tlkbahar 2012, s.55

30. Dursun, Orhan: Kiiltiir Diinyamizdan Manza-
ralar, Tarih Her Yerde Seninle, nr.8, Yaz 2012,
s.61

31. Dursun, Orhan: Kiiltiir Diinyamizdan Manza-
ralar, Kitabin Ortasindan Soylemek, nr.9, Son-
bahar 2012, s.59

32. Dursun, Orhan: Kiiltiir Diinyamizdan Manza-
ralar, Amansiz Dert Neden Amansiz, nr.10 Kis
2013, 5.65

33. Dursun, Orhan: Kultiir Dinyamizdan Man-
zarala,O Am Fotograflasak da mi Saklasak?,
nr.11, Bahar 2013, s.67

34. Dursun, Orhan: Kiiltiir Diinyamizdan Manza-
ralarSanstirii Savunan Nobelli, nr. 12-13, Yaz-
Sonbahar 2013, s.101

35. Dursun, Orhan: Kultiir Diinyamizdan Manza-
ralar, Bir Otomatik Pilot Var Bende Benden Ice-
ru, nr.14, Kis 2013, s.73

36. Dursun, Orhan: Kiiltiir Diinyamizdan Manza-
ralar, Diinyanin En Meshur Tembeli, nr.15, Ba-
har 2014, s.55

37. Dursun, Orhan: Kiiltiir Diinyamizdan Manza-
ralar, Hala Siir Yazan Var Midir?, nr.16, Yaz
2014, s.67

38. Dursun, Osman: Kiiltiir Diinyamizdan Manza-
ralar, Battya Olan Asimetrik Askimiz, nr.17,
Sonbahar 2014, s.67

39. Dursun, Orhan: Kiuiltiir Diinyamizdan Manza-
ralar, Saadet Ne Ile Olur ?, nr.18, Kis 2015,
s.69

40. Dursun, Orhan: Kiiltiir Diinyamizdan Manza-
ralar, Herkesin Yazar Oldugu Bir Diinya, nr.19,
Bahar 2015, s.71

41. Dursun, Orhan: Kiiltiir Diinyamizdan Manza-
ralay, Hayata Hangi Pencereden Baksak Acaba?,
nr.20, Yaz 2015, s.75

42. Dursun, Orhan: Kiiltiir Diinyamizdan Manza-
ralar; Bir Riiyada Yastyorsak Biz Kimin Riiya-
sindayi1z?, nr.21, Sonbahar 2015, s.65

43. Dursun, Orhan: Kulttir Dinyamizdan Manza-
ralar,
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Akcil Harmankaya, N.Cicek: Silivrikapr Bala Stiley-
man Aga Tekkesi ve Hat Program,

KabeMm
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Dertini

s Derini Ahenk Miizik Atolyesi’ne Dair... o~

Derini Ahenk, bir edebf eserin "edebi deger"” 6zelliklerinden birisidir. Genel sartlar icerisinde
edebf deger taramasi yapilmadan bir eserin Dertini Ahengini bulmak cok zordur. Der(ini Ahenk,
sadece ses ve UslUb ozellikleri incelenerek yapilamaz; mananin ve sairin kullandigi anahtar
kavramlarin da hesaba katilmasi gerekmektedir. Bu kavram Yahya Kemal'in verdigi bilgiye
gore terim olarak Turkce'de ilk defa 1912 yilinda kullanilmistir.

Bu noktadan hareketle bir nevi misikinin Dertini Ahengini yakalamak maksadiyla bizler edebi
bir kavram olarak literatire girmesinden yaklasik 90 yil sonra, 2010 yilinda bu kavrami isim
edinmis bir mizik atolyesi kurduk. Mizigin teknik ve teorik meselelerinin yanina manay: da
koyacak bir egitim sekli benimseyen Deréini Ahenk Mizik Atolyesi, geleneksel egitim metodu
olan mesk sistemini muhafaza ederek, bu yolla mUsiki ilmini gelecege bihakkin aktarmaya
calismaktadir.

Kuruldugu glinden bu yana Uskiidar’da faaliyetlerini stirdiiren Atslye, simdi Insan ve Irfan Vakfi
ile yine Uskidar'da Seyh Sadik Efendi Tekkesi'nde calismalarina devam ediyor.

>’

" insan ve irfan Vakfi Hakkinda... O«

Insan ve Irfan Vakfi; tilkemizin en temel sorunlarindan biri olan egitim kalitesinin yiikseltilmesi
konusunda hizmet vermeyi gaye edinmistir. Ginimuzde teknolojinin gelismesi ile iletisimde ve
bilgiye ulasma hizinda inanilmaz bir ilerleme kaydedilmistir. Bununla birlikte insanlar giderek
yalnizlasmakta, insani ve ahlaki degerler hizla yozlasmaktadir. Bilgi toplumu olmak gibi bir
hedef belirlerken ne yazik ki en cok ihtiyac duydugumuz “insani” degerler ve “irfan” olgusu g6z
ardi edilerek ihmal edilmektedir. Tasavvufi irfanin temel sarti, talebenin hocasini sevmesi ve
her hususta kendisine ornek almasidir. Egitim sadece okulla sinirli bir faaliyet olmayip talebeye
rehberlik yapmayi, maddi ve manevi ihtiyaclarini karsilamayi, sorunlariyla yakindan ilgilenmeyi
gerektiren zorlu bir stirectir. Temel misyonunu “kdmil insan” yetistirmek olarak belirleyen vak-
fimiz; cocuklarin ruh diinyasina irfan’i itlke edebilecek ve onlara érnek olabilecek kamil ve arif
egitimciler yetistirmeyi hedeflemektedir.

Vakfimiz, bu ahlakive irfani metodla, aile ici egitime katki saglayacak; hayatin her kademesinde
talebeye hayat koclugu yapacak; belki daha buylk 6lcekte kisisel egitim kurumlarinin da yerini
tutabilecek yahut onlara itham kaynagi olacak yapilarin ortaya cikmasina gayret etmektedir.

Toplumda hangi durumda, konumda olursa olsun yahut hangi sektor ve platformda faaliyette
bulunursa bulunsun, o alan icerisinde bu irfan ve ahlakta bulunabilecek zeminler olusturul-
masl, faaliyette bulunulmasi Insan ve Irfan Vakfi'nin en 6nemli alamet-i farikalarindandir...

Seyh Sadik Efendi Tekkesi
Valide-i Atik Mah. Képriilii Fazilpasa Sok. No:44 Uskiidar - ISTANBUL
mail@®@deruniahenk.com ¢ www.deruniahenk.com
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